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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Important Safety Instructions

Caution:

To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:

Thelightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product. This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

* Thissafety and operating instruction should be retained for future reference.

e Theapparatusshould not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid

atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed todirect sunlight or close to radiators.

Ontop of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do notplace near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly

connected.

e Plug-inthe USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger than
25cm.

*O0O0000O0

For safety reasons, do notremove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.
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Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2.

uoe

10.

11.

12.

13.

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before
the productis operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.
Installation - Install in accordance with the manufacturer'sinstructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the
type of power supply to your home, consult your product dealer or local power
company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
that the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a
safety feature. If you are unable toinsert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying
particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where they exit
from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
product to train, dripping, splashing or excessive moisture such asinasaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.
27.
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could resultinafire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do notspray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.
Attachments - Do not use attachments not recommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or
table.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’sinstructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

Moving the product- A productand cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the productand cart
combination to overturn.

Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong period
of time.
Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

Please remove the power plug form the main power source or wall power source
when notin use.When plugged in to a power source, the system isin standby mode,
so the power is not entirely cut off.

Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating. The correct fuse specification for each voltage range is
marked on the product.

Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level sectionis
suddenly played.

The only means of completely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.
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28. Battery
1)  The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or
the like.
2) The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery
disposal.
3)  Batteryusage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, or damage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do notmixbatteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.
WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1.

10.
11.

Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
using it, even if this only for a short while.

The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentorsimilarly qualified personsin order to avoid a hazard.

Before operating this system, check the voltage of this system to see ifitis identical
to the voltage of your local power supply.

The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items
such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable
surface.

Do not place this unit close to a strong magnetic field.

Do not place the unit on a amplifier or receiver.

Do not place this unitin a damp area as the moisture will affect the life of electric
components.

If the system is brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on for aboutan
hour until the moisture evaporates.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
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17.
18.

20.

21.

22.

23.

plug, never pull on the cord.

Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifaTVis
turned on near this unit whileitis also on, lines might appear on the TV screen.
Neither this unit nor the TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

To keep the laser pickup clean, do not touch it, and always close the disc tray.
During playback, the disc rotates at high speed. DO NOT lift or move the unit during
playback, doing so may damage the disc or the unit.

When changing places of installation or packing the unit for moving, be sure to
remove the discand return the disc tray toits closed position in the player. Then,
press switch to turn the power off and disconnect the power cord. Moving this unit
with the discloaded may resultin damage to this unit.

Put discs backin their case after playing them. Never expose discs to direct sunlight
or heat sources. Never leave discs inside a car parked in full sunlight.

Do not touch the playback side of disks. Hold discs by the

edgesto avoid leaving fingerprints on the surface. Any

dust, fingerprints or scratches may cause a malfunction. r( @
Never attach a label or sticky tape to the disc.

Use aclean softlint-free cloth to clean the disc, working from

the center outwards in a straightline, thinners, commercially

available cleaners or anti static sprays for vinyl discs.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume

levels forlong periods.

/o,

WARNING: DANGER OF RADIATION

CLASS 1 LASER PRODUCT This label means that this unit contains a laser

LUOKAN 1 LASERLAITE

component. Opening the CD compartment lid and
defeating the safety interlocks will expose the user to

KLASS 1 LASERAPPARAT radiation from the laser beam. Do not stare into the

laser while itis operating.

BEFORE OPERATION

Notes: Concerning compactdiscs.

Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken of
the followings items:

a.

Usable compactdiscs. Use only compact disc with the mark shown below.

disE
DIGITAL AUDIO
CD compactdisconly with digital audio signals.
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NOTICE

q

Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that this equipmentisin
compliance with the essential requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU. Declaration of conformity can be obtained from the product page at www.blaupunkt.com.
Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland,

Phone: +48 223319959, E-mail:info@everpol.pl

N

&Y

Your productsis designed an manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.

i

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to yourlocal rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environmentand human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2013/56/EU , which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been oniitted. We have tried to make the packaging easy
to separate into three materials: cardboard(box),polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 t0 1972.

6
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ERP2 - (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation
(EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode
electric power consumption of electronic household and office equipment. After 30 minutes
without any

audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up the instruction
manual toresume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 30minutes the
device will switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard).
Please note that low volume setting in the audio source may be recognized as“no audio signal”:
this will affect the capability of signal detection from the device and can also originate an
automatic switch into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal
transmission or increase the volume setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in
order to resume playback. Please contact the local service center if the problem remains.

LOCATION OF CONTROLS

13 14 15 13
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Name of controls

1- Preset-/folder+/10 + button
2- Volume - button;

3- Preset +/stop button;

4- Volume + button;

5- Handle;

6- Standby button;
7- CDdoor;

8- FM antenna;

9- Source button;

10- Tune+/-& previous/next button;
11-  Program/clock set/repeatbutton
12-  Play/pause button;

13- Speaker;
14- USB
15- Display;

16- Lineinjack;
17- Battery compartment(power cord hide inside);
18- Batterydoor;

Power source and connection

AC operation: Open the bottom battery door and loose the power cord from the inner
compartment; then order the power cord to follow the cable management slot and fully extent
itthrough the open hole of battery door; and close the boattery door. Insert the power plug
into the ACwall outletin order get the power, meanwhile, the display will light up. The batteries
power will be disconnected automatically once AC power is available.
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DCoperation(battery power): open the battery doorand insert 6pcs x UM2/1.5V
batteries(notinclude) according to the engraved positive and negative polarity symbol. Then
recover the battery door.

Notes:

a.Please kinldy note the power cord is fixed and hided inside of the battery compartment.
b.The sound will become distortion due to low or exhausted battery power, please replace it
with fresh battery. Please deposal the battery in environmental friendly way, please reference
and follow the requirement by your local government.

c.Please do notinstall the battery with mix up brand; please take out the battery in case of no
operationinalongtime toavoid liquid leakage issue.

Clock time setting

The display will light up once the power source ready, which means the unitis in power
standby mode. Press and hold the clock set button 2 seconds, the hour digits will flare on
display; short press the tune +/- button to adjust the hours; short press the clock set button to
confirm the selection and skip to minute setting; adjust the minute by tune+/- button and
short press the clock set button again to complete the clock time setting.

Notes:

a.Only 24 hours format is supported.

b.The clock timeis only available when the AC or DC power is provided. Please set the clock
time again in case of power interrupted.

c.Thedisplay will auto resume to clock time interface after 5 seconds in audio playing mode.

CD operation

This unit can playback CD disc which is under CD/CD-R/CD-RW/MP3 format. Before start the
playback, please check the CD disc format first, and mare sure the CD discis clean and no
damages.

CD playback: Open the CD doorand load a CD disc, then close the door. Press the standby
button to power on the unit; press the source button to switch into CD mode; then the unit will
read out the CD and get sound output automatically.

9
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In CD playback mode, press the volume +/- button to adjust the volume output level; press the
play/puase button to pause or resume the playback; press stop button for playing stop; short
press the previous and next button to select the track, press hold and release it for fast-
forwarding or fast-rewinding playback selection; Press the repeat button for repeat one/repeat
all/repeatfolder selection;

Short press the 10+ button to select the playing per 10 tracks; press folder + button 2 seconds
to switch the playback as per folderin case over 2 folders inside(for MP3 disc only).
Programming playback (up to 20 tracks for CD disc, and 99 tracks for MP3 disc): press the
stop button to stop the CD playbackfirst; press the program button to start programming; and
the display will show“ P01”with” PROG"; press the previous and next button to switch and
selectthe track which you desire to be programmed, then press the program button to confirm
the selection; and the track will be saved as PO1. Repeat the operation till“ P20" or”“ P99” show
ondisplay which mean the programming memory is full. Press the play/pause button to play
the programmed track; open the CD door or press the stop button twice to cancel and remove
the programmed CD.

Radio operation

Before start the radio operation, please kindly full extent the FM antenna and try to put the unit
next to the window in order to get better signal and reception.

Scan and auto scan: press the tune +/- button to tune the FM frequency step by step, presss
and hold it 2 seconds to auto scan the available station in upward or downward frequency;
pressand hold the program button 2 seconds to auto scan and save the available station.(Max
supported preset station up to 40). Press the preset +/-button to pick up and switch the preset
station.

Station manual memory: When you tuned a favorite station, press the program button first;
then press the previous and next button to select the desirable preset station number, and
press the program button again, then the station will be saved. Repeat the operation can save
other statio

USB playback operation

Before start the USB playback operation, please copy the MP3 audio file into the USB stick (max
supported device up to 32GB), then insert the USB stick into the USB port properly. Power on
the unitand press the source button repeatedly enter to the USB mode, then the unit will auto
decode the audio file and get sound output after a while.

In USB mode, press the play/puase button to pause or resume the playback; press stop button
for playing stop; short press the previous and next button to select the track, press hold and
release it for fast-forwarding or fast-rewinding playback selection; Press the repeat button for
repeatone/repeatall/repeat folder selection; short press the 10+ button to switch the playing
per 10 tracks, press folder + button 2 seconds to switch the playback as per folderin case over 2
foldersinside.

Note:

a.Using a extension cable for USB stick connection and playbackis not recommended due to
audio signal transfer which may cause sound output intermittently

b.Not guanrantee all USB stick devices are supported due to different design and brand.

c.Not guanrantee all MP3 audios can playback successfully.

10
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AUXIN/Line in/MP3 Link operation

Using the 3.5mm stereo to 3.5mm audio cable and connect the LINE IN jack on the rear panel of
unit with other player(like MP3 player etc..). Power on the unit and press source button
repeatedly enter to LINE IN mode; Select and play the music from your player, then the sound
will output from unit. Please kindly note the main control is on your player side, but you can
adjust the volume level on the speaker side.

Specification

Power source: AC230V/50Hz;
DC9V battery power(6pcs x UM2 size,1.5V; battery notinclude);
FM frequency: 87.5~108.0MHz;
RMS power output: 2 x TWatt;
USBrating output: 5V/100Ma;
USB supported: up to 32GB, MP3 audiofile;
CD optical pick-up: 3 beam semiconductor laser;
Power consumption: 12w

Standby power consumption: < TW
(the above spec may update without prior notice)

11
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Trouble shooting

1.
a.
b.

2.
a.

Cannot power on the unit.
Please checkif the DC power has connected properly.
Please contact the service center for supportin case of the problem remains.

Theradio station sounds not good.
Please move the unit nextto window or adjust the direction of antennain order to get

better reception.

b.
c

Please try switch to another station for listening.
Please contact the service center for supportin case of the problem remains.

The unitcannotread out the CD disc or USB stick.

Please double checkif the CD disc or audio file formatis correct or not.
Please contact the service center for supportin case of the problem remains.

12
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Y\ RZESTROGAR | §

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czesciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatka umieszczonej w trojkacie
rownobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym
,niebezpiecznym napieciem” w obrebie obudowy urzadzenia, ktore moze

osiagnac¢ wielkos$¢ grozacg porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w
tym momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace obstugi i
konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tejinstrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznacsie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjng obstuge urzadzeniai przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w
celu wykorzystaniaich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz.

. Nie wolno tez uzywa¢ go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

. Ktas¢ go nawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawia¢ urzagdzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat

13



BB14 @ BLAUPUNKT

prawidtowo podtgczony.
. Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o
dfugoscido 25 cm.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma
zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i
naprawg sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje - nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcjg obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja - nalezy ustawic urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

6. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie
jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien
skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym dostawca energii
elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykéw. Niektore wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowana wtyczke pragdu przemiennego
(zjednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego
tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wtozy¢
wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac jg odwrdécic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac¢
zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzagdzeniem, powinny mie¢ wtasciwe

8. Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki
sposbb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisnac lub przycia¢ postawionymi
przedmiotami. Zwréci¢ szczegdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca,
w ktorym kable sa wyprowadzone z urzadzenia.

9. Przecigzanie - nie wolno przecigzac gniazdek sciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

10. Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢
urzadzenia natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢é
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ciepto - nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawiac na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego
ognia.

Woda I wilgo¢ - aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno narazac¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci,
jak np.w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu - nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetknac sie z punktami
niebezpiecznego napieciaipodzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem. Pod Zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchniurzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

Czyszczenie - nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usungc¢ sucha szmatka. Jesli do
czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe - nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie s
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria - nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywa¢
wytacznie wozkow, stojakow, statywdw, wspornikdw i stotéw okreslonych przez
producentaalbo sprzedawanych wraz z urzgdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac¢ zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie woézka wraz z urzagdzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy probowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciemi
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do Zrodta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytaczone.

Czescizamienne - przy wymianie cze$ci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci s
identyczne jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
grozi wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.
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22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Glowne bezpieczniki - aby zabezpieczyé w sposdb ciagty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikow wtasciwego typu i parametrow. Parametry
bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sg zaznaczone na urzadzeniu.

Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub

przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do

uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest

odfaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe

lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia muszg by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczaii

w taki sposob, aby zawsze byto dostepne.

Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

Wskazéwki dotyczace wytadowan elektrostatycznych - jeéli dziatanie

urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytgczyci

ponownie wtgczy¢ lub przenies¢ urzadzenie winne miejsce.

Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np.
promienistonecznych, ogniaitp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwrdci¢ uwage na aspekty ochrony
$rodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia
baterii, ktéore moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie
urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+ 1 -).

- Niewolnojednocze$nie uzywac réznych baterii — starych I nowych
baterii standardowych ialkalicznych itd.

- Nalezy wyjac¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez
dtuzszy czas.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i
doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to
zapewni¢ bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1.

Nie wolno pozostawic¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym aniza pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.
Aby uniknac zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane
powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujagcemu w lokalnej sieci zasilajace;j.

Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
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10.
11.

20.

21.

zastonamiitp. Nalezy upewni¢sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a zkazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz,
aninie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak
wazony.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci | pytu.

Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranoéw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnymi
stabilnym podtozu.

Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
Nie wolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy
wptyw na podzespoty elektryczne.

Po wniesieniu urzagdzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego
miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawic
wtgczone urzadzenie na okoto jedna godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie
zwilzona Sciereczka.

Podczas wyciggania wtyczki zgniazdka $ciennego nalezy zawsze ciaggna¢ za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

Gdy wtaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtgczonego telewizora, moze to
by¢ zrodtem zaktdcen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsunac urzadzenie od telewizora.

Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajacego i powinna by¢
zawsze dostepna.

Aby zachowa¢ gtowice laserowg do odczytu ptyt CD w czystosci, nie wolno jej
dotykacizawsze zamykac kieszen na ptyty.

W trakcie odtwarzania ptyta obraca sie zduza predkoscig. NIEWOLNO podnosi¢ ani
przesuwac urzadzenia podczas odtwarzania, gdyz moze to by¢ przyczyna
uszkodzenia ptyty lub samego urzadzenia.

Przed przeniesieniem urzadzenia w inne miejsce lub na czas przeprowadzki nalezy
wyjac ptyte izamknac kieszen na ptyty. Nastepnie nalezy wytaczy¢ zasilanie i
odtaczyc¢ kabel zasilania. Przenoszenie urzadzenia z ptyta w kieszeni moze by¢
przyczyngjego uszkodzenia.

Po odtworzeniu ptyty nalezy umieéci¢ w opakowaniu. Nie wolno wystawia¢ ptyt na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych | zrédta ) f

ciepta. Nie wolno zostawia¢ ptyt wewnatrz samochodu ‘ @
zaparkowanego w petnym stoncu.

Nie wolno dotykac strony ptyt bez etykiety. Trzymac ptyty

za krawedz, aby nie pozostawi¢ odciskéw palcow. Pyt, odciski

palcow lub zadrapania ptyt moga by¢ przyczyna niepoprawnego

dziatania odtwarzacza. Nie wolno naklejac¢ karteczek lub tasmy

samoprzylepnej na ptyte.

17



BB14 @ BLAUPUNKT

22. Do czyszczenia ptyty uzywa sie czystej, niepozostawiajgcej ktaczkow $ciereczki.
Zaczyna sie czyszczenie ruchem prostoliniowym od $rodka ptyty do jej krawedzi,
uzywajac do tego celu powszechnie dostepnych srodkéw czyszczacych lub
srodkéw antystatycznych do ptyt winylowych.

23.  Abynie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki
przez dtuzszy czas.

7N

OSTRZEZENIE: ZRODLO PROMIENIOWANIA

Ta etykieta oznacza, ze wewnatrz urzadzenia znajduja
CLASS 1 LASER PRODUCT | sie podzespoty laserowe. Otwarcie pokrywy kieszenina
LUOKAN 1 LASERLAITE ptyty CD i pominiecie blokad zabezpieczajacych naraza
KLASS 1 LASERAPPARAT uzytkownika na dziatanie promieniowania laserowego.
Nie wolno patrzec sie na wigzke lasera podczas pracy
urzadzenia.

PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Uwagi: dotyczace ptyt kompaktowych.
Poniewaz zabrudzone, uszkodzone lub odksztatcone ptyty moga by¢ przyczyng
uszkodzenia urzadzenia, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace elementy:
a. Ptyty kompaktowe, ktérych mozna uzywac. Mozna uzywac tylko wskazanych
ponizej ptyt.
COMPACT

DIGITAL AUDIO
b. Ptyty CD wytgcznie z cyfrowym dZzwiekiem audio.

UWAGA

q

Deklaracja

Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne zwymogamiiinnymiodpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petng
deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska,
Telefon: +48 22 33199 59, e-mail: info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotdw, ktore

mozna poddac recyklingowiiponownie uzy¢.
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—
Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produktjest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznacsie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2013/56/EU . Baterii
nie wolno wyrzucac razem zodpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego
izdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktdre mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcow/artystow.

Uwagadotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)
Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji (WE)
nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii przez
wytgczoneiznajdujgce sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do zastosowan
biurowych i domowych. Po uptynieciu 30 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie
automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrdécenia normalnego
dziatania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Wazna informacja:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu 30
minut nie jest podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazy¢, ze
ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zostac¢ rozpoznane jako
stan,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos¢ wykrywania sygnatu z urzadzenia
oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy
przywrdcic transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrédle sygnatu audio
(odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o
kontakt zlokalnym serwisem.
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LOKALIZACJA ELEMENTOW STEROWANIA
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Lokalizacja elementéw sterowania

1-Preset-/folder +/przycisk+ 10

2-Przycisk Gtosnos¢ -

3-Przycisk Preset +/ zatrzymania;

4- Przycisk Gtosnos¢ +;

5-Uchwyt;

6- Przycisk trybu gotowosci;

7- Pokrywa napedu CD;

8- Antena FM;

9 - Przycisk wyboru zrodta dzwieku;

10- Przycisk strojenia Tune +/-i poprzedni/ nastepny;
11-Przycisk programowania / zegara / powtdrzenia
12- Przycisk odtwarzania / pauzy;

13- Glosnik;

14-USB

15-Wyswietlacz;

16-Wejscie zewnetrznego zrédta dzwieku;

17- Komora baterii (kabel zasilania ukryty w srodku);
18- Pokrywa komory baterii;

Zrédlo zasilania i podtaczenie

Zasilanie AC: otworz pokrywe komory baterii i wyjmij z niej kabel zasilajacy; nastepnie nalezy
w petnigo rozwingc i przetozy¢ przez otwér w pokrywie komory baterii; zamknij pokrywe
komory baterii. Wt6z wtyczke przewodu zasilajagcego do gniazda $ciennego AC, aby uzyska¢
zasilanie, nastepnie wiaczy sie wyswietlacz. Zasilanie z baterii zostanie automatycznie
odtaczone, gdy zasilanie sieciowe bedzie dostepne.

Zasilanie DC (zasilanie akumulatorowe): otwérz pokrywe komory baterii i widz 6szt baterii
typu UM2/1,5V (nie zatagczone w zestawie) zgodnie z wygrawerowanym dodatnim i ujemnym
symbolem polaryzacji. Nastepnie zamknij komore baterii.

Uwagi:

a.Nalezy pamieta¢, ze kabel zasilajacy jest zamocowany i schowany wewngatrz komory baterii.
b. Dzwiek bedzie znieksztatcany z powodu wyczerpanej baterii lub niskiego poziomu jej
natadowania, wéwczas nalezy wymienic baterie na nowe. Baterie nalezy sktadowa¢ w sposéb
przyjazny dla sSrodowiska, nalezy stosowac sie do wymagan lokalnych wtadz.

c.Nie nalezy instalowac baterii réznych producentéw; aby unikna¢ wycieku cieczy nalezy wyjac
baterie w przypadku braku uzywania urzadzenia przez dtuzszy czas,.
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Ustawienie zegara

Gdy po podtaczeniu zasilania wyswietlacz jest wtaczony, oznacza to, ze urzadzenie jest w trybie
gotowoscido pracy. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawiania zegara 2 sekundy, cyfry godzin
zaczna miga¢ na wyswietlaczu; krotko nacisnij przycisk Tune +/-, aby dostosowac godziny;
ponownie krétko nacisnij przycisk ustawiania zegara, aby potwierdzi¢ wybér i przejs¢ do
ustawiania minut; ustaw minuty za pomoca przycisku Tune +/- i krétko naci$nij przycisk
ustawiania zegara, aby zakoczy¢ ustawianie czasu.

Uwagi:

a.Obstugiwany jest tylko format 24-godzinny.

b.Zegar dostepny jest tylko w przypadku zasilania AC lub DC. Prosze ponownie ustawic czas
zegara w przypadku przerwania zasilania.

c.Po 5 sekundach w trybie odtwarzania dzwieku na wyswietlaczu zostanie automatycznie
wznowione wyswietlanie zegara.

Obstuga CD

Urzadzenie moze odtwarzac ptyty CD, nagrane w formacie CD/CD-R/ CD-RW /MP3. Przed
rozpoczeciem odtwarzania sprawdz najpierw format dysku CD i upewnij sie, ze ptyta CD jest
czystainie uszkodzona.

Odtwarzanie ptyty CD: otwdrz pokrywe napedu CD i zataduj ptyte CD, a nastepnie zamknij
pokrywe. Nacisnij przycisk trybu gotowosci, aby wtgczyc urzadzenie; nacisnij przycisk wybor
zrédta, aby wiaczyc tryb CD; wtedy jednostka odczyta ptyte CD i automatycznie ja odtworzy.

W trybie odtwarzania ptyt CD nacisnij gtosnos¢ +/-, aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci;
nacisnij przycisk odtwarzania/ pauzy, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie; naci$nij
przycisk zatrzymania aby zatrzymac odtwarzanie; krotko nacisnij przycisk poprzednilub
nastepny, aby wybrac utwér, nacisnij i przytrzymaj go, aby szybko przewing¢ utwér do przodu
lub do tytu; nacisnij przycisk powtarzania, aby powtdrzy¢ jeden utwoér / powtoérzy¢ wszystkie /
powtoérzy¢ odtwarzanie folderu;

Krétkie nacisniecie przycisku 10+ umozliwia wybranie odtwarzania co 10 utworu; nacisnij
przycisk folder + przez 2 sekundy, aby przetgczy¢ odtwarzanie kolejnego folderu w przypadku
gdy dostepne sg co najmniej 2 foldery (tylko w przypadku ptyt MP3).

Programowanie odtwarzania (do 20 utworéw na ptycie CD i 99 utworéw na ptytach MP3):
nacisnij przycisk zatrzymania, aby zatrzymac odtwarzanie CD; naci$nij przycisk
programowania, aby rozpocza¢ programowanie; na wyswietlaczu pojawisie "P01"i"PROG";
nacisnij poprzednilub nastepny przycisk, aby przetgczyciwybrac¢ utwér, ktéry chcesz
zaprogramowacg, a nastepnie nacisnij przycisk programowania, aby potwierdzi¢ wybér; utwér
zostanie zapisany jako PO1. Powtarzaj czynno$¢, az na wyswietlaczu pojawi sie "P20" lub "P99",
co 0znacza, ze zaprogramowana pamiec jest zapetniona. Nacisnij przycisk odtwarzania / pauzy,
aby odtworzy¢ zaprogramowane utwory; otwérz pokrywe napedu CD lub naci$nij dwukrotnie
przycisk zatrzymania, aby anulowac i usuna¢ zaprogramowane ustawienia odtwarzania.

Obstuga radia FM

Przed rozpoczeciem obstugiradia nalezy w petni wysung¢ antene FM i sprébowac umiesci¢
urzadzenie obok okna w celu uzyskania lepszego odbioru sygnatu.
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Skanowanie i automatyczne skanowanie: naciskaj przycisk strojeniaTune +/-, aby stopniowo
dostroi¢ czestotliwos$¢ FM, nacisniji przytrzymaj przez 2 sekundy, aby automatycznie
przeszukiwac dostepng stacje w gore lub w dét pasma; nacisnij i przytrzymaj przycisk
programowania 2 sekundy, aby automatycznie zeskanowac i zapisa¢ dostepne stacje
(maksymalnailo$¢ zaprogramowanych stacji wynosi 40). Naci$nij przycisk Preset +/-, aby
wybraclub zmieni¢ zaprogramowana w trybie automatycznym stacje.

Reczne programowanie stacji: Po dostrojeniu do ulubionej stacji za pomoca przycisku
strojenia Tune +/- nacis$nij najpierw przycisk programowania; a nastepnie nacisnij przycisk
poprzednilub nastepny, aby wybrac zadany numer, pod ktérym chcesz zapisac biezaca stacje,
nastepnie nacisnij przycisk programowania, aby potwierdzi¢ wybér. Powtarzaj powyzsze
czynnosci w celu zapisania pozostatych stacji.

Obstuga odtwarzania USB

Przed rozpoczeciem operacji odtwarzania plikoéw USB nalezy skopiowa¢ plik audio MP3 do
pamieci USB (obstugiwane urzadzenia o maksymalnej pojemnosci do 32 GB), a nastepnie
prawidtowo umies¢ pamie¢ USB w gniezdzie USB. Wiacz urzadzenie i nacisnij kilkakrotnie
przycisk wyboru zrédta, aby wejs¢ w tryb USB, urzadzenie automatycznie zdekoduje plik audio i
uruchomijego odtwarzanie.

W trybie USB nacisnij przycisk odtwarzania/ pauzy, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie;
nacisnij przycisk zatrzymania, aby zatrzymac odtwarzanie; krétko nacisnij przycisk poprzedni
lub nastepny, aby wybrac utwér, nacisnij i przytrzymaj go, aby szybko przewing¢ utwér do
przodu lub do tytu; Nacisnij przycisk powtarzania, aby powtérzy¢ jeden utwor/ powtérzyc
wszystkie utwory / powtoérzy¢ odtwarzanie folderu; krotko nacisnij przycisk 10+, aby przetaczy¢
odtwarzanie o kolejnych 10 $ciezek, nacis$nij przycisk folder + przez 2 sekundy, aby przetaczy¢
odtwarzanie kolejnego folderu w przypadku gdy dostepne sa co najmniej 2 foldery.

Uwaga:

a.Uzycie przedtuzacza do podtaczenia urzgdzenia USB nie jest zalecane, poniewaz moze
powodowac zaktécenia podczas odtwarzania

b. Nie gwarantuje sie, ze wszystkie urzagdzenia USB bedg obstugiwane ze wzgledu narézne
konstrukcje i producentow.

c.Nie gwarantuje sie, ze wszystkie pliki MP3 beda odtwarzane prawidtowo.

Obstuga trybu AUXIN /Wejscia liniowego/ MP3 Link

Zapomoca przewodu audio 3,5 mm potacz gniazdo LINE IN na panelu tylnym urzadzeniaz
wyjsciem sygnatu audio zzewnetrznego odtwarzacza (np. Odtwarzacza MP3 itp.). Wiacz
urzadzenie i wcisnij przycisk wyboru zrédta, aby wejs¢ do trybu LINE IN; Wybierz i odtwarzaj
muzyke z odtwarzacza zewnetrznego a dzwiek zostanie odtworzony za pomocg gtosnikow
niniejszego urzadzenia. Nalezy zwréci¢ uwage, ze gtéwne sterowanie odbywa sie za pomoca
odtwarzacza zewnetrznego, a w niniejszym urzagdzeniu mozna wyregulowac¢ poziom gtosnosci.
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Specyfikacja

Zrédto zasilania: AC 230V / 50Hz;

Zasilanie DC 9V (6 szt.x UM2, 1.5V, brak baterii w zestawie);
Czestotliwos¢ FM: 87,5 ~ 108,0 MHz;

Moc wyjsciowa RMS: 2 x TWatt;

Napiecie wyjsciowe USB: 5V / 100Ma;

Parametry portu USB: obstuga pamieci do 32 GB, pliki audio MP3;
Optyka napedu CD: 3 wigzki laserowe po6tprzewodnikowe;

Pobo6r mocy: 12W

Pobo6r mocy w trybie gotowosci: <1W

(powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia)

Rozwiagzywanie problemow

1.Nie mozna wtgczy¢ urzadzenia.

a.Sprawdz, czy zasilanie DC zostato poprawnie podtgczone.
b. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym w razie probleméw.

2.Stacjaradiowa brzmi zZle.

a.Prosze przesungc¢ urzadzenie obok okna lub wyregulowac¢ kierunek anteny, aby uzyskac
lepszy odbior.

b.Sprébuj przetgczyc sie nainna stacje.

c.Skontaktuj sie zcentrum serwisowym w razie problemow.

3.Urzadzenie nie moze odczyta¢ dysku CD lub pamieci USB.

a.Prosze sprawdzi¢ czy dysk CD lub plik audio jest poprawny.
b. Skontaktuj sie z centrum serwisowym w razie problemoéw.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

A EmEm A

NEBEZPEEI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEOTVIREJTE

Dulezité bezpeénostni pokyny

Upozornéni:

Pro snizenirizika urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéite servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvétleni grafickych symbolii:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery
muUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi

A domacnosti, prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykFi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si
méli pozorné piecist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s
provozem a udrzbou zafizeni.

K dosazeni vasi nejvyssi spokojenostiaradosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si
prosim nejdfive peclivé tento navod a seznamte se s jeho funkcemi pred tim, nez jej
zaCnete pouzivat. To vdm zajisti |éta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

. Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

. Pfistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostiedi (napft. v koupelné).
Vyrobek by nemél byt umistén:

o na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.

o na jinych stereofonnich zatizenich, ktera vyzatuji pfilis tepla.

o na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho ventilatoru
nebo v prasném prostredi.

o na mistech, kterd konstantné vibruji.

o na vlhkych a mokrych prostorach.

o v blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdrojd otevieného ohné.

. Vyrobek pouzivejte pouze podle pokynd v této pfirucce.

. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napajeci kabel spravné pfipojen.

. Pfes USB propojujte pfimo, nebo pouzijte USB-prodluzovacikabel, ktery neni delsi

nez25cm.
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Zbezpecnostnich dlivodli neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pfistup k
vnitfku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
persondlu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

1.

10.

11.

12.

13.

Ctéte pokyny - pfed uvedenim ptistroje do provozu si pre¢téte veskeré
bezpecnostnia provoznipokyny a ndvod k obsluze.

Uchovejte navod k obsluze - tento navod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.
Dbejte varovani - vSechna varovanina produktu a v ndavodu k obsluze je treba
dodrzovat.

Postupujte podle pokynt - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je treba
dodrzovat.

Instalace —instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Napajecizdroje — tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobkd nebo mistni energetickou spole¢nost.

Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze zastrcka
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozéru. Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginédlni napajeci
kabel odjiného vyrobce, nez ktery je dodavéan jako souc¢ést baleni s vyrobkem, musi
byt tento neoriginalni kabel vybaven pfrislusnymi kontakty pro propojenis
vyrobkem a musi mit bezpecnostni schvaleni pro pouzitivdané zemi.

Ochrana napajeciho kabelu - napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny pfedméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu
by nemélo byt chozeno. Pfed témito nezddoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabell nazapojenido zasuvky a pro napojenis produktem.

PfetiZzeni - nepretézujte elektrické zésuvky, prodluzovaci kabely nebo vicendsobné
zasuvky, nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Vétrani - vyrobek musi byt umistén nafadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek
na postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako
jsou ubrusy, noviny, apod.

Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroja tepla, jako jsou
radidtory, reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jind zafizeni, kterd produkuji teplo.
Na ptistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, naptiklad zapalené
svicky.

Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti,
napf.vsauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u
vany, umyvadla, diezu, kddé, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

Vniknuti pfedmétd a tekutin — nikdy nevkladejte jakékoli cizi piedméty do

otvord vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by

mohly zpUsobit zkrat, coz mdze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Neumistujte jakykoli predmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf.

vaza, sklenicka s vodou apod.).

Cisténi - pred ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstranujte suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové &istici spreje,
nestiikejte pfimo na vyrobek; nastiikejte Cistici prostfedek na hadfik a poté
aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni hraci jednotky.

PfisluSenstvi - nepouzivejte neorigindlni pfislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neorigindini pfislusenstvi mize ohrozit bezpe¢né pouzivania
funkci vyrobku.

Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu
nebo stolek.Vyrobek mlize spadnout a zplUsobit vazné zranéni détem nebo
dospélym a mize dojit k vaznému poskozenivyrobku. Pouzivejte pouze se
stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou, drzékem nebo stolem, nebo zafizenim
doporu¢enym vyrobcem nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutna
jakakoliv montaz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni
pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.

Manipulace s produktem - pfi pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudkd zména sméru, prudké zastaveni, vysokd rychlost nebo nerovny
povrch mdzou zpUsobit pfevrhnuti voziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
Obdobi nepouzivani - pokud je zatizeni del$i dobu nepouzivano musi byt napajeci
kabel ptistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky béhem boufiky.

Servis — nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci,
otevieninebo odstranéni krytl pfistroje vas mlze vystavit nebezpedi trazu
elektrickym proudem nebo jinému nebezpeci. Veskeré opravy pfistroje svéite
kvalifikovanému servisnimu persondlu autorizovaného servisu.

Prosim, pokud neni v provozu, odpojte napajeci kabel zhlavniho zdroje energie
nebo z elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji
elektrické energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, Ze pristroj neni
zcela vypnuty a proudi do néj elektrickd energie.

Nahradni dily - pokud jsou potieba ndhradni dily, ujistéte se, ze servisni technik
pouzil nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti
jako originalni dily. Neopravnéna vyména muize vést k pozaru, trazu elektrickym
proudem nebo zpUsobit jiné nebezpedi.

Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacenana
vyrobku.

Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velminizkou Urovni hlasitosti nebo
pfinahlé uplné absencizvuku. Pokud tak uc¢inite, mize ve chvili opétovného
zvyseni Urovné hlasitosti prehravané pasaze dojit k poskozenireproduktord.
Pokud chcete pristroj uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zasuvka nebo a vstup pro napdjeci
kabel k vyrobku musi zlistat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v
provozu.

Jevhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky,
které musi byt snadno pfistupné.

Nejvyssiteplota prostiedi vhodna pro tento vyrobekje 35° C.
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27. ESDtip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neniobnoven jeho provozz
divodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel
apakjejznovu ptipojit, pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.
28. Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako naptiklad pGsobeni
pfimého slunec¢niho svétla, ohné a podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.

3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii - pro zamezeni Gniku elektrolytu z
baterie, ktery mlze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- Vsechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na

pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven.
VAROVANI

Tento spotiebi¢ neniurcen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimischopnostmi, nebo osobamibez patti¢nych zkusenostia
znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotiebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

1.

10.
11.

12.

Nikdy nenechdavejte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnéte pristroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, byt jen na kratkou dobu.

Spotfebi¢ neniurcen pro provoz prostiednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného délkového ovlddani.

Je-linapajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim
zdstupcem (autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky,
aby se predeslo nebezpedi.

Pred pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

Ptistroj nesmi mit zakryté vétracich otvorl predméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zéclony, atd. Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a
kolem néjzkazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

Ptistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stiikajici vodé. Pfedméty
naplnéné kapalinami, jako jsou napft. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

Aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni
na horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroj vody, napft. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim
povrchu.

Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo pfijimace.

Neumistujte tento pfistroj na vlhkém prosttedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost
elektrickych komponent.

Pokud systém bezprostiedné pifemistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmi vlhké mistnosti, m{ize dojit ke kondenzaci vlhkosti uvnitf

pfehravace. Pokud
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13.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

k tomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim,
nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vlhkost neodpati.
Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zaftizeni.
Ptistroj otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlhéenym hadfikem.

Pti odpojovaninapajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastr¢ku, nikdy ne za
kabel.

Pokud je pfistrojzapnut v blizkosti televizoru, mize vlivem plsobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnénifunkcénosti obou zatizeni. Na televizni
obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mdze byt ovlivnén zvuk
televizorui pfistroje, pfipadné mlze byt jak televizor, tak pfistroj zcela nefunkéni.
Tomu zamezite umisténim pfistroje v dostate¢né vzdéalenosti od televizoru.

Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zatizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.

Chcete-lizachovat ¢tecku diskl s laserovym paprskem v Cistoté, nedotykejte se ji, a
vzdy zavirejte zasuvku disku.

Béhem prehravanise disk otdcivysokou rychlosti. NEZVEDEJTE a nepfesouvejte
jednotku béhem piehravani, mohlo by dojit k poskozeni disku nebo jednotky.
Pokud budete zafizeni premistovat nebo s nim manipulovat, vyjméte disk z
pfehravace a vratte zasuvku disku do uzaviené polohy. Poté stisknéte spinac pro
vypnuti napdjenia odpojte napdjeci kabel. Stéhovani pfistroje s viozenym diskem,
muze zpUsobit poskozenitohoto pfistroje nebo disku.

Pokud chcete disk piehrat, vlozte jej zpét do zasuvky pro disk. Nevystavujte disky
pfimému slune¢nimu svétlu ani zdrojim tepla. Nikdy nenechavejte disky v
automobilu zaparkovaném na pIném slunci.

Nedotykejte se spodni plochy diskd se zapsanymi daty

(skladbami). Drzte disk za okraje tak, aby se zabranilo f

otisku prstli na povrchu disku. Jakykoliv prach, otisky @
prstd nebo skrabance mohou zpUsobit poskozeni disku.

Nikdy na disk nelepte nalepky nebo lepici pasku.

Pro ¢isténi disku pouzijte Cisty mékky hadfik bez vlasu,

ktery nenizapraseny. Nepouzivejte k ¢isténi

disku fedidla, komeréné dostupné Cistici prostfedky

nebo antistatické spreje na vinylové desky. Disk Cistéte

od stfedu smérem ven ke kraji v pf{imé lince.

Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte del$i dobu hudbu a
radio pusténé prilis nahlas.

[\
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VAROVANI: NEBEZPECi ZARENI

Toto oznaceniznamend, zZe soucdstitohoto pfistroje je
CLASS 1LASERPRODUCT | |55er Otevienim vika zasuvky na CD a prolomenim
LUOKAN 1 LASERLAITE bezpeénostnich zamkd bude uzivatel vystaven
KLASS 1 LASERAPPARAT plsobenizarenilaserového paprsku. Nedivejte se do
laserového paprsku, pokud je v provozu.

PRED UVEDENIM DO PROVOZU
Poznamka:V pripadé kompaktnich disku.
Spinavé, poskozené nebo deformované disky mohou poskodit pFistroj, proto je tieba
dbat néasledujicich pokynu:
a. Kompaktni disky, které Ize pouzit. Pouzivejte pouze kompaktni disky s
oznacenim uvedenym nize.

dise
DIGITAL AUDIO
b. Pouzivejte CD kompaktni disky pouze s digitdInimi zvukovymi signaly.

POZNAMKA

q

Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. timto prohlasuje, Ze je toto zatizeni v souladu
se zdkladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU. Prohlaseni o
shodé Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48 22 331 99 59, E-mail: info@everpol.pl

N

&S

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiall a komponent,
které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

i

Je-litento symbol pfeskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamené to, Ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete predejit moznym negativnim dopaddim na zZivotni prostiedi a
lidské zdravi.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU , které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomUzete predchazet negativnim disledkdm pro zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby
byl obalovy materidl snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sac¢ky, ochranné félie zlehceného plastu). Vyrobek se
sklada z materidlQ, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontéaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania prehravani materidld maze byt vyzadovéan souhlas.Viz Zdkon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.

ERP2 - (EnergyRelatedProducts)poznamka

Tento vyrobek je ve shodé s ecodesignem a pozadavky 2. stupné (EC)1275/2008provadéjici
Nafizeni EU2009/125/ECohledné spotfeby elektrické energie elektronickych zafizeni pro
domacnosti a kancelafe v pohotovostnim rezimu a vypnutém stavu. Pfistroj se automaticky
pfepne do pohotovostniho rezimu, pokud po dobu30 minut nepfichazido audio vstupu zadny
signal.

Dilezité upozornéni:

Tento pfistroj je vybaven rezimem pro Usporu energie:piehrdvac se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 30 minut nepfichazi do audio vstupu zadnysignal(dle
ERP2 standardu).Vezméte prosim na védomi, Ze nizkd hlasitost prichazejiciho signdlu muize byt
interpretovana zafizenim jako situace kdy neptichazi zadny audio signal a muze dojit k
pfepnuti do pohotovostniho rezimu. Pokud tato situace nastane, pfipojte znovu zdroj
zvukového signdlu, nebo zvyste hlasitost zdrojového signalu (mp3 pfehravace,atp.).
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Umisténi Fidicich prvka

g 9 101110 12
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Umisténi fidicich prvka

1-pfedvolba-/slozka + /tlac¢itko + 10

2-Tla¢itko Hlasitost -

3-Tlacitko Predvolba + /pozastaveni;

4-Tlacitko Hlasitost +;

5-Drzadlo;

6-Tlacitko rezimu ptipravenosti;

7- Kryt mechaniky CD;

8- Anténa FM;

9 - Tlacitko vybér zdroje zvuku;

10-Tlacitko ladéniTune +/- a pfedchozi/nasledujici;
11-Tlacitko programovéni/hodiny/opakovani
12-Tlacitko pfehravani/pauza;

13- Reproduktor;

14-USB

15- Displej;

16-Vstup externiho zdroje zvuku;

17-Prostor pro baterie (napdjeci kabel je sloZzen uprostied);
18- Kryt prostoru pro baterie

Zdrojnapajenia pfipojeni

Napajeni AC: Oteviete kryt prostoru pro baterie, vyjméte z néj napdjeci kabel; kabel zcela
rozvinte a provléknéte otvorem v krytu prostoru pro baterie; prostor pro baterie krytem opét
uzaviete. Zasunte zastrcku napajeciho kabelu do sitové zasuvky, jakmile je napajeni ptipojeno,
rozsviti se displej. Pfi zapojeni sitového napajeni se napajeniz baterii automaticky odpoji.
Napajeni DC (akumulatorové napajeni): oteviete kryt prostoru pro baterie a vlozte 6 ks
baterii typu UM2/1,5V (nespojenych v sestavé) podle vygravirovaného symbolu kladného a
zdporného polu. Prostor pro baterie uzaviete.

Poznamky:

a.Upozoriiujeme, Ze, ze napajeci kabel je upevnény a ulozeny uvnitf bateriového prostoru.
b.Jsou-li baterie témér vybité nebo Uroven jejich nabiti je nizka, bude zvuk zkresleny, je treba
baterie vyménit. Vybité baterie je treba odkladat zptsobem setrnym k Zivotnimu prostiedi, je
tfeba se fidit nafizenimi organt mistni spravy.

c. Neinstalujte baterie od riznych vyrobcd, pfi delsi pfestavce v pouzivani baterie vyjméte,
zamezite tak vytoku elektrolytu z baterii.

33



BB14 @ BLAUPUNKT

Nastaveni hodin

Je-lipo zapojeninapéjeciho kabelu do sité displej zapnuty, znamena to, Ze zafizeni je v rezimu
pfipravenostik praci. Stisknéte a pfidrzte tla¢itko Nastaveni hodin po dobu 2 sekund, ¢islice
hodin za¢nou na displeji blikat; pro nastaveni spravného ¢asu kratce stisknéte tla¢itko Tune +/-;
znovu kratce stisknéte tlacitko Nastaveni hodin, tim nastaveni potvrdite a prejdete do
nastaveni minut; minuty nastavite tlac¢itkem Tune +/-a po sprdvném nastaveni ukoncite
nastavovani casu kratkym stiskem tlacitka Nastaveni hodin.

Poznamky:

a.Podporovany je pouze ¢asovy format 24 hodin.

b.Hodiny jsou dostupné pouze v pfipadé napajeni ACnebo DC.V ptipadé vypadku napajenije
tfeba znovu hodiny nastavit.

c.Po 5sekundéach vrezimu prehravanizvuku se na displeji automaticky obnovi zobrazovani
hodin.

Pokyny pro piehravani CD

Zatizenimuze pfehravat CD nahrané ve formatu CD/CD-R/ CD-RW /MP3. Pfed prehravanim
format nejprve format CD zkontrolujte a pfesvédcte se, ze CD je ¢isté a neposkozené.
Piehravani CD: oteviete kryt mechaniky CD, vlozte disk a kryt zaviete. Pro zapnuti zatizeni
stisknéte tlacitko rezimu pfipravenosti, stisknéte tlacitko Vybér zdroje, mechanika nacte CD a
automaticky za¢ne CD prehravat.

Pro regulaci hlasitostiv rezimu pfehravani CD stisknéte tlac¢itko Hlasitost +/-; pro pozastaveni
nebo obnovenipfehravanistisknéte tlacitko Pfehrdvani/pauza; pro vybér skladby stisknéte
tlacitko Pozastaveni; kratkym stiskem tlacitka Pfedchozi nebo nasledujici vyberte skladbu,
stisknéte a kratce pfidrzte, aby se skladba rychle pfevinula dopfedu nebo dozadu; stisknéte
tlacitko opakovani pro opakovanijedné skladby/opakovat viechny/ opakovat otevienislozky;
Kratké stisknuti tlac¢itka 10+ umoznivybrat prehravanivzdy 10 skladeb; stisknutim tlacitka
Slozka + po dobu vice nez 2 sekundy pfejdete na pfehravani dalsislozky v ptipadé, kdy jsou
dostupné alespon dvé slozky (pouze u desek MP3).

Programovani pfehravani(do 20 skladeb na CD a 99 skladeb na deskach MP3): pro
pozastaveni pfehravaného CD stisknéte tlacitko Pozastaveni; stisknéte tlacitko Programovani,
nadispleji se objeviznaky "P01“a "PROG"; pro vybér skladby, kterou chcete naprogramovat,
stisknéte tlacitko Pfedchozi nebo nésledujici a dale stisknéte tlacitko Programovani, tim
potvrdite vybéra skladba bude ulozena jako PO1. Opakujte tak dlouho, dokud se na displeji
neobjevi"P20" nebo "P99", cozznamena, Ze naprogramovana pamét je plna. Stisknéte tlacitko
Pfehravani/pauza, budete tak pfehravat naprogramované skladby; otevienim krytu mechaniky
CD nebo dvojitym stiskem tlacitka Pozastavenianulujete a odstranite naprogramované
prehravani.

RadioFM

Nez zacnete pouzivat radio, zcela vysunte anténu FM a vyzkousejte jeji umisténi v blizkosti
okna tak, abyste ziskali co nejlepsi signal.

Skenovani a automatické skenovani: pro stupnovité doladéni frekvence FM stisknéte tlacitko
ladéniTune +/-, stisknéte a pfidrzte 2 sekundy a budete tak automaticky prohledavat
dostupnou stanici vdaném pasmu smérem nahoru a dol(; stisknéte a 2 sekundy pridrzte
tlacitko Programoviéni a budete automaticky skenovat a zapisovat dostupné stanice (max.
pocet naprogramovanych stanicje 40). Pro vybér nebo zménu naprogramovani stanic v
automatickém rezimu stisknéte tlacitko Predvolba +/-.
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Ruéni programovani stanic: Po nastaveni oblibené stanice tlacitkem Tune +/- nejprve
stisknéte tlacitko programovani a potom tlacitko Pfedchozi/nésledujici, zvolite tak pozadované
¢islo, pod kterym chcete zvolenou stanici ulozit, potom stisknéte tla¢itko Programovani a tim
nastaveni potvrdite. Pro ulozeni zbyvajicich stanic vy3e uvedené ¢innosti opakujte.

Pokyny pro pfehravani USB

Pfed zahdjenim operaci pfehravani soubord USB je tfeba zkopirovat soubor audio MP3 do
paméti USB (podpora zafizeni do max. objemu dat do 32 GB) a potom spravné pamét USB
umistit do portu USB. Pro vstup do rezimu USB zaftizeni zapojte a nékolikrat stisknéte tlacitko
Vybér zdroje, zafizeni automaticky rozeznd audio soubor a spusti jeho pfehravani.

Vrezimu USB stisknéte tlac¢itko Pfehravani/pauza, pozastavite tak nebo obnovite prehravani;
pro vybér skladby stisknéte tlacitko Pozastaveni; kratce stisknéte tlacitko Predchozi nebo
nasledujici, po vybraniskladby stisknéte a kratce ptidrzte toto tlacitko, aby se skladba rychle
previnula dopfedu nebo dozadu; Stisknéte tlacitko opakovani pro opakovanijedné
skladby/opakovat vsechny/ opakovat otevienislozky;

kratké stisknuti tlac¢itka 10+ umoznivybrat pfehrdvanivzdy 10 skladeb; stisknutim tlacitka
Slozka + po dobu vice nez 2 sekundy prejdete na prehravani dalsi slozky v pfipadé, kdy jsou
dostupné alespor dvé slozky.

Poznamka:

a. Pouziti prodluzovaciho kabelu k zapojeni zafizeni USB se nedoporucuje, protoze mlze dojit k
pferuseni prehravani

b.Vzhledem k rdznym konstrukcim a riznym vyrobclm se nezarucuje, Ze budou podporovéna
vSechna zafizeni USB.

c.Nezarucuje se, ze vsechny soubory MP3 se budou pfehravat spravné.

Pokyny pro pouziti vstupu AUXIN/Lineln/MP3

Audio kabelem 3,5 mm spojte konektor LINE IN na zadnim panelu s vystupem audio signalu z
externiho pfehravace (napf. pfehravace MP3 atd.). Zapojte zafizeni a stisknéte tlacitko Vybér
zdroje pro vstup do rezimu LINE IN; Vyberte a pfehravejte hudbu z externiho prehravace, zvuk
se bude prehrdvat reproduktory tohoto mistniho zafizeni. Upozorniujeme, Ze hlavniregulace se
provadiv externim prehravaci, vtomto zafizeni mlzeme regulovat Uroven hlasitosti.
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Specifikace

Zdroj napajeni: AC230V /50Hz;

NapdjeniDC9V (6 ks x UM2, 1.5V,baterie nejsou v sestavé);
Frekvence FM: 87,5 ~108,0 MHz;

Vystupnivykon RMS: 2 x 1 Watt;

Vystupninapéti USB: 5V/100 mA;

Parametry portu USB: podpora paméti do 32 GB, soubory audio MP3;
Optika mechaniky CD: 3 polovodi¢ové laserové paprsky

Spotieba energie: 12W

Spotiebaenergie v rezimu pfipravenosti: <1W

(ve vyse uvedené specifikaci mize dojit ke zménam bez predchoziho oznameni)

Reseni problémii

1.Zafizeninejde zapnout.
a.Zkontrolujte, zda napéjeni DCje spravné zapojené
b.V pfipadé problému kontaktujte servisni centrum.

2.Rozhlasové stanice mé Spatny zvuk.
a. Pfesunte zafizeni blizko k oknu nebo upravte smér antény tak, abyste ziskali lepsi pfijem.
b. Zkuste preladit na jinou stanici.
c.Vpiipadé problém0 kontaktujte servisni centrum.

3. Zatizeninemize nacist CD nebo pamét USB.

a. Zkontrolujte, zda je CD nebo soubor audio v pofadku.
b.V ptipadé problém kontaktujte servisni centrum.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

A EmEm A

NEBEZPECIE URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

Dolezité bezpecnostné pokyny

Upozornenie:

Pre znizenie rizika Urazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych casti pristroja a
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:

x
<
>
(]
|
(%2}

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje neizolovany material v jednotke,
ktory moéze spdsobit uraz elektrickym pradom. Kvéli bezpecnosti vietkych v

A domacnosti, prosim neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykri¢niku v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si
mali pozorne precitat prilozené informécie, aby ste zabranili problémom s
prevadzkou a udrzbou zariadenia.

K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostia radosti z pouzivania nasho produktu,
precitajte si prosim najskor pozorne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho za¢nete pouzivat. To vdm zaisti roky bezproblémového vykonu produktu a
pozitok z hudby.

DOLEZITE UPOZORNENIA

Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uchovajte pre buduce pouzitia.
Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr.v

kuapelni).
Vyrobok nesmie byt umiestneny:

° na miestach vystavenych priamemu slne¢nému ziareniu alebo v blizkosti kurenia.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla

o na miestach, kde by bolo obmedzené chladenie pristroja pomocou jeho ventildtoru
alebo v prasnom prostredi

o na miestach, ktoré konstantne vibruju.

o vo vlhkych a mokrych priestoroch.

o v blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojoch otvoreného ohna.

Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.
Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB - predlzovaci kdbel, ktory nie je dlhsi
ako 25 cm.
Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte Ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup
k vnuatrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis
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produktu a vSetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNE POK

1. Precitajte si pozorne - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny a navod k pouzitiu.

2.  Schovajtesinavod k obsluhe -tento navod k obsluhe uschovajte pre budtce
pouZzitie.

3. Dbajte navarovania - vsetky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treba
dodrzovat

4., Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je
treba dodrziavat.

5. Instalacia-instalujte vyrobok v silade s pokynmivyrobca.

6. Napadjacie zdroje - tento produkt napdjajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny na
napajacom kable. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, obratte sana
svojho predajca vyrobkov alebo na miestnu energetickd spolo¢nost.

7. Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrcka
napajacieho kablu je presne zasunuta do elektrickej zasuvky alebo do
predlzovacieho kablu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu a tym
padom mozného rizika vzniku poZiaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel
alebo neorigindlny napdjaci kdbel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako
stcast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prislusnymi
kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpe¢nostné schvalenie pre
pouzitie vdanej zemi.

8. Ochrananapajacieho kdblu - napajacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, otoc¢ené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napdjacom
kable nie je doporucené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavne
konektory kdblov k zapojeniu do zésuvky a pre napojenie s produktom.

9. Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢i viacnasobné
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru ¢i Urazu
elektrickym priadom.

10. Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobok
na postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako
obrusmi, novinamiapod.

11. Teplo -tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radidtory, reguldtory tepla, pece, zosiliovace a iné zariadenia, ktoré produkuju
teplo. Na pristroji nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohna, napr.
zapalenej sviecky.

12. Vodaavlhkost - pre zniZenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym pradom,
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo tec¢tiicej vode anadmerne;j
vlhkosti, napr. v saune ¢i kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody
napriklad privani, umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.

13. Vniknutie predmetov a tekutin — nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do
otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod vysokym napéatim alebo by mohli
sposobit skrat, ¢o moze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym prudom. Nikdy
nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu navyrobok alebo do vyrobku.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Neumiestnujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch vyrobku (napr.
vaza, poharsvodouapod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosolové Cistiace spreje,
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste ¢istiaci prostriedok na handricku a
nasledne aplikujte. Dédvajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu hracejjednotky.
PrisluSenstvo — nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je doporucené
vyrobcom produktu, neoriginédlne prislusenstvo méze ohrozit bezpeéné pouzivanie
a funkciu vyrobku.

Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku
konzolu alebo stolik.Vyrobok mo6ze spadnut s sposobit vazne zranenia detom ¢i
dospelym améze doist k vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym
vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporu¢enym vyrobcom alebo preddvanym spolu s vyrobkom. Ak je nutna
akakolvek montédz vyrobku, riadte sa pokynmivyrobcu a pouzivajte iba montazne
prislusenstvo doporucené vyrobcom.

Manipuldacia s vyrobkom - pri premiestinovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost
alebo nerovny povrch mozu sposobit prevratenie voziku a tym aj pripadné
poskodenie produktu.

Obdobie nepouzivanie - ak nie je zariadenie dlhsi ¢as pouzivané, musi byt napajaci
kabel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napdjaci kdbel z elektrickej
zasuvky pocas burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroju svojvolne, otvorenie
alebo odstranenie krytov pristroja vds moze vystavit nebezpecenstvu Urazu
elektrickym prddom alebo inému nebezpecenstvu.Vietky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému personélu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napdjaci kdbel zhlavného zdroja energie,
alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked' je napajaci kdbel zapojeny do zdroja
elektrickej energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, Ze pristroj nie
je uplne vypnuty a prudi do neho elektricka energia.

Néhradné diely — ak st potreba ndhradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré st specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti ako
origindlne diely. Neopravnena vymena méze viest k poziaru, Urazu elektrickym
prudom alebo spdsobit iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky — pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ
poistiek. Spravna $pecifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napéatia oznacené na
vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri pocuvani pasazi s velmi nizkou troviou hlasitosti
alebo prindhlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak ucinite, méze vo chvili opatovného
zvysenia Urovne hlasitosti prehrdvanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od
pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektrickd zasuvka alebo vstup pre napajaci
kdbel k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v
prevadzke.

Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlZzovacky,
ktoré by mali byt lahko pristupné.
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26. Najvyssiateplota prostredia vhodna pre tento vyrobokje 35°C.

27. ESDtip-Akddjde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovend jeho prevaddzka z
doévodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napajaci
kédbela potom ho znovu pripojit, pripadne presunut nainé miesto.

28. Batérie

1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu
priameho slne¢ného svetla, ohna a podobne.
2. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniu tniku elektrolytu z
batérie, ktory moze spdsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a — ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokial'nebudete pristroj dIhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymischopnostami, alebo osobami bez patri¢nych
skusenostia vedomosti, pokialim nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou zaich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.

1. Nikdy nenechdvajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate
aj ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebic¢ nie je ur¢eny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovlddania.

3. Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym

zdstupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi pracovnikmi,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

4. Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili Ze je totozné s
napdtim vasej miestnej elektrickej siete.
5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako st noviny, obrusy,

zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestoru a
okolo neho z kazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristroj nesmie byt vystaveny te¢ucej, kvapkajucej ¢istriekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.
7. Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym prddom, neumiestrujte toto

zariadenie na horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkostialebo prachu.

8. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,
vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom,
stabilnom povrchu.

9. Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

10. Nepokladajte pristroj na zosilhovace alebo prijimace.

11.  Neumiestriujte tento pristroj do vihkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
zivotnost elektrickych komponentov.

12.  Aksystém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak
je umiestneny vo velmivihkom prostredi, méze doist ku kondenzécii vihkosti vo

40



BB14 ©® BLAUPUNKT

20.

21.

22.

23.

vnutri prehravaca. Ak ktomu déjde, systém moze byt poskodeny a nebude
fungovat spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa
vlhkost nevypari.

Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie m6zu poskodit povrch
zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlhé¢enou handri¢kou.
Pri odpojovani napdjacieho kdblu zo zasuvky, tahajte priamo za zastrcku, nikdy nie
za kabel.

Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vdsho televizoru, m6ze vplyvom pdésobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funké&nosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mézu objavit Ciary, rozpadat sa obraz, mdéze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj uplne
nefunkcény. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostato¢nej vzdialenosti od
televizora.

Sietova zastrcka je pouzivana ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.

Ak chcete zachovat ¢itacku diskov s laserovym [i¢om v Cistote, nedotykajte sajeja
vzdy zatvarajte zasuvku disku.

Behom prehravania sa disk ota¢a vysokou rychlostou. NEZDVIHAJTE a
nepresuvajte jednotku behom prehravania, mohlo by doist k poskodeniu disku
alebo jednotky.

Ak budete zariadenie premiestriiovat alebo s nim manipulovat, vytiahnite disk z
prehravaca a vratte zasuvku disku do uzavretej polohy. Potom stlacte spinac pre
vypnutie napajania a odpojte napdjaci kdbel. Stahovanie pristroja s viozenym
diskom, méze sposobit poskodenie tohto pristroja alebo disk.

Ak chcete disk prehrat, vlozte ho spat do zasuvky pre disk. Nevystavujte disky
priamemu sine¢nému svetlu ani zdrojom tepla. Nikdy nenechavajte disky v
automobile zaparkovanom na priamom sinku.

Nedotykajte sa spodnej plochy diskov so zapisanymi datami (skladbami). Drzte
disk za okraje tak, aby sa zabréanilo odtlackom prstov

na povrchu disku. Akykolvek prach, otlacky prstov alebo @( @
Skrabance mozu spdsobit poskodenie disku.

Nikdy na disk nelepte nalepky nebo lepiacu péasku.

Pre ¢istenie disku pouzite ¢istu makku handri¢ku bez

vlasov, ktord nie je zaprasend. Nepouzivajte k ¢isteniu

disku riedidla, komeréne dostupné Cistiace prostriedky

alebo antistatické spreje na vinylové dosky. Disk Cistite od

stredu smerom von ku kraju v priamej linke.

Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsi ¢as hudbu a
radio prili$ nahlas.
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VAROVANIE: NEBEZPECIE ZIARENIA

Toto oznacenie znamen4, ze suc¢astou tohto pristroja je
CLASS 1 LASER PRODUCT laser. Otvorenim veka zasuvky na CD a prelomenim
LUOKAN 1 LASERLAITE bezpeé&nostnych zamkov bude uzivatel vystaveny
KLASS 1 LASERAPPARAT pOsobeniu Ziarenia laserového lucov. Nedivajte sa do
laserového lucu, pokial je v prevadzke.

PRED UVEDENIM DO PREVADZKY
Poznamka:V pripade kompaktnych diskov.
Spinavé, poskodené alebo deformované disky mézu poskodit pristroj, preto je treba sa
drzat nasledujucich pokynov:
a. Kompaktné disky, ktoré je mozné pouzit. Pouzivajte iba kompaktné disky s
oznacenim uvedenym nizsie.
COMPACT

DIGITAL AUDIO

b. Pouzivajte CD kompaktné disky iba s digitalnymi zvukovymi signalmi.

POZNAMKA

S

Prehldsenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v
stlade so zdkladnymi poziadavkamia dal3imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU.
Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Zodpovednad strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl

N

&

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentov,
ktoré surecyklovatelné a opat pouzitelné.

1=

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamenato, ze
vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu
triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riad'te sa miestnymi
pravidlami a nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunélnym odpadom.
Sprévnou likvidaciou starého vyrobku pomozete predist moznym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
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Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU2013/56/EU , ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomozete predchadzat negativnym
dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri materidly: lepenku ( Skatula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sacky, ochranné folie zodlahceného plastu). Vyrobok
sasklada zmateridlov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontéaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie aprehravanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas.Viz. Zakon o
Copyright Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.

ERP2 - (Energy Related Products) poznamka

Tento vyrobok je v zhode s EcoDesign a poziadavky 2. stupria (EC) 1275/2008 vykonavajuci
Nariadenie EU 2009/125 / EC ohladom spotreby elektrickej energie elektronickych zariadeni
pre domacnosti a kanceldrie v pohotovostnom rezime a vypnutom stave. Pristroj sa
automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak po dobu 30 minut neprichadza do audio
vstupe zZiadny signal.

Délezité upozornenia:

Tento pristroj je vybaveny rezimom pre Usporu energie: prehravac sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, ak po dobu 30minut neprichddza do audio vstupe ziadny signdl podla
ERP2 standardu). Vezmite prosim na vedomie, Ze nizka hlasitost prichddzajiceho signalu moze
byt interpretovana zariadenim, ako situacia kedy neprichddza ziadny audio signal a méze dojst
k prepnutiu do pohotovostného rezimu. Ak tdto situacia nastane, pripojte znovu zdroj
zvukového signalu, alebo zvyste hlasitost zdrojového signélu (mp3 prehréavace, atp.).
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Umiestnenie ovladacich prvkov

B & 191012
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Umiestnenie ovladacich prvkov
1-preset-/priec¢inok +/tlacidlo+ 10

2-Tlacidlo Hlasitost -

3-Tlacidlo Preset +/ zastavenie;

4-Tlacidlo Hlasitost +;

5-Drziak;

6-Tlacidlo pohotovostného rezimu;

7-Veko CD prehravaca;

8-FM anténa;

9-Tlacidlo volby zdroja (rezimu) prehravania;
10-Tlac¢idlo ladenia Tune +/- a predchadzajlice / nasledujuce;
11-Tlacidlo programovania/ hodin / opakovania
12-Tlacidlo prehravania / pauzy;

13- Reproduktor;

14-USB

15-Displej;

16-Vstup externého zdroja zvuku;

17- Komora batérii (napdjaci kdbel je skryty vo vnutri);
18- Veko komory batérii;
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Zdroj el. napédtia a pripojenie

Napajanie AC: otvorte veko komory batériia zkomory vyberte napajaci kdbel; nasledne ho
Uplne rozvinte a pretiahnite cez otvor vo veku komory batérii; zatvorte veko komory batérii.
Zastreku napdjacieho kdbla zastréte do el. zasuvky AC (striedavého prudu), zariadenie je
pripojené k el. napatiu a mézete ho zapnut. Ked'sa zariadenie pripoji k sietovému el. napatiu,
napajanie na batérie sa automaticky odpoji.

Napajanie DC (z batérii): otvorte veko komory batérii a vioZte 6 ks batérii typu UM2/ 1,5V (nie
st sucastou supravy), dodrzujte spravnu polarizaciu, zachovavajte uvedené oznacenia.
Nasledne zatvorte komoru batérii.

Poznamky:

a.Nezabudnite, napajaci kdbel je upevneny a schovany vo vnutri komory batérii.

b.V pripade, ak je batéria skoro vybitd, vytvarany zvuk moéze byt deformovany, vtakom pripade
batérie vymerite na nové, nabité. Batérie uchovavajte spé6sobom Setrnym k zivotnému
prostrediu, dodrzuje platné miestne predpisy.

c.Nepouzivajte sic¢asne batérie roznych vyrobkov. Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte zneho vietky batérie, aby nedoslo k neziaducemu vyteceniu batérii.
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Nastavenie casu

Ked'je displej po zapnuti napajania zapnuty, znamend to, ze zariadenie je spustené v
pohotovostnom rezime. Stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo nastavovania ¢asu, na displeji
za¢nu blikat ¢islice hodin; kratko stla¢te tla¢idlo Tune +/-, a nastavte aktudlnu hodinu;
opatovne kratko stlacte tlacidlo nastavenia ¢asu, ¢im potvrdite nastavenie hodin a prejdete na
nastavenie minut; stlacanim tlac¢idla Tune +/- nastavte aktualne minuty, a nasledne kratko
stlacte tlac¢idlo nastavenia ¢asu, ¢im ukoncite nastavovanie.

Poznamky:

a.Zariadenie podporuje iba 24-hodinovy format ¢asu.

b.Hodiny su dostupné iba vtedy, ked'je zariadenie napajané (na ACalebo DC).V pripade, ak
doéjde k preruseniu napatia, nastaveny ¢as sa zresetuje a musi sa opat nastavit.

c.Vrezime prehravania zvuku sa po 5 sekundach na displeji automaticky opat zobrazi aktualny
cas.

Pouzivanie CD

Zariadenie moze prehrévat subory uloZzené na kompaktnych platniach vo formatoch: CD / CD-R
/CD-RW /MP3. Predtym, nez spustite prehrévanie, najprv skontrolujte format CD platne a
uistite sa, ¢ije CD-cko ¢isté a ¢inie je posSkodené.

Prehravanie CD platne: otvorte veko CD prehravaca, do komory vlozte CD, a nasledne veko
zatvorte. Spustite zariadenie stlacenim tlacidla pohotovostného rezimu; stlacte tlacidlo volby
zdroja a vyberte rezim CD; prehravac nasledne nacita CD platfiu a automaticky spusti
prehravanie.

Ked chcete v rezime prehravania CD zmenit hlasitost, stlacte tlac¢idlo hlasitosti +/-; ked chcete
prehravanie prerusit alebo obnovit, stlacte tlacidlo prehravanie / pauza; ked chcete
prehravanie zastavit, stlacte tlacidlo zastavenia (stop); ked chcete vybrat nasledujicu alebo
predchadzajucu skladbu, krétko stlacte tlacidlo predchadzajice / nasledujuce; ked chcete
rychlo presunut skladu dopredu alebo dozadu, stlac¢te a podrzte tlacidlo predchadzajuce /
nasledujlce; ked' chcete spustit funkciu opakovania jednej skladby / vsetkych skladieb /
vietkych skladieb vdanom priecinku, stlacte tlacidlo opakovania;

Kratkym stlacenim tlacidla 10+ spustite prehravanie desiatej nasledujucej skladby; ked chcete
spustit prehravanie nasledujiceho priecinka (funkcia je dostupna iba vtedy, ked'st na nosici
aspon 2 priecinky) stla¢te a na 2 sekundy podrzte tlacidlo priec¢inok+.

Programovanie prehravania (do 20 skladieb na CD platni a 99 skladieb na MP3 nosicoch):
stlacenim tlacidla zastavenia zastavte prehravanie CD; stla¢enim tlacidla programovania
spustite programovanie; na displeji sa zobrazi,P01“ a,PROG"; stlacte tlacidlo predchadzajuce /
nasledujlce a vyberte pozadovanu skladu, ktort chcete naprogramovat (ulozit), a nasledne
stlacenim tlac¢idla programovania potvrdte vasu volbu; dand skladba sa uloZi ako PO1. Opakujte
¢innost, az kym sa na displeji nezobrazi,P20" alebo,P99" to znamenag, Ze su obsadené vietky
dostupné programovatelné miesta. Stlacenim tlacidla prehravanie / pauza spustite
prehrévanie naprogramovanych skladieb; otvorenim veka CD prehravaca alebo dvojitym
stlacenim tlacidla zastavenia zrusite a odstranite naprogramované nastavenia prehravania.

Pouzivanie FMradia

Predtym, nez zacnete pouzivat FM radio, najprv Uplne vysunte FM anténu a zariadenie
umiestnite v blizkosti okna, tzn. na mieste s lepsim rozhlasovym signalom.
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Ladenie a automatické vyhladavanie: frekvenciu FM postupne ru¢ne zmenite stla¢anim
tlacidlaTune +/-; ked'tlacidlo stlacite a podrzite na 2 sekundy, spusti sa automatické
vyhladavanie rozhlasovych stanic, prislusne hore alebo dole (s vyssou alebo nizsou
frekvenciou), ked chcete spustit automatické vyhladavanie a ukladanie dostupnych
rozhlasovych stanic, stla¢te a na 2 sekundy podrzte tlac¢idlo programovania (maximalny pocet
ulozenych stanic je 40). Stld¢anim tlacidla Preset +/- vyberiete alebo zmenite ulozenu
rozhlasovu stanicu.

Ru¢né nastavovanie rozhlasovych stanic: Ked'stld¢anim tlacidla Tune +/- naladite
pozadovanu stanicu, najprv stlacte tlacidlo programovania, a nasledne stlacanim tlacidla
predchadzajlce alebo nasledujuce vyberte pozadované ¢islo, na ktorom sa mé dana
rozhlasova stanica ulozit, a volbu potvrdte opatovnym stlacenim tla¢idla programovania. Ked'
chcete ulozitiné rozhlasové stanice, zopakujte vyssie opisany postup.
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Pouzivanie USB prehravaca

Predtym, nez zacnete pouzivat USB prehréavac, skopirujte vase MP3 audio subory na USB klu¢
(podporované su pamatové nosi¢e s maximdalnou kapacitou 32 GB), a nasledne spravne
zasunte USB klu¢ do USB portu v zariadeni. Zapnite zariadenie a stld¢anim tlacidla volby zdroja
prehrévania aktivujte rezim USB. Zariadenie automaticky nacita audio subory ulozené na
nosicia spusti prehravanie.

Ked chcete vrezime USB prerusit alebo obnovit prehravanie, stlacte tlacidlo prehréavanie /
pauza; ked chcete prehravanie zastavit, stlacte tlacidlo zastavenia (stop); ked chcete vybrat
nasledujucu alebo predchéadzajucu skladbu, kratko stlacte tlacidlo predchadzajice /
nasledujuce; ked chcete rychlo presunut skladu dopredu alebo dozadu, stlacte a podrzte
tlacidlo predchadzajuce / nasledujuice; ked chcete spustit funkciu opakovania jednej skladby /
vietkych skladieb / vetkych skladieb v danom priecinku, stlacte tlac¢idlo opakovania; kratkym
stlacenim tlacidla 10+ spustite prehravanie desiatej nasledujicej skladby; ked' chcete spustit
prehravanie nasledujiceho priecinka (funkcia je dostupna iba vtedy, ked'st na nosiciaspon 2
prie¢inky) stlac¢te a na 2 sekundy podrzte tlacidlo prie¢inok+.

Pozor:

a.Na pripojenie USB kluca (alebo iného USB nosic¢a) neodporuc¢ame pouzivanie predlzovaci
USB kabel, pretoze pocas prehravanie moéze dochadzat k ruseniu.

b.Neda sa zarucit, ze zariadenie dokaze prehravat skladbu ulozené na vietkych USB
zariadeniach, vzhladom na rozne konstrukcie (Standardy) a roznych vyrobcov.

c. Neda sa zarucit, ze sa vsetky MP3 subory budu prehravat spravne.

Pouzivanie rezimu AUXIN/Priamy vstup / MP3 Link

3,5mm audio kdbel zastrcte do zdierky LINE IN na zadnom paneli zariadenia a do zdierky audio
signalu externého prehravaca (napr. prehrava¢ MP3 ap.). Zapnite zariadenie a stlacajte tlacidlo
volby zdroja (rezimu), kym sa na displeji nezobrazi,LINE IN“; Na externom prehrdvaci vyberte
skladu a spustite prehravanie, zvuk zaznie z reproduktorov tohto zariadenia. Pripominame, ze
prehravanie sa ovlddaiba na externom prehravaci, na tomto zariadeni sa da nastavit iba
intenzita zvuku.
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Specifikacia

Zdrojel. napéatia: AC230V /50 Hz;

Napdjanie DC9V (6 ksx UM2, 1,5V, batérie nie su v suprave);

Frekvencia FM:87,5 ~ 108,0 MHz;

Vystupny vykon RMS: 2 x 1 Watt;

Vystupné napatie USB: 5V /100 mA;

Parametre USB portu: obsluha USB klucov s kapacitou do 32 GB, audio stibory vo forméate MP3;
Optika CD prehravaca: 3 polovodicové laserové luce;

Prikon: 12W

Odber pradu v pohotovostnom rezime: < 1W

(vyssie uvedend Specifikécia sa m6ze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia)

Riesenie problémov

1.Zariadenie sa neda zapnut.

a.Skontrolujte, ¢i napajanie DCje spravne pripojené.

b.V pripade, ak sa problém nepodarilo vyriesit, kontaktujte autorizovany servis.

2.Nekvalitny prijem rozhlasovej stanice.

a.Zariadenie umiestnite v blizkosti okna, tzn. na mieste so silnejSim radiovym signalom, alebo
nastavte smerantény, aby bol prijem signélu kvalitnejsi.

b.Skuste naladitinu rozhlasovu stanicu.

c.Vpripade, ak sa problém nepodarilo vyriesit, kontaktujte autorizovany servis.

3.Zariadenie nedokaze nacitat CD platriu alebo USB kluc.

a.Skontrolujte, ¢i st audio subory, ulozené na CD platni alebo USB kluci, spravne.
b.V pripade, ak sa problém nepodarilo vyriesit, kontaktujte autorizovany servis.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A EmEm A

ARAMUTESVESZELY
NE NYISSAKI

Fontos biztonsagi utasitasok

Vigyazat:

Az dramiités elkerilése érdekében ne tavolitsa el a burkolatot (vagy a hatsé panelt). A
késziilékben nem taldlhatdk szervizelhetd alkatrészek. A szervizelést bizza szakképzett
szereldre.

A grafikus szimbdélumok magyarazata:

Az egyenld szart hdromszogben [évé villdm szimboélum a termék belsejében
|évé, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely

A elégnagy ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy

személyeknek.

Az egyenld szari haromszogben 1évé felkialtojel a termékhez mellékelt
irodalomban taldlhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

A legjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék tizembe helyezése
elétt. gy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

. Orizze meg ajelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalas
céljabol.

. Ne tegye ki a készuléket paranak vagy froccsenésnek és nedves kdrnyezetnek (pl.
flrdészoba).

. Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

. Kozvetlen napfénynek kitett vagy fltétestekhez kozeli helyek.

. Tal sok hét sugarzé szteredberendezések teteje.

. Szell6zést akadélyozé hely vagy poros teriilet.

. Folyamatosan rezgé helyek.

. Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

. Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

. Csak a hasznélati utmutaté szerint izemeltesse a késziléket.

. A készilék elsé bekapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen
csatlakoztatta a tapadaptert.

. Kozvetlenil vagy egy 25 cm-nél nem hosszabb USB-hosszabbitékabel segitségével

csatlakoztassaaz USB-kulcsot.
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Biztonsagi okokbdl ne tévolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a
készilék belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerelére.

Ne prébalja meg eltdvolitani a csavarokat vagy kinyitni a készilék hazat; nem
taldlhaték benne szervizelhet6 alkatrészek. Az 0sszes szervizelést bizza szakképzett
szerelére.

BIZTONSAGIUTASITASOK

1.

2.

10.

11.

12.

Olvassa el az utasitasokat — A késziilék izembe helyezése el6tt olvassa el az sszes
biztonsagi és haszndlati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznélati utasitadsokat tartsa a
késziilékkel egytitt késébbifelhasznalas céljabol.

Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati utasitasokban 1évé 6sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 8sszes hasznalati utasitast.

Uzembe helyezés - A gyarté utasitésai szerint helyezze lizembe a késziiléket.
Aramforrasok — A terméket csak olyan tipusd aramforrasrél szabad lizemeltetni,
amely fel van tintetve a tdpkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem taldlhato
ilyen tipusu aramforras, forduljon a termékkereskedé6héz vagy a helyi
energiaszolgaltatéhoz.

Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakoz6 teljesen
bele legyen dugva a hosszabbité kébel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéi ne
latszédjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, véltakozo6 vezetékcsatlakozoju
tdpkdabellel szereltek (olyan csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a
masik). Az ilyen tipusu csatlakozdk csak egyféleképpen illeszthetdk az aljzatba. Ez
egy biztonséagi funkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozét az aljzatba,
probalja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozét igy sem sikerdl
beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne iktassa
ki a polarizalt csatlakozo biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitét vagy egy
nem a készllékhez mellékelt tapkabelt hasznél, lGgyeljen arra, hogy a kébel
megfelelé formdju csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott
orszagnak biztonsagi el6irasainak.

Tapkabel-védelem - A tapkabeleket ugy kell elvezetni, hogy azokra ne |épjenek ra,
ne hurkolodjanak, ne csipjék be 6ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne fesziiljenek
nekik. Forditson kilonds figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra és a termék
csatlakozasi pontjaira.

Tulterhelés — Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbité kabeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramitést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelel. Ne helyezze a terméket agyra,
kanapéra vagy hasonlé feliiletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint
asztalteritd, Ujsagpapir stb.

H6 - Ne helyezze a terméket héforrdsok (pl. radidtorok, konvektorok, kadlyhék vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erdsiték) mellé. Ne helyezzen nyilt langot (pl.
meggyujtott gyertya) a készilékre.

Viz és nedvesség - A tlizveszély és az dramités elkeriilése érdekében ne tegye ki a
késziléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

flird6szoba). Ne haszndlja a késziléket viz kozelében, mint példaul firdékad,
mosdodkagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszomedence kozelében és nyirkos
pincében.

Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készilék nyildsaiba, mivel
azok hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak,
és ez tlzhoz vagy aramutéshez vezethet. Ne Ontsén semmiféle folyadékot a
késziilékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

Tisztitas — Tisztitds el6tt hizza ki a késziiléket a fali aljzatbol. A
mélyhangsugarzoban lévé port szaraz ruhaval torolje ki. Ha aeroszolos
tisztitdspray-t hasznal, ne permetezzen kdzvetlenil a batorra, hanem

aruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.
Tartozékok - Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu
allvéanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek
vagy feln6tt) sérilést vagy a termék sulyos karosodasat okozhatja. Csak a gyarto
dltal javasolt vagy a termékhez mellékelt kocsit, dllvanyt, hdromlabu allvanyt, tartot
vagy asztalt hasznélja. Csak a gyértd utasitdsai szerint szerelje fel a terméket, és csak
agyarto altal javasolt konzolt hasznalja.

A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatdsakor nagyon évatosan
jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen felllet a kocsira
allitott termék felboruldsahoz vezethet.

Hasznalaton kiviili idészakok — Huzza ki a késziilék tapkabelét viharos idében,
illetve ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Szervizelés - Ne prébalja meg szervizelni a késziiléket, mivel a burkolatok kinyitasa
és eltdvolitasa soran veszélyes fesziiltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az
0sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

Ha nem hasznalja a késziiléket, huzza ki a tapcsatlakozédt a f6 dramforrasbol vagy
fali aramforrasbol. A késziilék akkor is dram alatt van, ha a késziilék aramforrashoz
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmodban van.

Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyarto éltal
el6irt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos miszaki
tulajdonsagokkal rendelkezd cserealkatrészeket kell haszndlnia. A nem
engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramiitést vagy mas veszélyt okozhatnak.
Halozati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfeleld tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes
feszlltségtartomanyoknak megfelelé biztositékjellemzdék fel vannak tlintetve a
terméken.

Ne ndvelje a hangerét, ha nagyon alacsony szintl a bemeneti jel, vagy egyaltalan
nincs audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszérd karosodhat, ha hirtelen nagy
hangerdvel szélal meg a lejatszas.

Atermék tapellatasa csak igy sziintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkébelta
fali aljzatbdl vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen
hozzaférhetd a falialjzat vagy a termék tapkabele.

Prébalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kabelhez kozel, egy kdnnyen
hozzéaférheté helyen elhelyezni.

A készilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.
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27. ESDtippek-Haakészilék elektrosztatikus kistilés miatt alaphelyzetbe all vagy
nem reagal, kapcsolja ki majd vissza, vagy tegye at egy masik helyre.
28. Akkumulator

a. Ne tegye kiaz akkumuldtorokat tulzott hének, mint példaul napsutés, tliz
vagy hasonlo.
b. Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozé

kornyezetvédelmiel6irdsok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

C. Akkumulatorhasznélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést,
anyagi kart vagy a készililék karosodadsat okoz6 akkumuldtorszivargds
megakadalyozésahoz:

* Akésziléken lévé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen tegye be az
Osszes akkumulatort.

* Nehasznéljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és Uj, illetve karbon és
alkalistb.).

* Vegye kiazakkumulatorokat, ha a készliléket hosszabb ideig nem
hasznalja.

FIGYELEM:

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkez6 személyek
(beleértve a gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak
felligyelet mellett vagy a biztonsagukért felel6 személy altal el6irt utasitdsok szerint
hasznélhatjak. Gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjak a késziiléket. A késziilék
nem jatékszer.

1. Soha ne hasznalja a késziiléket feliigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a készlléket,
hanem hasznalja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb idétartam.

2. A készilék nem mikodtethetd kiilsé id6ézitérdl vagy kilon tavvezérlé-rendszerrél.

3. Ha a tapkabel sérilt, a veszély elkerilése érdekében cseréltesse ki a gyartoval, a
szervizszolgdlattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

4. A késziulék Gzembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer feszlltsége
megegyezik-e a helyi halozati aram fesziltségével.

5. A terméket ne takarja le (pl. jsadgpapirral, asztalteritével, fliggénnyel stb.) ugy,

hogy blokkolja a szell6z6nyilasait. Gy6z6djon meg arrél, hogy a készllék felett
legalabb 20 cm, a késziilék oldalindl pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

6. Ne tegye ki a készuléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan
targyakra, amelyek folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

7. Atlizvagy dramités megakaddlyozéasa érdekében ne tegye a készilléket forro
helyre, és ne érje esé, nedvesség vagy por.

8. Ne tegye a késziiléket vizforras kdzelébe (pl. csapok, flird6kadak, moségépek vagy
Uszémedencék). A készillék szaraz, stabil felileten legyen.

9. Ne tegye a késziiléket er6s magneses mezé kdzelébe.

10. Netegye akésziiléket erésitére vagy vevékésziilékre.

11.  Netegye akésziléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatéssal van
azelektromos alkatrészek élettartamara.

12.  Ha a késziléket kozvetlenll hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
mUikédik megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva kortlbelil egy 6rdig, amig a
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

nedvesség el nem parolog.

Ne prébalja meg vegyiolddszerekkel tisztitani a készlléket, mivel ezek
karosithatjak a felliletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhéaval tordlje meg.

A tdpcsatlakozd kihtuzasakor mindig kozvetlenil a csatlakozét huzza, soha ne a
kéabelt.

Ha a bekapcsolt késziilék kozelében taldalhaté bekapcsolt TV, a televizidé-adas altal
hasznalt elektromagneses hullamoktol figgdéen a képernydn csikok jelenhetnek
meg. Ez nem a késziilék, és nemis a TV hibdja. Ha ilyen csikokat észlel, vigye tavol a
készlléketaTV-készuléktdl.

A haldézati csatlakozéd megszakitéeszkozként szolgal, igy a megszakitéeszkdznek
mindig elérhetének kell lennie.

A lézerfej tisztan tartdsa érdekében ne nyuljon hozzd, és mindig zarja be a
lemeztalcat.

Lejatszas kozben alemez nagy fordulatszammal forog. NE emelje fel és ne
mozgassa a késziiléket lejatszas kdzben, ellenkezé esetben a lemez vagy a késziilék
megsérilhet.

A készillék athelyezésekor vagy koltozés miatti becsomagolasakor ligyeljen arra,
hogy a lemez legyen kivéve a késziilékbdl, és a lemeztalca zart helyzetben legyen.
Ezt kdvetéen nyomja meg a kapcsoloét kikapcsoldshoz, majd huzza ki a tapkabelt. A
késziilék karosodhat, halemezzel a belsejében mozgatja.

Lejatszasuk utan helyezze vissza a lemezeket a tartéjukba. Soha ne tegye ki a
lemezeket kozvetlen napfénynek vagy héforrasoknak. Soha ne hagyja a lemezeket
napon parkolé autéban.

Ne érintse meg alemezekirott oldaldt. A lemezeket a .

peremiknél fogva tartsa, igy nem hagy ( @
ujjlenyomatot a feliiletikon. A por, ujjlenyomatok vagy

karcolasok miatt el6fordulhat, hogy a lemez meghibasodik.

Ne ragasszon cimkét vagy ragasztdszalagotalemezre.

Alemezeket tiszta, foszldsmentes ruhdval, egyenes vonalon,

belllrél kifelé haladva, higitéval, kereskedelmiforgalomban

kaphaté tisztitoszerekkel, illetve a bakelitlemezekhez hasznalt

antisztatikus spray-vel tisztitsa meg.

A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket nagy hangerével
huzamosabbideig.

7N
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FIGYELEM: SUGARZASVESZELY

Ez a cimke az jelenti, hogy a készulék lézeralkatrészt
CLASS 1LASER PRODUCT tartalmaz. A CD-tart6 fedelének kinyitdsa, és a
LUOKAN 1 LASERLAITE biztonsagi zarészerkezetek kiiktatadsa esetén
KLASS 1 LASERAPPARAT lézersugarzas érheti a felhasznalét. Ne nézzen a lézerbe
amiikodése kdozben.

UZEMBE HELYEZES ELOTT

Megjegyzések: CD lemezekre vonatkozé informaciok.

a. Mivel a szennyezett, sérilt vagy meghajlott CD-k karosithatjak a késziiléket,
figyeljen oda a kovetkezékre:
Hasznélhaté CD lemezek. Csak olyan CD lemezeket hasznéljon, amelyeken
megtaldlhaté az aldbbijeldlés.

disie

DIGITAL AUDIO

b. CD kompaktlemez csak digitalis audiojelekkel.

MEGJEGYZES

3

Megfelel6ség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvetd kdvetelményeink és més vonatkozoé rendelkezéseinek. A
megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjarol szerezhetd be: www.blaupunkt.com.

Felelds fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsd, Lengyelorszag,

telefon: +48 223319959, e-mail:info@everpol.pl

A késziilék kivalé min6éség, Ujrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl és
alkatrészekbdl késziilt.

)i

Ha az dthuzott, kerekes szemeteslada szimbdlum fel van tlintetve a készlléken, az azt
jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpaiirdnyelvnek. Kérjik, tadjékozédjon
azelektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(jtésére vonatkozo
el6irasokrél. Cselekedjen a helyi torvényeknek megfelelden, és a kiselejtezett
készilékeket gy(jtse elkllonitve a lakossagi hulladéktoél. A feleslegessé valt készilék
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helyes kiselejtezésével segit megelézni a kdrnyezetszennyezést és a kiilonféle
egészségkarosodasokat.

A termék akkumuldtorai megfelelnek a 2013/56/EU eurdpaiirdnyelv kdvetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként. Tajékozodjon a hulladékok szelektiv
gyujtésének helyirendszerérél, mivel a megfeleld hulladékkezelés hozzéjarul a
kérnyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldéanyagot. A csomagolas
harom kilonb6z6 anyagra oszthato fel: karton (doboz), polisztirén hab (védébakok) és
polietilén (tasakok, véd6é hablapok). A rendszerben taldlhaté anyagokat erre
specializalodott vallalat képes uUjrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Tartsa szem el6tt a
csomagoldéanyagok, kimerilt akkumuldtorok és régi készilékek leselejtezésére
vonatkozé helyi elirdsokat.

Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas sziikséges. Lasd az 1956-0s
szerzGijogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a 2009/125/EK iranyelv végrehajtasardl sz6l6 1275/2008 szamu bizottsagi
rendelet 2. szakaszdban talédlhatd, az elektromos és elektronikus haztartasi és irodai berendezések
készenléti és kikapcsolt Gzemmodban fellépé elektromosaram-fogyasztdsara vonatkozoé
kornyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 30 percig nem észlel bemend audiojelet, a
készilék automatikusan készenléti izemmodba kapcsol. A hasznélat folytatdsahoz olvassa el a
kezel6ikézikonyvet.

Fontos megjegyzések:

A késziulék energiatakarékos lizemmodban mikddik: ha 30 percig nem kap jelet, a készllék
automatikusan készenléti izemmodba valt, hogy energiat takaritson meg (ERP 2 szabvény).
El6fordulhat, hogy a rendszer az alacsony hangerej(i audioforrast nem érzékeli audiojelként: ez
hatédssal van a jelérzékelési képességére, és a készilék automatikusan készenléti lzemmodba
valthat. Ebben az esetben a lejatszas folytatasahoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy ndvelje az
audioforras (MP3-lejatszé stb.) hangeré-beallitasat. Ha a probléma tovébbra is fennall, forduljon a
helyi szervizkdzponthoz.
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Vezérloelemek elhelyezése
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Vezérl6elemek elhelyezése

1-Preset-/mappa+/+10gomb
2-Hangeré-gomb

3-Preset +/szlinetgomb;

4-Hangerd + gomb;

5- Fogantyu;

6- Készenléti dllapot gomb;

7- CD-meghajté fedele;

8-FMantenna;

9 - Hangforras kivalaszté gomb;

10-Tune +/- hangolas és el6z6 / kdvetkez6é gomb;
11-Programozés/ 6ra/ismétlés gomb

12- Lejatszéas/szlinet gomb;

13-Hangszoro;

14-USB

15-Kijelz6;

16- Kilsé hangforras bemenete;

17- Elemtarto (a tapkabel belll van elrejtve);
18- Elemtarté fedele;

Tapforras és csatlakoztatas

AC tapforras: nyissa ki azelemtartd fedelét és vegye ki a tapkabelt; ezt kovetden teljesen
tekerje le és dugja at a kabelt az elemtarté fedélen talalhaté nyilason; zérja be az elemtarté
fedelét. A készulék csatlakoztatasahoz helyezze a tapkabel csatlakozojat fali AC aljzatba. Ezt
kovetden a kijelzé bekapcsol. A tdpkabel csatlakoztatdsakor azelemes miikodtetés
automatikusan szlineteltetésre kerdl.

DCtapforras (akkumulatoros miikodtetés): nyissa kiaz elemtarto fedelét és helyezzen be 6
db UM2/1,5Vtipust elemet (a készlet nem tartalmazza) a gravirozott pozitiv és negativ
polaritdésnak megfeleléen. Ezt kovetden zarja be az elemtarto fedelét.

Megjegyzések:

a.Emlékezzen arra, hogy a tdpkabel azelemtartd belsejében van rogzitve és elrejtve.
b.azelem lemeriilésekor vagy alacsony toltdttség esetén a hang torzulhat, ebben az esetben uj
elemeket kell behelyezni. Az elemeket kdrnyezetkimélé mdédon kell tarolni, tartsa be a helyi
vonatkozo el6irasokat.

c.Ne helyezzen be kiilonb6z6 gyartdktol szarmazé elemeket; a folyadék kijutasénak
megeldzése érdekében vegye kiaz elemeket ha a késziilék hosszabb ideig hasznalaton kivil
marad.
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Orabeallitasa

Ha a késziilék csatlakoztatasa utan a kijelzé bekapcsol, ugy a késziilék mikodésre kész. Tartsa
lenyomva 2 méasodpercig az érabedllité gombot, az 6ra szamjegyei villogni kezdenek a kijelzén;
az 6ra bedllitdsdhoz roviden nyomja meg a Tune +/- gombot; a bevitt érték jovahagyasahoz és a
percekre valé atlépéshez nyomja meg ismét réviden az érabedllité gombot; allitsabe a
perceketaTune +/- gombbal, majd a bedllitas véglegesitéséhez nyomja meg roviden az
6rabedllité gombot.

Megjegyzések:

a.Kizarolag a 24 6ras formatum kezelt.

b. Az 6ra csak AC vagy DC Gizemeltetési médban miikodik. A tapellatas megszakitasa utan
kérjikismét allitsa be azidot.

c. Lejatszasimoédban 5 masodperc utan a kijelzén ismét automatikusan megjelenik azidé.

CD kezelése

A késziilék CD / CD-R/ CD-RW/MP3 formatumu CD lemezek lejatszasara képes. A lejatszas
megkezdése el6tt ellendrizze le a CD lemez formatumat és gy6zédjon meg arrdl, hogy a CD
tiszta és nem sérult.

CD lemezlejatszasa: nyissa kia CD lejatszo fedelét, helyezze be a CD lemezt, majd zarjale a
fedelet. A készulék bekapcsolasdhoz nyomja meg a készenléti dllapot gombot; CD méd
kivalasztdsahoz nyomja meg a hangforras kivalasztd gombot; ezt kovetéen a készilék leolvassa
aCDlemezt és alejatszas automatikusan elindul.

CDlemezlejatszo médban a hangeré beallitdésahoz a hangeré +/- gombokat hasznélja; a
lejatszas szlineteltetéséhez ésismételt elinditdsdhoz a lejatszas / szlineteltetés gombot
nyomja meg; a lejatszés szlineteltetéséhez nyomja meg a sziinet gombot; a zeneszam
kivalasztasahozroviden, a gyors elére vagy hatratekeréshez pedig hosszan nyomja meg az
el6z6 vagy kovetkezé gombot; egy zeneszam / mindegyik zeneszam / mappa ismétléséhez az
ismétlés gombot nyomja meg; a 10+ gomb révid megnyomdsa lehetévé teszia 10
zeneszammal valé [éptetést; 2 vagy tobb mappa esetén a kovetkezé mappaba valé ugrashoz
tartsa lenyomva 2 masodpercig a mappa + gombot (kizarolag MP3 lemezek esetén).

Lejatszas programozasa (max. 20 zeneszam CD lemezen és 99 zeneszam MP3 lemezen): CD
lemez lejatszasanak sziineteltetéséhez nyomja meg a sziinet gombot; a programozas
megkezdéséhez nyomja meg a programozas gombot; a kijelz6n a,P01"és,PROG" feliratok
jelennek meg; a beprogramozni kivant zeneszam kivélasztdsahoz nyomja meg az el6z6 vagy
kovetkezé gombot, majd a jovahagyashoz nyomja meg a programozas gombot; azeneszam
PO1-ként keriil elmentésre. Ismételje meg ezt a lépésta,P20"vagy a,P99"felirat megjelenéséig,
mely a memoria betelését jelenti. Abeprogramozott zeneszam lejatszasahoz nyomja meg a
lejatszas /szlinet gombot; a beprogramozott lejatszas torléséhez nyissa fel a CD lejatszo
fedelét, vagy nyomja meg kétszer a sziinet gombot.

FMradio kezelése

Aradi6 hasznalata el6tt huzza ki teljesen az FM antennét és ajobb vétel érdekében helyezze a
készlléket ablakhoz kozel.

Keresés és automatikus keresés: az FM savszélesség |épésszer( bedllitasahoz nyomogassa a
Tune +/- gombot, a felfelé vagy lefelé torténé automatikus kereséshez 2 masodpercig tartsa
lenyomva ugyanezt a gombot; az elérhetd rddidcsatornak automatikus kereséséhez és
elmentéséhez 2 masodpercig tartsalenyomva a programozas gombot (maximalisan
beprogramozhaté radidcsatornak szama: 40) Az automatikusan elmentett csatorndk
kivélasztdsahoz vagy médositdsahoz a Preset +/- gombot hasznalja.
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Radidallomasok kézi elmentése: A kivalasztott radidallomés Tune +/- gombbal torténé
behangolasa utan el6szér a programozas gombot nyomja meg; ezt kovetéen az el6z6 és
kovetkezé gombok segitségével hatdrozza meg, hogy melyik szam alatt keriiljon elmentésre az
adottradiovadllomas, majd a kivélasztas jovdhagydsdhozismét nyomja meg a programozas
gombot. Atobbiradidallomas elmentéséhezismételje meg a fenti lépéseket.

USB lejatszas kezelése

Az USB eszkozrél torténd lejatszds megkezdése elétt masolja at az MP3 formatumu
zeneszamokat az USB hattértaroléra (maximum 32 GB kapacitasu tarhely kezelhetd), majd
helyezze be az USB eszkozt az USB csatlakozdba. Az USB méd bekapcsolasahoz kapcsolja be a
késziiléket és nyomja meg néhanyszor a hangforras kivalaszté gombot. A készilék
automatikusan leolvassa a fajlokat és elinditja a lejatszast.

USB lejatszé modban a lejatszés sziineteltetéséhez ésismételt elinditdsahoz a lejatszas /
sziineteltetés gombot nyomja meg; a lejatszas szlineteltetéséhez nyomja meg a szlinet
gombot; azeneszam kivélasztasahoz roviden, a gyors elére vagy héatratekeréshez pedig
hosszan nyomja meg azel6z6 vagy kdvetkezé gombot; egy zeneszam / mindegyik zeneszam /
mappa ismétléséhez azismétlés gombot nyomja meg;a 10+ gomb révid megnyomasa lehetévé
teszia 10 zeneszdmmal valéd léptetést; 2 vagy tobb mappa esetén a kdvetkezé mappaba valé
ugrashoztartsalenyomva 2 masodpercig a mappa + gombot.

Megjegyzés:

a.Nem ajanlott USB hosszabbité hasznalata, mivel lejatszas kozben interferenciat okozhat.
b.azeltéré szerkezetekre és gyartdkra valo tekintettel nem garantalt mindegyik USB eszkdz
megfeleld olvasasa.

c.Nem garantéalt mindegyik MP3 fajl hibatlan lejatszasa.

AUXIN /Vezetékes / MP3 Link mod kezelése

A 3,5mm-esaudié kdbel segitségével csatlakoztassa a kiilsé eszkoz (pl. MP3 lejatszo, stb.) audid
kimenetét a készilék hatuljan taldlhato LINE IN bemenettel. ALINE IN méd kivalasztadsdhoz
kapcsolja be a késziiléket és nyomja meg a hangforras kivalaszté gombot; a kiilsé eszkdzon
valassza ki és jatssza le a zeneszamot, a hang ennek a késziiléknek a hangszéréibdl fog szélni.
Erdemes szem el6tt tartani, hogy ebben az esetben a vezérlésért a kiilsé eszkdz felel, ezen a
készlléken pedig kizarolag a hangeré allithato be.
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Miiszaki adatok

Tapellatas: AC230V /50Hz;

Tapforras DC9V (6 db.x UM2, 1.5V, a készlet nem tartalmaz elemeket);
FM savszélesség: 87,5 ~108,0 MHz;

RMS Kimeneti teljesitmény: 2 x TWatt;

USB Kimenetifeszliltség: 5V / 100Ma;

USB port paraméterei: max. 32 GB kapacitasu tarhelyek kezelése, MP3 audié fajlok;
CD meghajté optika: 3 félvezetds lézersugar;

Aramfelvétel: 12W;

Aramfelvétel készenléti allapotban: <1W;

(afentiadatok elézetes értesités nélkil médosulhatnak)

Problémak elharitasa

1. A késziiléket nem lehet bekapcsolni.

a.Ellendrizze le, hogy a DC tapellatas megfelelGen lett-e csatlakoztatva.
b.Tovabbi probléma esetén vegye fel a kapcsolatot a szervizkdzponttal.

2.Radidcsatornarossz vételiminésége.

a.Helyezze a késziiléket a jobb vétel érdekében ablak kozelébe, vagy valtoztassa meg az
antenna helyzetét.

b.Probaljon ki masik radidcsatornat.

cProbléma esetén vegye fel a kapcsolatot a szervizkozponttal.

3.Akészllék nem olvassa a CD lemezt és USB hattértarolot.

a.Kérjuk, ellendrizze le, hogy a CD lemez vagy az audio fajlok megfeleléek-e.
b.Probléma esetén vegye fel a kapcsolatot a szervizk6zponttal.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

A E&IEE A

UGROZENJE OD ELEKTRICNOG
UDARA
NEMOJTE OTVARATI

Vazne sigurnosne upute

Oprez:

Kako bi se smanjila opasnost od elektricnog udara, nemojte skidati poklopac niti straznj dio
uredaja. Unutar uredaja ne postoje komponente za popravak od strane korisnika. Odrzavanjei
popravak opreme izvrsava iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

Objasnjenje grafickih simbola:

Simbol munje sa sa strelicom koji se nalazi u jednakostrani¢cnom trokutu upozorava
na prisutnost neizoliranog,opasnog napona”unutar kucista uredaja koja moze
posticiveli¢inu uzrokujucu strujni udar.

A Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika da ovdje
su prezentirane vazne poruke za rad i odrzavanjeopreme u dokumentaciji prilozenoj

uredaju.

Procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe uredaja da
se upoznate saznacajkama i kako koristiti uredaj sukladno namjeni. Ovo ¢e osigurati
dugotrajan, besprijekoran rad uredaja i zadovoljstvo uz koristenje.

Vazneinformacije

Sacuvajte operativne upute i sigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristiti u
budu¢nosti.

Nemojte dopustiti da na uredaj kapaiili proliva se bilo koja teku¢ina.

Ne smije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao sto su npr. kupaonica.

Ne postavljajte uredaj na sljede¢im mjestima:

I1zlozen suncuili blizu grijalica.

Navrh druge stereo opreme koja generira toplinu.

Tako da blokira ventilacijuili u prasnjavom mjestu.

U okruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.

U podru¢jima visoke vlage.

Ne postavljajte uredaj blizu otvorenog plamenaiili otvorene vatre.

Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

Prije prvog ukljucivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno.
USB memoriju se pripaja neposrednoili preko produznog USB kabela s duzinom do 25
cm.

Iz sigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopceili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj
smije popravljati samo kvalificirano servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredajili otvarati njegovo kuciste, jer unutra nema dijelova koje bi se moglo
popraviti od strane korisnika. Odrzavanje i popravak opreme izvrsiiskljucivo kvalificirano
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Sigurnosne upute

1.
2.

own s

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Procitajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.
Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo
koristiti u buducnosti.

Postujte upozorenja - slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u
uputama.

Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

Montaza - montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

Izvori energije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden na naljepnicama na
kabelu napajanja. Ako niste sigurni koju vrstu napajanjaima vasa kuca, obratite se
prodavateljuililokalnoj energetskoj tvrtki.

Uzemljenjeili polarizacija napajanja - uredaj ne mora biti uzemljen. Provjerite je li utika¢
potpuno umetnut u uti¢nicuili u produznikabel, kako bi se sprijecilo otkrice igleili
kontakata. Neke verzije stroja mogu biti opremljene polariziranim utikacem izmjenicne
struje (jedna lopatica je Sira). Ovaj utika¢ se moze umetnuti u uti¢nicu samo najedan
nacin. Ovo je sigurnosna znacajka. Ako ne mozete staviti utika¢ u uti¢nicu, pokusajte ga
okrenuti. Ako utikac i dalje ne odgovara uti¢nici, pozovite elektricara da to promijeni. Ne
skidajte zastitu polariziranog utikac¢a. Kada koristite produzni kabel ili kabel za napajanje
osimisporucenog s uredajem morate imati odgovarajuce ¢epove i potvrdu o sigurnosti
potrebnu za odredenu zemlju upotrebe.

Osiguranje kabela za napajanje - energetski kabeli moraju biti preusmjereni na takav
nacin kako ne bi se moglo kroz njih hoditi, pritiskivatiili obrezivati bilo kojim
postavljanim objektima. Obratite posebnu pozornost na utikace, uti¢nice i mreze, gdje
kabeliizlaze iz uredaja.

Preopterecenja - nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabelei elektri¢ne
distributere, jer ovo bas moze dovesti do pozaraili strujnog udara.

Ventilacija - uredaj mora biti pravilno provjetravan. Ne postavljajte uredaj na krevet, kau¢
ilidrugu sli¢nu povrsinu. Nemojte prekrivati stroj stolnjakom, salvetom, novinamai sl.
Vrucina - nemojte postavljati uredaj u blizini izvora topline kao $to su grijaci, radijatori,
pediiostali uredaji (pojacala) koji stvaraju toplinu. Ne stavljajte na uredaj upaljenih
svije¢aidrugog otvorenog plamena.

Vodaivlaga - kako bise smanjiorizik od pozaraili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati
uredaj kisi, vlaziivodi, na primjer u sauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u
blizini vode, primjerice blizu kade, umivaonika, sudoperaili kade za pranje rublja, u
vlaznom podrumuiili blizu bazena (ili u drugim sli¢cnim mjestima).

Predmetiitekucine u uredaju - nemojte gurati predmete kroz otvore jer moze do¢ido
kontakta s opasnim naponom te komponenata, koje mogu izazvati pozar ili strujni udar.
Ni pod kojim uvjetima ne prolijevajte nikakvu tekucinu na povrsini uredaja. Ne stavljajte
predmete na vrhu koje sadrze tekucine.

Cis¢enje - uvijek prije ¢is¢enja iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice. Prasinu oko zvuénika se
moze ukloniti suhom krpom. Ako za ¢is¢enje ¢e se koristiti sredstvo u obliku aerosola,
sprej ne bise smijelodabude usmjerenizravno na stroj, ali tkaninu. Budite opreznida ne
ostetiti pogonske jedinicee.

Dodatna oprema - nemojte koristiti pribore koji nisu odobreni od strane proizvodaca, jer
mogu predstavljati prijetnju za rad uredaja i za samog korisnika.

Pribori - nemojte postavljati uredaj na nestabilne kolice, stalku, tronozcu, nosacu ili stolu.
Uredaj se moze kotrljatii ostetiti se ili uzrokovati ozbiljne ozljede djeciili odraslim
osobama. Koristite samo kolice, stalke, tronozce, nosace ili stolove kojih preporucuje
proizvodaciliseih prodaje zajedno s uredajem. Montazu uredaja se mora provesti u
skladu s uputama proizvodaca, koristite pribore za ugradnju oobrene od strane
proizvodaca.

Premjestanje stroj - uredaj postavljen na kolicama mora se premjestati vrlo pazljivo.
Naglo zaustavljanje, previsa silaineravne povrsine mogu uzrokovati da kolica s uredajem
prevrne.
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19. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca
moze uzrokovati opasne naponeiizloziti vas drugim opasnostima. Odrzavanje i
popravak opreme vrsiiskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

20. Kadastrojnije uuporabi, izvucite mrezni utikacizzidne uti¢nice. Kad je uredaj pripojen
naizvor napajanja, uredaj je u stanju ¢ekanjainije u potpunostiiskljucen.

21. Rezervnidjelovi-tijekom zamjene dijelova, treba provjeriti dla li servisera je koristio
rezervne dijelove koje preporucuje proizvodacili dijelove koje su identi¢ne originalnim
dijelim.lzrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od pozara, strujnog
udarailidrugih opasnosti.

22. Glavniosiguraci-da bise konstantno osiguralo uredaj od pozara, koristite osigurace
samo odgovarajuce vrstu i odredenih parametara. Parametri osiguraca u rasponu napona
suoznacenina uredaju.

23.  Nesmijesedase povecaglasnocudijelakad se slusadio sniskom glasno¢omiliu slucaju
odsutnosti ulaznog audio signala. Inace, s naglim porastom snage signala mozete ostetiti
zvucnik.

24. Jedininadin daiskljucite uredajizizvora napajanja je takav da odspojite mrezni kabel iz
zidne uti¢nice ili uredaja. Elektri¢na uti¢nicaili kabel ulazne snaga na uredaju mora biti
uvijek na raspolaganju kada koristite proizvod.

25. Uredaj bitrebao bitiinstaliran u blizini uti¢nice napajanjaili produznog kabela na takav
nacin su oniuvijek naraspolaganju.

26. Maksimalna temperatura okoline uredajaje 35°C

27. Savjetizaelektrostaticka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostati¢kog
praznjenja, iskljucite uredaj ponovnoili premjestiti ga na drugo mjesto.

28. Baterija

a. Baterije se ne smijeizlagati pretjeranoj toplini, npr. suncu, vatriisli¢cnim uvjetima.
b. Kodzbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.

o C. Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se sprijecilo curenje baterije,
koje moze uzrokovati ozljedeili oStec¢enja na uredaju:
Priumetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).

° Nemojte koristiti razlicite baterije uisto vrijeme - stare i nove, alkalne baterije,
standardne itd.

Izvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme.
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UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima te osoba s nedovoljnim znanjem i iskustvom, ako nisu
one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuceni o tome kako sigurno
koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e osigurati
sigurnu uporabu uredaja.

1. Nikada ne ostavljajte stroj daradi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢ak i
za kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom
daljinskog upravljanja.

3. Da biseizbjegla opasnost u slu¢aju Stete za zamjenu kabela napajanja treba se obratiti
proizvodacu, ovlastenom servisu ili drugim stru¢nim osobama.

4, Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je nastao u mreznom
naponu.

5. Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja, npr. papirom, tkaninama, zavjesama, itd.

Uvjerite se da uredajima najmanje 20 cm slobodnog prostora, a na svakoj strani -
najmanje5cm.

6. Nemojte dopustiti da na uredaj kapaju ili prolivaju tekucine, te nemojte stavljati posude s
tekuc¢inom, poput vaza.
7. Kako biste sprijecili pozarili strujni udar, uredaj mora biti zasti¢en od zarista, kiSe, vlagei
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9. Nemojte da uredaj izlazite jakim magnetskim poljima.

10. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacaluili prijamniku.

11.  Ne postavljajte uredaj navlaznom mjestu, jer vlaga ima $tetan uc¢inak na elektri¢ne
komponente.

12. Dovodenje uredajaiz hladnog u toplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na
le¢iunutar playera. U ovom slucaju, uredaj nece raditi ispravno. Uredaj se mora ostaviti
uklju¢en oko jedan sat kako bi se omogucilo isparavanje vlage.

13. Izbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju kucista. Uredaj se obrise
¢istom, suhom ili vlaznom krpom.

14.  Prilikom uklanjanja utikaca iz zidne uti¢nice, uvijek povucite utika¢, a ne kabel.

15. Kadauredaj se koristi u blizini uklju¢enog televizora, ovo moze biti izvor bukeili slike u
obliku linije na zaslonu uredaja. Ovo ovisi o propusnosti emitiranja valova.To ne
oznacava kvar uredaja ili televizora, ako vidite takve linije, pomaknite uredaj dalje od TV
prijemnika.

16.  Mrezniutikac se upotrebljava za isklju¢ivanje napajanja zato mora biti uvijek na
raspolaganju.

17. Dabiostalalaserskaglavu za ¢itanje CD-ploca Cista, ne dirajte nju i uvijek zatvorite
ulagac diska.

18. Tijekom reprodukcije, disk rotira velikom brzinom. NEMOJTE dizati ili pomicati uredaj
tijekom reprodukcije, jer to moze dovesti do ostecenja diska ili samog uredaja.

19. Prije premjestanja ureSaja nadrugo mjestoiliza vrijeme za prelazak, izvadite disk i
zatvorite ulagac diska. Zatim iskljucite napajanjeiizvucite naponski kabel. Premjestanje
uredaja s diskom u ulagacu moze uzrokovati Stetu.

20. Nakonreproduciranja disk treba da bude smjesten u paketu. Ne izlazite diskove izravhom
suncevom svjetluiizvorima topline. Ne ostavljajte plo¢e u automobilu parkiranom na
izravnom suncu.

21. Nikad ne dirajte disk sa strane bez naljepnice. Drzite rub ploce, da ne ostaviti @(
otiske prstiju. Prasina, otisci prstiju ili ogrebotine diskova mogu uzrokovati e
pogresan rad uredaja. Ne lijepite ljepljivu traku na disk.

22. Zaciscenje diska koristite Cistu krpu bez dlacica. Pocnite s ¢is¢enjem o
linearnom kretanju od sredista prema rubu ploce, koristeci sredstva za @
¢is¢enjeili antistaticka sredstva za vinilne ploce.

23. Da biste sprijecilimoguci gubitak sluha, ne slusajte glasno glazbu kroz
duze vrijeme.

7N

UPOZORENJE:1ZVOR ZRACENJA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ova oznaka ukazuje nato da unutar uredaja se nalaze laserski komponenti. Otvaranje poklopca
CD pretincaiizostavljanje bravi moze uzrokovatiizlaganje korisnika laserskom zracenju. Ne

gledajte u lasersku zraku za vrijeme rada. jcoMPACT

IS G

DIGITAL AUDIO

PRIJEPOSLA
Napomene o diskovima.
Prljavi, osteceniili deformirani diskovi mogu uzrokovati oSte¢enja na uredaju, obratite
pozornost nasljedece:
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NAPOMENA

q

Izjava
Nize navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o0.0.izjavljuje da je ovaj
proizvod u skladu sa zahtjevimai drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za
potpunu lzjavu o sukladnosti posjetite stranicu www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovornisubjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.o.

Putawska 403A,02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 22331 9959, e-mail: info@everpol.pl

N

&

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti.

i

Ako vas uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢cnog otpadaielektronicke opreme. Radite u skladu s lokalnim propisima.
Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjuem starog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.
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Uredajje opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2013/56/EU. Baterije se
ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o
zasebnom prikupljanju baterija jer ispravnim odlaganjem sprijecit ¢ete potencijalne negativne
posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni
komponenti paketa lako odvojili: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i polietilen
(vredica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
raspolaganjuiskoris¢enih ambalaznih materijala, baterijainepotrebne opreme.
Snimanjeireprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim pravima i
pravaizvodaca/umjetnika.

Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju)

Ovaj ekodizajnirani uredajzadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008
kojom se provodi Direktivu 2009/125/EZ o potro3nji energije od strane iskljucenihii
elektronickih uredajaili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i ku¢nu uporabu.
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Polozaj upravljackih tipki
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Polozaj upravljackih tipki

1-Preset-/mapa+/tipka+10;

2-Tipkaglasnoce-;

3- PRESET +/ zaustavljanje;

4-Tipka glasnoce +;

5-Drzag¢;

6- Tipka nacina pripravnosti;

7-Poklopac CD;

8-FMantena,

9-Tipkaizvora zvuka;

10-Tipka podesavanjaTune +/- 10 i prethodni/ sljedeci;
11-Tipka podesavanja/sat/ponavljanje

12-Tipka reprodukcije / pauze;

13- Zvu¢nik;

14-USB

15-Zaslon;

16- Ulaz vanjskogizvora zvuka;

17-Pretinac za baterije 16 (kabel napajanja skriveni unutar);
18-. Poklopac pretinca za baterije

AC napajanje: otvorite poklopac pretinca za baterije i uklonite kabel za napajanje; onda se ga
mora potpuno razvitiistaviti kroz rupu na poklopcu pretinca za bateriju; zatvorite poklopac
pretinca za baterije. Ukljucite kabel za napajanje u zidnu uti¢nicu kako biste dobili mo¢, a zatim
se ukljucizaslon. Napajanje od baterija se automatski iskljuci ako je dostupno omrezno
napajanje.

DCnapajanje (akumulatorsko napajanje): otvorite poklopac pretinca za baterije i umetnite 6
baterijaUM2/ 1,5V (nisu uklju¢eniu setu) u skladu s ugraviranim simbolom pozitivhog i
negativnog polariteta. Zatim zatvorite pretinac za baterije.

Primjedbe:

a.lmajte naumuda je kabel za napajanje fiksiran i skriven unutar pretinca za baterijei.

b. Zvuk ce bitiiskrivljen zbog prazne baterije ili niske napunjenosti baterije, u takvom slucaju
mora se baterije zamijeniti novima. Baterije treba odlagati na ekolo3ki prihvatljiv na¢in, u
skladu sa zahtjevima lokalnih vlasti.

c.Nemojte instalirati baterije razlicitih proizvodaca. kako bi se izbjeglo curenje tekucine,
izvadite baterije ako se uredaj ne koristi za dugo vremena.
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Podesavanje sata

Ako nakon priklju¢avanja napjanja zaslon je uklju¢en, ovo znaci da je uredaj u stanju
pripravnostizarad. Pritisnite i drzite tipku za podesavanje sata 2 sekunde, znamenke sata
poc¢nu treptati na zaslonu; kratko pritisnite Tune +/- za podesavanje sata; ponovno kratko
pritisnite tipku podesavanja sata za potvrdu i prolazak unaprijed se podesavanje minuta;
postavite minute pomocu tipke Tune +/-i kratko pritisnite tipku za podesavanje sata da biste
dovrsili podesavanje vremena.

Primjedbe:

a.Uredaj podrzava samo vrijeme u formatu 24 sata.

b. Satradisamo uslu¢aju ACili DC napajanja. Ponovno podesite sat u sluc¢aju prekida u
napajanju.

c.Nakon 5 sekundiu nacinu reprodukcije, na zaslonu ¢e se automatski nastaviti prikazivanje
sata.

Rukovanje CD

Uredaj moze reproducirati CD snimljene u CD / CD-R/ CD-RW / MP3 formatu. Prije igranja
najprije provjerite format CD i provjerite je li CD Cist i neostecen.

Reprodukcija CD ploca: Otvorite poklopac CD i umetnite CD, a zatim zatvorite poklopac.
Pritisnite tipku pripravnosti za uklju¢enje uredaja; pritisnite tipku za odabirizvora za
ukljucivanje CD moda; tada uredaj ¢ita CD i automatski ga reproducira.

U modu reprodukcije CD ploce, pritisnite +/- za podesavanje glasnoce; pritisnite tipku za
reprodukciju / pauzu za pauzu ili nastavak reprodukcije; pritisnite tipku za zaustavljanje za
zaustavljanje reprodukcije; kratko pritisnite tipku prethodniiili sljedeci za odabir zapisa,
pritisnite i drzite za brzo premotavanje naprijed ili natrag; pritisnite gumb za ponavljanje da
biste ponovili jedan zapis/ ponovili sve / ponovili mapu za reprodukciju; kratko pritisnite tipku
10+ za odabir sljedecih 10 pjesama; pritisnite tipku mape+ za 2 sekunde da biste preslina
sljede¢u mapu kada postoje barem 2 mape (samo za Mp3).

Programiranje reprodukcije (do 20 pjesama na CD-u i 99 pjesama na MP3 disku): pritisnite
tipku za zaustavljanje za zaustavljanje reprodukcije CD ploce; pritisnite tipku za podesavanje za
pocetak programiranja; prikazuju se "P01"i"PROG"; pritisnite tipku prethodniiili sljede¢i za
prebacivanje i odabir pjesme koju zelite programirati, zatim pritisnite tipku za podesavanje za
potvrdu odabira; pjesma ce biti spremljena kao PO1. Ponovite dok se na zaslonu ne pojavi "P20"
ili"P99", Sto znaci da je programirana memorija puna. Pritisnite tipku reprodukcije / pauza za
reprodukciju unaprijed postavljenih pjesama; otvorite poklopac CD ili dvaput pritisnite tipku
za pauzu za ponistavanje i brisanje unaprijed postavljenih postavki reprodukcije.

Podrska FMradija

Prije uporabe radija, potpuno razviti FM antenu i pokusajte postaviti uredaj pored prozora radi
boljeg prijema signala.

Skeniranje i automatsko skeniranje: pritisnite tipku Tune +/- za odredivanje FM frekvencije,
pritisnite i drzite 2 sekunde da biste automatski pretrazili dostupne postaje prema gore ili
dolje; pritisnite i drzite tipku za programiranje 2 sekunde za automatsko skeniranje i spremanje
dostupnih postaja (maksimalni broj pohranjenih je 40). Pritisnite tipku Preset +/- za
automatsko odabiranje ili promjenu pohranjene postaje.

Rucno programiranje: Prilikom podesavanja svoje omiljene postaju pomocu tipke Tune +/-,
najprije pritisnite tipku za podesavanje; zatim pritisnite tipku prethodniili sljede¢i za odabir
zeljenog broja na kojem zelite spremiti trenutnu postaju, a zatim pritisnite tipku za
podesavanje da biste potvrdili odabir. Ponovite gornje korake da biste spremili preostale
postaje.
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Reprodukcija iz USB memorije

Prije nego sto po¢nete reprodukciju USB kopirajte MP3 audio datoteke na USB memoriju
(podrzava se uredaje sa maksimalnim kapacitetom do 32 GB), a zatim ispravno umetnite USB
memoriju u USB prikljucak. Ukljucite uredaj i pritisnite tipku nekoliko puta za odabirizvora,
nakon ulaska u USB nacin uredaj ¢e automatski dekodirati audio datoteku i pokrenuti
reprodukciju.

U USB nacinu rada pritisnite tipku za reprodukciju / pauzu za pauzu ili nastavak reprodukcije;
pritisnite tipku za zaustavljanje za zaustavljanje reprodukcije; kratko pritisnite tipku prethodni
ili sljedeciza odabir zapisa, pritisnite i drzite za brzo premotavanje naprijed ili natrag; Pritisnite
gumb za ponavljanje da biste ponovili jednu pjesmu / ponovili sve zapise / ponovili
reprodukciju mape; kratko pritisnite tipku 10+ za prebacivanje do 10 sljedecih zapisa, pritisnite
tipku mape+ za 2 sekunde da biste presli na sljede¢u mapu kada postoje barem 2 mape.
Napomena:

a.Ne preporuca se uporabe produznog kabela za povezivanje USB uredaja jer ovo moze
uzrokovati prekide tijekom reprodukcije.

b. Nije zajamceno da ¢e svi USB uredaji biti podrzani zbog njegovih razlicitih konstrukcija i
proizvodaca.

c.Nije zajamceno da ¢e sve MP3 datoteke biti reproduciraneispravno.

Nacin AUXIN/Linearniulaz/MP3 Link

Koristite 3,5 mm audio kabel za pripajanje LINE IN priklju¢nice na straznjoj plo¢i uredaja na
audioizlaz od vanjskog uredaja (npr. MP3 igra¢, itd.). Ukljucite uredaj i pritisnite tipku za odabir
izvorazaulaz u LINE IN mod; Odaberite i reproducirajte glazbu s vanjskog uredaja, a zvuk ¢e se
reproducirati pomocu zvucnika ovog uredaja. Imajte na umu da glavnu kontrolu se izvodi iz
vanjskog uredaja, a glasno¢u se moze podesiti na ovom uredaju.
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Specifikacija

Napajanje: AC230V/50Hz;

DCnapajanje 9V (6 kom.x UM2, 1.5V, baterije nisu uklju¢ene u setu);
FM frekvencija: 87.5 ~ 108.0 MHz;

Izlazna snaga: RMS: 2 x 1Watt;

Izlazninapon USB memorije: 5V / 100Ma;

Specifikacije USB priklju¢ka: memorija do 32 GB, MP3 audio;

Optika CD pogona: 3 poluvodicke laserske zrake;
Potro3njaenergije: 12W

Potro3nja energije u stanju mirovanja: <1W

(Gore navedena specifikacija moze se promijeniti bez prethodne najave)

Rjesavanje problema

1. Uredaj se ne moze ukljuciti.

a.Provjerite je li DC napajanje pravilno prikljuceno.
b.Za bilo kakve probleme obratite se servisnom centru.

2.Radio postaja zvucilose.

a.Pomaknite uredaj blizu prozoraili podesite smjer antene radi boljeg prijema.
b. Pokusajte prebaciti na drugu postaju.

c.Zabilo kakve probleme obratite se servisnom centru.

3. Uredaj ne moze ¢itati CD ili USB memoriju.

a.ProvjeritejeliCDiliaudio datoteka ispravna.
b.Za bilo kakve probleme obratite se servisnom centru.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA
AVERTISMENT

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Instructiuni importante referitoare la siguranta

Avertisment:

Pentruadiminuariscul de electrocutare, nudemontati capacul sau partea din spate a
dispozitivului.Tninteriorul dispozitivului nu existd elemente care s& poata fi reparate de
utilizator. De mentenanta si reparatia echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai
service-ului.

Explicarea simbolurilor grafice:

Simbolul fulgerului terminat cu o sageatd, plasatintr-un triunghi echilateral,
avertizeaza utilizatorul impotriva unei,tensiuni periculoase”neizolate in carcasa
dispozitivului, care poate atinge dimensiunea pericolului de electrocutare.

Semnul exclamariiintr-un triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul ca in acest
moment sunt prezentate informatii importante referitoare la operarea si mentenanta
echipamentuluiin documentatia anexata la dispozitiv.

Rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a trece la operarea dispozitivului, sa vd
familiarizati cu functiile acestuia si sa le folositi conform destinatiei. Acest lucru va asigura o
operare de lunga durata si fara avarii a dispozitivului, precum si placerea de a-l utiliza.
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Informatii importante
° Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in scopul

° folosirii lor in viitor.

° Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid.

N Nu il folositiin locuriumede, cum ar fi de ex. sala de baie.

: Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:

. Expuslalumina directd a soarelui sau in apropierea caloriferelor.

o Plasat deasupra unuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.

o Blocand ventilatia sau intr-un loc prafuit.

R Inlocuri expuse la vibratii constante.

o Tn locuri cu umiditate ridicata.

Nu asezati dispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis.

. Dispozitivul poate fifolosit exclusivin modul descris in instructiunile de maijos.
Tnainte de prima pornire, asigurati-va ca sursa de alimentare este conectata in mod
corespunzator.

Stick-urile USB se conecteaza direct sau folosind un prelungitor USB cu lungime de pana
la25cm.

Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nuincercati sa accesatiinteriorul
dispozitivului. Dispozitivul trebuie reparat de personalul calificat din service.

Nu demontatisi nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu existd elemente ce ar putea fi
reparate de utilizator. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii
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INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

1.

2.

14.

15.

16.

Cititi instructiunile — inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile
de utilizare, precum siinformatiile referitoare la siguranta.

Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii lor
in viitor.

Respectatiavertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe
dispozitiv, precum si conform instructiunilor de utilizare.

Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare siindicatiilor pentru
utilizator.

Instalare — setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.

Surse de alimentare — dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii
indicatiin marcajele de pe cablul de alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de
alimentare de care dispune acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul dispozitivului sau
furnizorul local de energie electrica.

Impamantarea sau polarizarea alimentarii - dispozitivul nu trebuie s fie impdmantat.
Trebuie sa va asigurati cd stecherul este introdus complet in priza sau in prelungitor
pentruanu permite expunerea bolturilor sau a contactelor. Unele versiuniale
dispozitivului pot fi echipate cu stecher polarizat de curent alternativ (cu un singur bolt
mai larg). Acest stecher poate fiintrodus in priza de retea doar intr-un singur mod.
Aceasta este o functie de protectie. Daca stecherul nu poate fiintrodus in priza, trebuie
incercata rotirea acestuia. Dacd stecherul in continuare nu se potriveste la prizd, trebuie
solicitatd inlocuirea acestui stecher de catre un electrician. Nu scoateti elementele de
protectie din stecherul polarizat. Cand utilizati un prelungitor sau un cablu de alimentare
altul decat cel furnizat impreund cu dispozitivul, acestea trebuie sa aiba stecherele
corespunzatoare, precum si atestatul de securitate necesar in tara data.

Protectia cablului de alimentare — cablurile de alimentare trebuie plasate astfel incat sa
nu poatd fi cdlcate, presate sau tdiate de obiectele din jur. Acordati o atentie deosebita
stecherelor, prizelor de retea silocurilor in care cablurile sunt directionate de la
dispozitiv.

Supraincarcare - Nu supraincarcati prizele de perete, prelungitoarele si repartitoarele
electrice, deoarece acest lucru poate provoca incendii sau electrocutari.

Ventilatie - dispozitivul trebuie sa fie corect ventilat. Dispozitivul nu poate fi pus pe pat,
sofa sau suprafete similare. Nu acoperiti dispozitivul cu fete de masd, servetele, ziare, s.a..
Caldura - nu plasati dispozitivul in apropierea unor surse de caldura, precum calorifere,
radiatoare, sobe sau alte dispozitive (de asemenea amplificatoare) care genereaza
cdldura. Nu puneti pe dispozitivlumanari aprinse si alte surse de foc deschis.

Apa siumezeald - pentru areduceriscul deincendiu sau electrocutare, nu expuneti
dispozitivul la ploaie, apa si umiditate directa, ca de ex.in sauna sau baie. Nu folositi
dispozitivul in apropierea apei, de exemplu langa cada, lavoar, chiuveta de bucatarie,
intr-o pivnita umeda sau in apropierea unei piscine (sau in locuri similare).

Obiecte silichide in dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderile
dispozitivului, deoarece acestea pot sa intre in contact cu punctele de tensiune
periculoasi si cu componentele, ceea ce poate provoca incendiu sau electrocutare. In
niciun caz nu varsatiniciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe
suprafata dispozitivului obiecte ce contin lichide.

Curétarea - scoateti intotdeauna dispozitivul din priza inainte de curatare. Praful din
jurul difuzorului poate fiindepartat cu o carpa uscata. Daca se utilizeaza un aerosol
pentru curdtare, nuindreptati jetul de pulverizare direct spre dispozitiv, ci spre carpa.
Avetigrija sa nu deteriorati unitatile de comanda.

Echipare suplimentara - nu folositi accesorii care nu suntaprobate de producator,
deoarece pot constitui un pericol.

Accesorii - nu asezati dispozitivul pe un carucior, postament, stativ, suport sau masa
instabile. Dispozitivul se poate rasturna sau deteriora si poate provoca vatamari grave
copiilor sau persoanelor adulte. Folositi numai carucioare, postamente, stative, suporturi
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20.

21.

22.

23.

24,

Mutarea dispozitivului - dispozitivul plasat pe carucior trebuie deplasat cu multa grija.
Oprirea brusca, forta prea mare sau suprafetele neuniforme pot provoca rasturnarea
carucioruluiimpreuna cu dispozitivul.

Perioada de nefolosire a dispozitivului - cablul de alimentare al dispozitivului trebuie
deconectat de la priza de retea in timpul furtunilor cu descarcari atmosferice sau cand
dispozitivul nu va fifolosit pentru o perioada mailunga de timp.

Servisare — nuincercati sd servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce
la contactul cu o tensiune periculoasa si poate expune utilizatorul la alte pericole. De
mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-
ului.

Céand dispozitivul nu este utilizat, stecherul de alimentare trebuie deconectat de la priza
deretea. Cand dispozitivul este conectatla sursa de alimentare, se afla in regim de stand
by si nu este completinchis.

Piese de schimb - lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service-uluia
folosit piesele de schimb recomandate de producator sau daca aceste piese suntidentice
cucele originale.Inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la incendii, electrocutare
sau alte pericole.

Sigurantele principale - pentru a proteja in mod continuu dispozitivul impotriva
incendiului, trebuie folosite sigurante de tip si parametri corecti. Parametrii sigurantelor
in acestinterval sunt marcati pe dispozitiv.

Nu mariti volumul cand ascultati o parte dintr-un cantecinregistrata cu volum redus sau
in cazul lipsei semnalului audio de inceput.n caz contrar se poate ajunge la deteriorarea
difuzorului in momentul cresterii rapide a intensitatii semnalului.

Singurul mod de a deconecta complet dispozitivul de la sursa de alimentare este
deconectarea cablului de alimentare din priza de alimentare sau din dispozitiv. Priza de
retea sauintrarea cablului de alimentare in dispozitiv trebuie sa fie mereu accesibile in
timpul utilizarii produsului.

Dispozitivul trebuie amplasatin apropierea unei prize de perete sau a unuicablu
prelungitor si astfel incat sa fie mereu accesibil.

Temperatura maxima ambianta pentru dispozitiv este de 35°C.

Instructiuni referitoare la descarcarile electrostatice — daca functionarea dispozitivului
este perturbata de descarcari electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatin
altloc.

Bateria

Bateriile nu pot fi expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele de soare, foc, s.a.

. Cand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de protectia mediului.
. Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite pierderea etanseitatii

bateriei, ceea ce poate provoca vatamari corporale sau deteriorare a dispozitivului:

In timpulintroducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+ si-).

Nu folositiin acelasi timp baterii diferite — vechi si noi, baterii standard si alcaline, s.a.
Scoateti bateriile din dispozitiv, atunci cand acesta nu este folosit pentru o perioada mai
lunga.

ATENTIE

Dispozitivul nu trebuie folosit de persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, precum si de persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in
care nu se afla sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor si nu au fost
instruite cum sa foloseasca dispozitivul in conditii de siguranta. Prezenta persoanelor adulte
este necesard, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de
siguranta a dispozitivului.

1.

2.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis
cand nu este folosit, chiar si pentru o perioada scurta de timp.

Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu
ajutorul unuisistem separat cu comanda de la distanta.
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10.
11.

20.

21.

22.

23.

Tnainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daca tensiunea acestuia
corespunde tensiuniidin reteaua locald de alimentare.

Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale dispozitivului cu ziare, fete de masa, draperii, s.a.
Trebuie sa va asigurati ca deasupra dispozitivului exista cel putin 20 cm de spatiu liber, iar
pe fiecare parte a acestuia - cel putin 5 cm.

Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid, nu plasati pe acesta
obiecte pline cu lichid, cum ar fi vazele.

Pentru a evita incendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva
locurilor fierbinti, ploii, umezelii si prafului.

Nu asezati dispozitivul in apropierea oricarei surse de apa, de ex. robinete, cazi, masini de
spalat sau piscine. Dispozitivul trebuie plasat pe o suprafata dreapta si stabila.

Nu expunetidispozitivul lacdmpuri magnetice puternice.

Nu asezati dispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

Nu asezati dispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect daunator asupra
componentelor electrice.

Dupa mutarea dispozitivului dintr-un loc rece catre un loc cald sau un loc umed, se poate
forma condens pe lentila din interiorul playerului.n aceasta situatie dispozitivul nu va
functiona corect. Lasati dispozitivul sa functioneze aproximativ o ora pentru a permite
evaporarea umiditatii.

Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei.
Dispozitivul se curata cu o carpd curatd, uscata sau usor umezita.

Cand scoateti stecherul din prizd, trageti intotdeauna de stecher, niciodata de cablul de
alimentare.

Céand dispozitivul pornit este folosit in apropierea televizorului care functioneaza, acesta
poate fio sursd de interferentd inimagine, sub forma de linii pe ecran. Aceasta depinde
de benzile de unde ale transmisiei tv. Aceasta nuinseamnéd o functionare defectuoasa a
dispozitivului sau televizorului. Daca astfel de linii sunt vizibile, dispozitivul trebuie
indepdrtat de televizor.

Stecherul de retea este folosit pentru deconectarea de la tensiunea de alimentare si
trebuie sa fie mereu accesibil.

Pentru a mentine capul laserului de citire CD-uriin stare de curatenie, acesta nu trebuie
atins si trebuie intotdeauna inchis compartimentul de discuri.

Tn timpul folosirii, discul se roteste cu viteza mare. NU ESTE VOIE sa ridicati sau sa mutati
dispozitivul in timpul functiondrii, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
disculuisau a dispozitivuluiin sine.

Tnainte de a muta dispozitivul in alt loc sau pe perioada mutarii trebuie scos discul si
inchis compartimentul de discuri. Apoi trebuie opritd alimentarea si deconectat cablul
de alimentare. Mutarea dispozitivului cu discul aflat in compartiment poate provoca
deteriorarea acestuia.

Dupa redarea discului, acesta trebuie plasat in ambalaj. Nu expuneti discurile la actiunea

directd arazelor solare siasursei de caldurd. Nu ldsati discurile in interiorul A (
automobilului parcatin plin soare. P
Nu atingeti partea fara eticheta a discului. Tineti discul de margine, pentru
anuldsaamprente. Praful, amprentele sau zgarieturile discurilor pot fim @

otivul unei functionariincorecte a player-ului. Nu lipiti hartiute sau benzi
autocolante pe disc.

Pentru curatarea discului folositi o carpa curatg, care nu lasa scame. Incepeti
curdtarea printr-o miscare rectilinie de la mijlocul discului spre margine,
folosind in acest scop agenti de curatare general disponibili sau agenti
antistatici pentru discurile de vinil.

Pentru a prevenieventuala pierdere de auz, nu ascultati muzica la volum
ridicat pentru perioade lungi de timp.

o\
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AVERTISMENT: SURSA DE RADIATIE

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Aceasta eticheta inseamna ca in interiorul dispozitivului se afld componente laser. Deschiderea
capacului compartimentului de discuri CD si ocolirea dispozitivului de blocare va expune
utilizatorul la actiunea radiatiilor laserului. Nu priviti fasciculul de laser in timpul functionarii
dispozitivului.

INAINTE DE INCEPEREA FUNCTIONARII

Remarci:referitoare la discurile compacte.

Deoarece discurile murdare, deteriorate sau deformate pot provoca deteriorarea
dispozitivului, trebuie acordata atentie urmatoarelor elemente:

a. Discurile compacte care pot fi utilizate. Pot fi utilizate numai discurile

indicate mai jos. COMPACT
b. Discuri CD exclusiv cu sunet audio digital.
ATENTIE DIGITAL AUDIO
Declaratie

Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.[SRL] declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte dispozitii corespunzatoare ale directivei
2014/53/UE. Declaratia completd de conformitate poate fi obtinutd pe pagina
www.blaupunkt.com in sectia produsului.

Entitate responsabila: 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A,02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl
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Produsul a fost realizat din materiale sicomponente de inalta calitate, ce pot fireciclate si
reutilizate.

i

Daca pe dispozitiv se afla semnul cosului de gunoi taiat, aceasta insemna ca produsul se inscrie
in dispozitiile directivei europene 2012/19/EU. Trebuie citite cerintele referitoare la sistemul
local de colectare a deseurilor electrice si electronice. Respectati reglementarile locale. Nu
aruncatiacest produs impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corectd a
produsului vechiva preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si sdnatatea
umana.

75



BB14 @ BLAUPUNKT

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2013/56/EU. Bateriile
nu pot fiaruncate impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementarile locale privind
colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corectd va impiedica potentialele
consecinte negative pentru mediul natural si sdnatatea umana.

Informatii privind protectia mediuluiinconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei materiale
componente ale ambalajului sd fie usor de separat: cutia de carton (cutia), spuma de polistiren
(protectie interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare). Dispozitivul a fost produs din
materiale ce pot fireciclate si reutilizate dupa demontarea lor de catre o firma specializata.
Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor de ambalare,
bateriilor folosite si a echipamentelor inutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultati legea
referitoare la drepturile de autor si drepturile executantilor / artistilor.

Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)

Prezentul dispozitiv cu ecoproiectindeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei
(CE)nr1275/2008 care introduce directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al
dispozitivelor electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate in regim de stand by.

76



BB14 @ BLAUPUNKT

Localizarea elementelor de control
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Localizarea elementelor de control

1-Preset-/fisier+/buton+10

2- Buton Volum -

3-Buton Preset +/ oprire;

4-ButonVolum +;

5-Suport;

6-Buton modul de asteptare;

7- Capacul unitatii CD;

8- Antena FM;

9 - Buton de selectare a sursei audio;

10- Buton de reglare Tune +/- si anterior / urmator;
11-Buton de programare / ceas/ repetare
12-Buton deredare/ pauza;

13- Difuzor;

14-USB

15-Afisaj;

16-Intrare pentru sursa exterioara de sunet;

17- Compartimentul pentru baterii (cablu de alimentare in interior);
18- Capacul compartimentului pentru baterii;

Sursa de alimentare si conectare

Alimentare AC: deschideti capacul compartimentului pentru baterii si scoateti cablul de
alimentare; Apoi, extindeti-l complet si plasati-I prin orificiul din capacul compartimentului
pentru baterii; Inchideti capacul compartimentului pentru baterii. Introduceti stecherul
cabluluide alimentare in priza AC pentru alimentare, apoi afisajul se va aprinde. Alimentarea de
la baterii va fi deconectata automat atunci cand este disponibila o sursa de alimentare.
Alimentare DC (de la baterii): deschideti capacul compartimentului pentru baterii si
introduceti 6 baterii UM2/ 1,5V (nu suntincluse in set) in functie de simbolul polaritatii pozitive
sinegative gravate. Apoi, inchideti compartimentul pentru baterii.

Note:

a.Retineti ca cablul de alimentare este fixat si ascuns in interiorul compartimentului pentru
baterii.

b.Sunetul va fi distorsionat din cauza nivelului scdzut de incarcare a bateriilor sau incarcarii
reduse, inlocuiti bateriile cu altele noi. Bateriile trebuie depozitate intr-o maniera ecologica,
respectati cerintele autoritatilor locale.

c.Nuinstalati baterii de la diferiti producatori; pentru a evita scurgerile de lichid, scoateti
bateriile daca nu folositi dispozitivul o perioada maiindelungata.
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Setarea ceasului

Dacala pornireaalimentarii afilajul este activ, aceasta inseamna ca dispozitivul este in modul
de asteptare. Apasatisitineti apasat timp de 2 secunde butonul de setare a ceasului, cifrele de
ora vor clipi pe afisaj; apasati scurt butonul Tune +/- pentru a seta ora; apasati scurt din nou
butonul de setare a ceasului pentru a confirma setarea si a trece la setarea minutelor; setati
minutele utilizand butonul Tune +/- si apdsati scurt butonul de setare a ceasului pentru a
termina setarea orei.

Note:

a.Este acceptat doar formatul de 24 de ore.

b. Ceasul este disponibil numai pentru alimentare cu curent AC sau DC. Resetati timpul de
functionare a ceasuluiin cazul unei caderi de tensiune.

c.Dupa 5 secunde in modul de redare a sunetului pe afisaj va fi reluata automat afisarea
ceasului.

Operare CD
Dispozitivul poate reda CD-uriinregistrate in format CD / CD-R/ CD-RW / MP3. Inainte de
redare, verificati mai intdi formatul CD-ului si asigurati-va ca CD-ul este curat si nedeteriorat.

Redarea unui CD: Deschideti capacul unitatii CD siintroduceti CD-ul, apoiinchideti capacul.
Apdsatibutonul de asteptare pentru a porni dispozitivul; apasati butonul de selectare a sursei
pentruaactiva modul CD; apoi unitatea va citi CD-ul si il va reda automat.

Tn modul redare CD, apasati volumul +/- pentru a regla volumul sunetului; apasati butonul de
redare/pauza pentru aintrerupe sau a relua redarea; apasati butonul stop pentru a opri
redarea; apasati scurt butonul anterior sau urmator pentru a selecta o melodie, apésati si
mentineti apasat pentru a derula inainte sau inapoi piesa; apasati butonul de repetare pentrua
repeta o piesa/repetatitot/repetatifisierul de redare;

Apadsarea scurtd a butonului 10+ face posibila selectarea si redarea fiecarei a 10 melodii;
Apasati butonul de fisier + timp de 2 secunde pentru a comuta la urmatorul fisier cand exista cel
putin 2 fisiere (numai in cazul CD-urilor in format MP3).

Programarea redarii (panala 20 de piese pe un CD si 99 de piese pe undisc MP3): Apasati
butonul stop pentru a opri redarea CD-ului; apasati butonul de programare pentru aincepe
programarea; Pe afisaj sunt afisate "P01" si "PROG"; apdsati butonul anterior sau urmator pentru
acomuta siaselectamelodia pe care doriti sa o programati, apoi apasati butonul de
programare pentru a confirma selectia; piesa va fi salvatd ca PO1. Repetati actiunea pana cand
pe afisajapare "P20" sau "P99", ceea ce inseamna ca memoria programata este plina. Apasati
butonul de redare / pauza pentru areda melodiile presetate; Deschideti capacul unitatii CD sau
apasati de doud ori butonul de pauza pentru a anula si sterge setdrile prestabilite de redare.
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Operareradio FM
Inainte de a utiliza radioul, extrageti complet antena FM siincercati sa plasati dispozitivul langa
fereastra pentru o receptie mai buna a semnalului.

Scanarea si scanarea automata: apasati butonul Tune +/- pentru aregla treptat frecventa FM,
apasati si mentineti apasat timp de 2 secunde pentru a cauta automat postul de radio
disponibil in sus sauin jos pe bandd; Apasati si tineti apdsat butonul de programare timp de 2
secunde pentru a scanasisalva automat posturile disponibile (numéarul maxim de posturi
presetate este de 40). Apasati butonul Preset +/- pentru a selecta sau modifica postul presetat
in modul automat.

Programarea manuala a posturilor de radio: Dupa gasirea postului dvs. preferat folosind
butonul Tune +/-, apdsati maiintai butonul de programare; apoi apasati butonul anterior sau
urmator pentru a selecta numarul doritin care doriti sd salvati postul curent, apoi apasati
butonul de programare pentru a confirma selectia. Repetati pasii de mai sus pentru a salva
celelalte posturide radio.
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Operarearedarii USB

Tnainte de a reda un fisier USB, copiati fisierul audio MP3 pe un dispozitiv de memorie USB
(dispozitive compatibile cu o capacitate maxima de pandla 32 GB) si apoi plasati corect
memoria USBin slotul USB. Porniti dispozitivul si apasati repetat butonul de selectare a sursei
pentru aintrain modul USB, dispozitivul decodifica automat fisierul audio siincepe redarea
acestuia.

In modul USB, apasati butonul de redare / pauza pentru a intrerupe sau a relua redarea; apasati
butonul stop pentru a opriredarea; apasati scurt butonul anterior sau urmdtor pentru a selecta
o melodie, apasati si mentinetiapasat pentru a derulainainte sau inapoi piesa; Apasati butonul
derepetare pentruarepetao piesa/arepetatoate piesele / repetati redarea fisierului; apasati
scurt butonul 10+ pentru a face posibila urmatoarelor 10 piste, apasati scurt butonul fisier +
timp de 2 secunde pentru a comuta la urmdatorul fisier cand exista cel putin 2 fisiere.

Nota:

a. Utilizarea unui cablu prelungitor pentru conectarea dispozitivului USB nu este recomandata,
deoarece poate provoca intreruperiin timpul redarii

b.Nu garantam faptul ca toate dispozitivele USB vor fi suportate datorita constructiilor si
producatorilor diferiti.

c.Nuva garantam ca toate fisierele MP3 vor fi redate corect.

Operarea modului AUXIN/ Intrarii liniare / MP3 Link

Utilizati un cablu audio de 3,5 mm pentru a conecta mufa LINE IN de pe panoul din spate al
dispozitivului cuiesire audio de la un player extern (de ex. Player MP3, etc.). Porniti dispozitivul
siapasati butonul de selectare a sursei, pentru aintrain modul LINE IN: Selectati si redati
muzica de la playerul extern si sunetul va fi redat utilizand difuzoarele acestui aparat. Retineti
ca controlul principal este efectuat de pe playerul extern, iar volumul poate fi ajustat prin
intermediul acestui dispozitiv.

Specificatii

Sursda de alimentare: AC230V /50Hz;

Alimentare DC9V (6 buc. x UM2, 1.5V, bateriile nu suntincluse in set);
Frecventa FM: 87,5~ 108,0 MHz;

Putere deiesire RMS: 2 x TWatt;

Tensiunea deiesire USB: 5V / 100Ma;

Parametrii portului USB: memorie de panala 32 GB, fisiere audio MP3;
Unitate optica CD: 3 fascicule laser semiconductoare;

Consum de energie: 12W

Consum de energie in modul de asteptare: <1W

(specificatiile de mai sus pot fi modificate fard o notificare prealabild)

Solutionarea problemelor

1. Dispozitivul nu poate fi pornit.

a.Asigurati-va ca alimentarea DC este conectata corect.
b. Contactati un centru de service pentru orice probleme.

2.Postul deradio se aude rau.

a.Mutati dispozitivul langa fereastra sau reglati directia antenei pentru o receptie mai buna.
b.Incercatisé trecetila un alt post de radio.

c.Contactati un centru de service pentru orice probleme.

3. Dispozitivul nu poate citi CD-ul sau memoria USB.

a.Verificati daca CD-ul sau fisierul audio sunt corecte.
b. Contactati un centru de service pentru orice probleme.
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BAXHUWHCTPYKUUN3ABE3ONMACHOCT

OMNACHOCT OT TOKOB

YOAP
HE OTBAPAN

BaXHuU MHCTPYKL MM 3a 6e30nacHOCT

BHumaHme:

3a ja ce Hamanu PUCKbT OT TOKOB YAap, He Ce pa3pellaBa JeMOHTNPaHe Ha Kanaka, BOPU 1 Ha
3ajHaTa YacT Ha YCTPOMNCTBOTO. B CamMOTO yCTPOMCTBO HAMA efleMeHTH, MpefiHa3HayeHy 3a
CaMOCTOATENHO PpeMOHTUpPaHe oT noTpebutenute. C ob6cnyxBaHe M peMOHTpaHe Ha
o6opyaBaHeTo ce 3aHNMaBaT eAUHCTBEHO KBAaNnUPULMpPaHU CY>KUTEeNN Ha cepBur3a.

O6sacHeHMne Ha rpadpuuHNTE CUMBOAN:

CBeTKaBMLa, 3aBbPLUBALLA CbC CTPESIKA, B PaBHOCTPAHEH TPUBI bJIHUK
npeaynpexpaasa noTpebuTens 3a HEM301MpPaHO,,0MacHO” HamnpeXeHre OKoo
YCTPONCTBOTO, KOETO Hanpe)XeHe MOXe fja MMa pasmepy, 3annaluBalyn ¢ TOKOB
yhap.
YANBUTENHUAT 3HaK B paBHOCTPaHEH TPUBIbJIHVK NpefynpexaaBa notpebutens, ye
B TO3M MOMEHT B JIOKYMeHTaynATa, NprKayeHa KbM yCTPOWCTBOTO, Ce MpeAoCcTaBsa
BaXkHa MHdopMaL A 3a 06CNyKBaHETO 1 3ana3BaHeTo Ha 0bopyABaHeTO.
Mons, npoyeTeTe Ta3n NHCTPYKLMA, NPeAN fa NPUCTbNUTE KbM 06Cy>KBaHe Ha yCTPONCTBOTO,
3a /a ce 3arMo3HaeTe C HeroBuTe GyHKLUMUM 1 ia FO M3MOJI3BaTe Cbr1acHO HErOBOTO
npepHasHauyeHue. ToBa Wwe By ocurypu gbnrotpaiHo, 6e3aBapuiiHo 06CnyXBaHe Ha
YyCTPONCTBOTO 1 YAOBOJICTBME OT U3MO3BAHETO MY.
BaxxHa nHpopmauusa
° 3anaseTe MHCTPYKLMATa 3a MON3BaHe, KaKTO 1 MHPopMaLmATa 3a 6€30NacHOCT, C Len
n3non3saHe B 6baeule.

° [la He ce fonycKa npokaneaHe Uav NpoTnUYaHe Ha TEYHOCT BbPXY YCTPONCTBOTO.
° CbLo fa He ce M3MOJI3Ba Ha BJIAXKHU MeCTa KaTo Hanpumep B 6aHsA.
° [la He ce HCTanMpa ToBa YCTPOWCTBO Ha ClejHUTe MecTa:
° M3noxeHn Ha HeNoCpPeACTBEHO AeNCTBME Ha CTbHYEBM TbUl UK 671130 A0 PajnaTopu.
® [la He ce nocTaBA Ha MOBbPXHOCTTA Ha APYro cTepeoPpoHUYHO obopyaBaHe, KoeTo oTaens
o TOMJINHA.
o AKoO LWe 6n1oKrpa BEHTUNALUSA UV B MPALIHO MOMeLLeHune.
. Ha mecTa, n3/10KEHN Ha NOCTOAHHA BUGpayus.
° Ha mecTa c BUCOKa BNAaXHOCT.
. [la He ce NOCTaBA YCTPOWCTBOTO 61130 [0 CBELYY NN OTKPUT OF'bH.
YCTPOMCTBOTO MOXKeE [la Ce U3M0oM3Ba eAUHCTBEHO NO HAaUYMHa, ONKCaH B HacToALaTa
° NHCTPYKUUA.
Mpenn NbpBOTO BK/IOYBaHE Ha 3axpaHBaHeTo TPAOBa a ce yBepuTe, e 3apALHOTO
° YCTPONCTBO € BKIOYEHO NpPaBUHO.
USB nameTTa ce cBbp3Ba HEMOCPEeACTBEHO 1K ¢ nomowTa Ha USB kKaben ¢ AgbsiKuHa go 25
M.

OT cbobpaKeHUs 3a CUTYPHOCT Aa He Ce AeMOHTUPAT KOHCTPYKLMNUTE, KaKTO 1 fja He ce
OCUTYypPABA AOCTHM A0 BbTPEWHOCTTA HAa YCTPOMCTBOTO. 3a6paHEHO € OTBbPTAHETO Ha
YCTPOMCTBOTO, KAKTO M OTBAPSHETO HAa HETOBATa KOHCTPYKL WA, Tl KaTO BbTPE HsAMa yacTu,
KouTo 61xa Mornm aa 6baaT nonpaseHy ot notpebutensa. C o6CNyKBaHETO 1 NOMNpaBKaTa Ha
060pyABaHETO Ce 3aHNMABAT eANHCTBEHO KBANNGULMPaHU CAYXKUTENN Ha CEPBH3a.
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MHCTPYKUUN 3ABE3OMACHOCT

1.

2.

MpoueTeTe MHCTPYKUMUATa — Npeamn ynoTpeba npoyeTeTe UAnata MHCTPYKLUMUA 3a
o6cnyxBaHe, KaKTo M MHGOPMaLumnATa 3a 6€30MacHOCT.

3anaseTe MHCTPYKLMATa — 3aMa3eTe MHCTPYKLUATa 3a ynoTpeba 1 o6Cny>KBaHe C Lien no-
HaTaTbLUHO M3NOM3BaHe.

CnasanTe npegynpexaeHnaTa — NoCTbMNBanTe CbrnacHO C BCUYKK NpeaynpexaeHus,
NMOMeCTeHV Ha YCTPOWMCTBOTO M CbIIacHO C UHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba.

Cna3BanTe MHCTPYKLMNTE — MOCTbNBaNTe CbIIaCcHO MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba n
HacoKuTe 3a noTpebuTtens.

WHcTanaumsa - HacTporBanTe yCTPONCTBOTO B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMNTE Ha
npovssoauTens.

M3ToYHMLM Ha 3axpaHBaHe - 3axpaHBaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMO OT U3TOYHULM C
napameTpu, NOCOYEHM Ha 3axpaHBalyuaA Kabes. AKO He CTe CUTYPHU KaKBa eHeprus umarte
BKbLLU, TPAGBA Aa Ce CBbPXKeTe C NpojaBaya Ha yCTPONCTBOTO UM MECTHMA JOCTaBUYNK
Ha enekTpnyecka eHeprus.

3asemABaHe UV NONAPU3aLNA Ha 3aXPaHBaHETO — YCTPOWCTBOTO He TpA6GBa Aa 6bae
3a3emABaHO. YBepeTe ce, ue WencenbT e N3LAN0 MbXHAT B efleKTpruyeckKaTa mpexka nim
YAbIKUTENHUA Kaben, 3a a He Cce OTKPMBAT WMPTOBETE NN KOHTaKTUTe. HAKoM Bepcun
Ha yCTpOMCTBOTO MoraT Aa 6bAaT o6opyaBaHU C NONAPU3MNPaH afanTtep 3a NPOMeHNB
TOK (Cc mo-wupok wrdT). To3m wencen Moxe Aa 6bje BKapaH B rHe340TO CaMo No eAnH
HauuH. ToBa e yHKLMA 3a o6e30mnacABaHe. AKO He MOXeTe ja NoCTaBuUTe Lierncena B
rHe3poTo, onuTaiTe fa ro o6bpHeTe. AKO LiencenbT BCe ole He ce nobupa B rHe3j0To,
nouncKanTe oT eIeKTPOTEXHMK ia ro CMeHU. He n3BaxpainTe npefnasutennte ot
nonApusnpaHna wencen. AKo n3nonssate yabJxxUTeneH kaben nnu saxpaHsaty kaben,
pasnuyeH oT Te3n, NPeAOCTaBEHMN C yCTPONCTBOTO, TOW TPAGBa Aa MMa CbOTBETHUTE
wencenu v ogobpeHns 3a 6e3onacHOCT, U3UCKBAHY B fafileHaTa cTpaHa.
Ob6e3onacsBaHe Ha 3axpaHBalyus Kaben - 3axpaHBalwnTte kKabenn Tpabea aa 6baaT
HacouyBaHU TaKa, Ye ja He MO>Ke fia Ce CTbMBa MO TAX, Aa He 6bAaT NPUTUCKAHN 1K
npepA3aHn oT NOCTaBeH  BbpXy TAX npegmeTn. O6bpHeTe cneynanHo BHUMaHNe Ha
LiencennTe, KOHTaKTUTe 1 MACTOTO, Kb[leTO KabenuTte ce n3BeXkaaT OT yCTPONCTBOTO.
lMpeToBapBaHe - He npeToBapBaiTe CTEHHUTE KOHTAKTU, YO BIIKUTENNTE N €NIeKTPO-
pasnpepenuTennTe, Thbil KaToO TOBa MOXe fia OB e 1O NOXap UM TOKOB yaap.
BeHTnnauus - yctpoiicteoTo TpAbBa fa 6bAe oxnaxaaHo npaBunHo. He noctasanTte
YCTPONCTBOTO Ha Nerno, AUBaH U Nnogo6HM NoBbPXHOCTU. He nokpuBaiTe ypega c
NOKPUBKY, candeTkn, BECTHULM 1 ip.

TonnvHa - He NoCTaBANTe YyCTPOMCTBOTO B 6/IM30CT 10 M3TOYHULM Ha TOMJIMHA KaTo
paauaTopu, TbYeBM HarpeBaTenn, NeYKn Uamn 4pyru ypeam (BKIIOUNTENTHO TOMIVHHY
reHepaTtopu), KOUTO Npon3BexaaT ToNnHa. He nocTaBAnTe 3ananeHu cBewwm Un gpyr
OTKPUT OF'bH BbPXY YCTPONCTBOTO.

BopawuBnara-3apaHamannute prcka oT noxap unm TOKOB yaap, He nsnarante
YCTPOMCTBOTO Ha NPAK A bX/A, BOAA UMW BNara, Hanpumep B cayHaTa nnm B 6aHATa. He
13non3ssaiTe TOBa yCTPONCTBO 61130 10 BOAA KaTo BaHa, MUBKa, KYXHEHCKa MUBKa UK
BaHa, B MOKPO nomelleHre uan B 6130CT 40 nayBeH 6aceiiH (Wi Ha Nogo6HN MecTa).
[MpeAmMeTN N TEYHOCTUN B YCTPOMCTBOTO - He BKapBanTe NpeaMeT Npe3 oTBOpUTe Ha
YCTPOMCTBOTO, Tl KATO MOTaT f1a BNA3AT B KOHTAKT C OMACHM TOYKU 1 KOMMOHEHTHU Ha
HanpexeHue, KOeTo MOXe fla foBe/ie 10 NoXap Uiy TOKoB yaap. Mpu HUKaksm
ob6cTOATENCTBA He TPAGBa fla pa3fiMBaTe TEYHOCTU MO MOBBLPXHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO. He
nocTaBANTe BbpPXy yCTPONCTBOTO NpeAMeTH, CblibpKally TEYHOCTH.

MouncTBaHe - MNpean noyncTBaHe BUHArn U3KYBamTe yCTPONCTBOTO OT KOHTaKTa.
[MpaxbT OKONI0 BUCOKOrOBOPUTENA MOXe a MPpemMaxHeTe C MoOMOoLTa Ha cyXa Kbprna. AKo
3a MOYMCTBAHETO Lje 13MNoJI3BaTe aepP0o30J1, He HacouBalTe NpbckayukaTta JUPEKTHO KbM
YCTPOMNCTBOTO, a KbM KbpnaTta. BHumaBanTe ga He noBpenTe 3afBuxKBalyute
yCTPONCTBa.

JonbnHutenHo obopynBaHe - He n3non3BaiiTe akcecoapu, KOUTO He ca 0j06peHN OT
npousBoAuTeNA, Tbil KaTo Te MOoraT Aa NpeAcTaBnABaT PUCK.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.

Akcecoapu - He noctaBaiiTe yCTpOMCTBOTO BbPXY HeCTabuHa KONnYKa, CToKa, CTaTuB.,
KOH30/1a UK Maca. YCTPOMCTBOTO MOKe [la ce NpeobbpHe 1 MOBpean, KakTo U MOXe Aa
NPUYNHN CEPUO3HUN HapaHABaHMA Y fielia UKW Bb3pacTHU. i3non3BaliTe camo KONMUKY,
CTOWKM, CTaTUBW, KOH30MI! 1 MacK, ONpeAeneHn oT NPOon3BOANTENA UK NPOLaBaHU
3aefjHo c ycTponcTBoTo. CrnobeTe ypeaa CbriacHO MHCTPYKLMUTE Ha MPOVN3BOAUTENA,
KaTo M3N0M3BaTe MOHTaXXHMA KOMMNEKT, NpenopbyaH OT NPOU3BOANTENA.
MpemecTBaHe Ha yCTPONCTBOTO - yCTPONCTBOTO, MOCTABEHO Ha KONMYKaTa, TpAbBa Aa ce
npemMecTBa MHOTO BHMMaTeNHO. BHe3anHo cnupaHe, TBbpAe ronsama cuna nin HepasHa
NOBBPXHOCT MOXe fja foBee [0 NpeobpbliaHe Ha KONIMYKaTa 3aefjHO C yCTPOMCTBOTO.
Mepuopa Ha HeM3nNon3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO - /I3KnioyeTe 3axpaHBaLwus kaben ot
KOHTaKTa Mo Bpeme Ha r[pbMOTEBMNYHM Oy pu, UK KOraTo He n3nos3BaTe ypeaa 3a no-
ObNbr nepuo ot Bpeme.
O6cny»KBaHe - He ce ONMUTBANTE CAMOCTOATENHO fja MPaBUTE Npersie Ha yCTPONCTBOTO.
OTBapAHETO Ha Kanaka MoXe fja JoBefie O ONAacHO HanpeXXeHne 1 Aa N3N0xXu
notpebuTens Ha gpyru onacHoctu. C KOHCepBaLUA 1 peMOHTUPaHe Ha 060pyABaHETO ce
3aHMMaBaT eMHCTBEHO KBaNMdULMpaHu CyXKUTENN Ha CepBu13a.

KoraTto ycTponcTBOTO He e B ynoTpeba, u3BageTe 3axpaHBalymaA Kabes oT KOHTaKTa.
Korato ycTponcTBOTO € CBbP3aHO KbM U3TOYHUK HA 3aXpaHBaHe, TO € B PEXMM Ha
rOTOBHOCT U He € HaMbJIHO N3KJII0YEHO.

Pe3epBHM YacTu - Npy MOAMAHA Ha YaCTU Ce YBepeTe, Ye TEXHUKBT € M3Non3Ban
npenopbyaHUTe OT NPON3BOAUTENS PE3EPBHM YaCTM UK CbLLO, Ye YacTuTe ca
WAEHTUYHU C opUrnHanHuTe. NoamAHaTa c HeofobpeHM YacTu MOXKe ia foBeje [0
no’kap, TOKOB yap Uiv 4pyru onacHocCTu.

[maBHU NpefnasnTeny - 3a Aa NpeAnasnTe yCTPoMCTBOTO 3@ MOCTOAHHO OT NoXap,
n3non3Balite npeanasnTen ot CbOTBETHUA TUN U NapameTpu. lMapameTpuTe Ha
npennasutenuTe B JageH 06xBaT Ha HanpexeHne ca 0603HaYeHN Ha YCTPONCTBOTO.

He yBennuaBaiite cmnata Ha 3ByKa, KOrato cjiyluaTte 4yacT OT NeCeH C HUCKa Cufla Ha 3ByKa
UAN NPU WNcaTa Ha BXOAEH ayAno CUFHan. B npoTuseH cnyyan npum 6b6p30T0
yBeNnunyaBaHe Ha cMiaTa Ha CUTHasa MoXe Aia ce CTUTHe Ao NoBpeaa Ha
BVICOKOTOBOPUTENA.

EOVHCTBEHUAT HAUMH 3@ HAMB/IHO U3KJ/TIOYBAHE Ha YCTPOMNCTBOTO OT M3TOUYHMKA Ha
3axpaHBaHe e ja U3K/ouynTe 3axpaHBallynaA Kabes oT KOHTaKTa UK OT yCTPONCTBOTO.
BuHaru, Korato n3nonsgarte ycTpONCTBOTO, TPAGBa la UMa AOCTbMEH 3aXPaHBall KOHTaKT
UNu 3axpaHBaLy Kabes.

YcTpoiicTBOTO TpAGBa Aa Ce MOCTaBY 6711130 O KOHTAKT AN YAbIKUTENEH Kaben 1 Taka,
ye fia € BUHArn JOCTbIHO.

MakcrmanHaTa TemnepaTtypa Ha OKoJiHaTa cpefa Ha ycTpoicTBoTo e 35 ° C.
WHCTPYKLUUM 32 eneKTPOCTaTUYHO pa3pexaaHe - ako paboTaTa Ha yCTPONCTBOTO e
npeKkbCcHaTa OT e/IeKTPOCTaTUUEH pa3psaj, U3KloUyeTe ypeaa v MOBTOPHO BKIloyeTe
YCTPOMCTBOTO UM FO MPeMecTeTe Ha APYro MACTO.

batepua

He n3narainte 6aTepunTe Ha NpeKoMepHa TOMIMHA KaTo HaNnpUMep CIbHYEBY TbYX, OF'bH
nap.

6. KoraTto nsnonssate 6atepunte, 06 bpHETE BHUMAHNE Ha U3MCKBAHWATA 3@ ONa3BaHe Ha
OKoOJHaTa cpefa.

MpepynpexxkaeHue 3a n3nonssaHe Ha baTepuATa: 3a Aa He ce CTUIHe A0 U3TMYaHe Ha
6aTepunTa, KOETO MOXe ia LOBee [0 HapaHABaHe U NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO:

Mpy nocTaBsiHe Ha 6aTeprATa, 06BbPHETE BHUMaHWe Ha HEHWTE Notocn (+ 1 -).

He n3non3BaiTe efHOBPEMEHHO Pa3finyHM 6aTepun - CTapyu U HOBU, CTAaHAAPTHU U
ankanHu u gp.

M3BapeTe 6aTepunTe OT yCTPOMCTBOTO, aKO HAMA fla o M3M0J3BaTe 3a NO-AbJbr Nepuos
oT Bpeme.
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BHMMAHMUE

YcTpoincTBOTO He TpAGBa Aa Ce N3nos3Ba OT Xopa (BKJIYMNTENHO AeLa) C HamaneHun prusnyecku,
CEH30PHU NN NCUXNYECKN CMOCOBHOCTU M INLa C HEAOCTaTbUYHM MO3HAHWUA U OMIUT, OCBEH aKo
He ca noj Habno4eHVeTo Ha 1nLle, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT U He ca UHCTPYKTUPaHU
Kak 6e30nacHo [ja 3nos3BaT yCcTponcTBOTO. He06X0AMMO e MpUCHCTBME Ha Bb3PaCcTHM, ako
YyCTPONCTBOTO Ce U3MOoJI3Ba OT iella; TOBa Le ocurypu 6e3onacHo n3nos3BaHe Ha
YCTPOWNCTBOTO. 83
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10.
11.

20.

22.

He ocTaBanTe ycTponctBoTo 6e3 Haasop! M3knouBaiiTe yCTpONCTBOTO, KOraTo He ro
13Mon3BaTte, [OPU 1 3a KPAaTKO BpeMme.

He BKntoyBariTe yCTPOMCTBOTO Upe3 BbHLIEH YaCOBHUK, HATO Ype3 OTAEsHa CcMcTeMa 3a
OUCTaHUNOHHO ynpaBneHue.

3a pausberHeTe onacHOCT Npy NoBpefa Ha 3axpaHBalwus kaben, nogMaHaTa TpsabBa Aa
Ce M3BbPLN OT NPOM3BOANTENA, OT YNMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTbP N OT APYrO
KBanudouymnpaHo nuue.

Mpenn fansnonseate ypepaa ce yBepeTe, Ye HanpexxeHneTo My CbOTBETCTBA Ha
HanpeXeHNeTo Ha MeCTHOTO 3axpaHBaHe.

He nokpuBaiTe BEHTUIALNOHHUTE U3XOAM, HAaNMPUMEP C BECTHULW, MOKPUBKMN, 3aBECU 1
Ip.YBepeTe ce, Ye HaJ yCTPOWCTBOTO MMa Hal-mManko 20 cM cBO6OAHO NPOCTPAHCTBO U OT
BCAKa CTpaHa Ha ypefa - Hali-Manko 5 cMm.

He nonyckante aa KanAaT unun aa ce pasnuBaT TEYHOCTU UV HE NOCTaBANTe NpeaMeTH,
CbAbPXKALYM TEYHOCTU KAaTO Hanpumep Basu.

3apausberHeTe noxkap nnv TOKOB yaap, npeanasBanTe yCTPONCTBOTO OT FropeLyu MecTa,
ObXKA, BRara v npax.

He nocTaBsAnTe ycTpONCTBOTO 651130 JO BOAOU3TOUYHULM KaTo KpaHOBE, BaHW, MepanHu
MaLlUMHU UV NNyBHY 6aceiiHn. [locTaBeTe yCTPONCTBOTO Ha paBHa 1 cTabunHa
NOBBPXHOCT.

He n3narante ycTpoNCTBOTO Ha CUNIHU MarHUTHU NoJeTa.

He noctaBAnTe yCTPONCTBOTO AUPEKTHO BbPXY YCUIBATENA MU MPUEMHUKKA.

He noctaBAnTe yCTPOMCTBOTO Ha BAIaXXHO MACTO, ThI1 KaTo BNnaraTa nma BpefeH ebpext
BbPXY €/IeKTPUUYECKINTE KOMMOHEHTN.

Mpuv BHacAHe Ha YyCTPOMCTBOTO OT CTYJ€HO Ha TOMJ/I0 UM Ha BAlaXXHO MACTO, MOXe fla ce
o6pa3yBa KOHAEH3 BbpXy 06eKT1Ba BbTPe B Nieibpa. B To3n cnyyan ycTponcTBOTO HAMA
na pabotu npaBunHo. OcTaBeTe BKOUEHUA ype[ B NPOAb/IKEHVe Ha OKOMOo einH Yac, 3a
[la MOXe BnaraTa fja ce usnapu.

He nouncraiite yCTPONCTBOTO C XMMMYECKN Pa3TBOPUTENN, TN KaTo Te MoraT fja
NoBpeAAT 1aKOBOTO MOKPUTME Ha KOHCTPYKLMATA. M36bpLieTe yCTPONCTBOTO C YMCTa,
cyxa Un neKko BnaxHa Kbpna.

Korato usBaxkpate Wwencena oT KOHTaKTa, BUHarm u3gbpneanTe Wwerncena, a He
3axpaHBaLwus Kaben.

Korato ycTpoincTBOTO e BK/t0OUeHO B 61130CT A0 TeNIeBN30P, TO MOXe Aa e U3TOYHMK Ha
cMmyuweHna nof dopmaTa Ha IMHUK Ha eKpaHa. ToBa 3aBUCK OT Ab/XKMHATa Ha
TeneBn3nMOHHATa BbjHa. He 03HaYaBa HEM3NPaBHOCT Ha YCTPONCTBOTO UMW TeNeBm3opa.
AKO BUAUTE TaKUBa NIMHWW, NpemecTeTe yCTPONCTBOTO faney oT TefieBr3opa.
3axpaHBalMAT Wencen ce M3Nosi3Ba 3a M3KJUBaHE Ha 3aXPaHBaLLOTO HanpeXeHve n
TpAGBa fja e BMHArM Ha pa3nosioxeHue.

3apa3ana3snTe nasepHaTa rnasuua 3a vyeteHe Ha CD uncTa, He A fOKOCBanTe Y BUHaru
3aTBapANTe rHe3[0TO 3a JUCKOBe.

Mo Bpeme Ha Bb3npon3BexxaaHe AUCKBT Ce BbPTY NPY BUCOKa ckopocT. HE noBaurante n
He npemecTBanTe yCTPOMCTBOTO, KOraTo e B peXum Ha paboTa, Tbil KaTo TOBa MOXKe Aa
nospeau AMcKa UM camoTo yCTPOMCTBO.

Mpean fa npemecTuTe yCTPONCTBOTO Ha APYro MACTO UJIN MO Bpeme Ha MpeMecTBaHeTo,
n3BajeTe ANCKa 1 3aTBOpeTe rHe30To 3a auckose. Cef TOBa U3K/loUeTe 3aXpaHBaHeTo
1 n3BajeTe 3axpaHBalma kaben. MpemecTBaHETO Ha YCTPONCTBOTO C AUCK B THE3[0TO 3a
OVCKOBEe MOXe ja MoBpean yCTPONCTBOTO.

Cnep n3nonsBaHe Ha j1CKa, ro NocTaBeTe B ONakoBKaTa. He usnaranTe gucka Ha npAka
CNbHYEBA CBETAMHA M TOM/IMHA. He ocTaBAiTe AUCKOBETE B KON, NapkupaHa  “f ‘f

Ha cnbHUe.He gokocBaliTe cTpaHaTa Ha ncKa 6e3 eTuKeT. XBallanTe AUCKOBETE

3a TeXHUA KpaW, 3a la He oCcTaBMTe oTrneyvyaTbuu. [1paxbT, oTnevaTbynTe OT

NPBCTW UAN APACKOTUHUTE NO ANCKA MOTaT fa MPUYMHAT HEU3NPABHOCT Ha

nnenbpa. He nenete neneHKN nav camo3anensalyo TUKCO MO JuCKa.

MouncTBanTe AnUCKa C UMCTa KbpMa, KOATO He OCTaBA BNakHa. 3anoysaiTe ¢
NpaBoOSIMHENHO BUXXEeHNeE OT cpefjaTa Ha [1CKa A0 HEroBMA Kpail, KaTo

3a uenTa M3non3paiTe obMYaHNTE MOYMCTBALLM NPenapaT unn

AHTUCTATUYHY CpeaCTBa 3a BUHWUIOBU JUCKOBE.
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NPOAb/IKEHNE Ha BN Nepruoamn oT Bpeme.
BHUMAHMUE: U3TOYHUK HA PAANALNA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

23. 3apanpepoTBpaTuTe eBeHTyasiHa 3aryba Ha cnyx, He cinyllanTe CuiHa My3rKa B i j

To3u eTVKeT 03HauaBa, Ye BbTpe B YCTPONCTBOTO MMa la3epHN KOMMOHeHTU. OTBapAHETO Ha
Kamaka Ha rHe3[0To 3a ICKOBE 1 3a00MKaNAHETO Ha 3alNTHITE GIOKAAN e N3NT0XN
noTpebuTena Ha nasepHoO NbyeHne. He rnepanTe nasepHuA by, LOKATO yCTPONCTBOTO paboTu.

NMPEAV OA 3BANOYHETE PABOTA

3a6enexKn: OTHOCHO KOMNAKTHU ANCKOBeE.

Tbll KaToO MPBCHUTE, NOBpefeHn unn febopmrpaHn AUCKOBE MOraT Aia AOBeAaT A0 NOBpeAa B
YCTPONCTBOTO, 06bpHETE BHYMaHWeE Ha CJIeAHOTO:

a. KoMnaKTHU AUCKOBE, KOUTO MOXeTe fla M3nosn3sate. Moxe ga nsnonssaTe camo
[ONYyNOCOYEeHUTe KOMMNaKTHY AUCKOBE. COMPACT

b.  CamoCD cuyndposayano 3syk. DIGITAL AUDID

BHUMAHUE

[eknapauynsa

CHactoawoTo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. geknapupa, ye ToBa
YCTPOWNCTBO OTrOBapsA Ha N3MCKBAHUATA U APYFY MPUTOXUMU pa3nopeadu Ha inpexktusa
2014/53 /Ha EC.MMbnHaTa feknapauma 3a CbOTBETCTBME MOXe fja 6blle HaMepeHa Ha
www.blaupunkt.com B pa3gena3anpogykTtu.

OTroBopHo nuue: 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
TenedpoH: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

N

&

npO,quT'bTe npownssefeH OT BUCOKOKavYeCTBEHU MmaTepuain U KOMMNOHEHTU, KOUTO MOoraT fia
6'b,D,aT pPeunknupaHn n NOBTOPHO N3MOI3BAHN.
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AKO Ha yCTPOMCTBOTO MMa 3HaK CbC 3apackaHo Kollye 3a oTnajbLy, TOBa O3HavaBa, ye
npoAyKTbT e obxBaHaT oT EBponeiickaTta aupektnea 2012/19/EC. 3ano3HaiiTe ce c
M3NCKBAHMATA Ha MeCTHaTa CMCTeMa 3a CbbupaHe Ha eNleKTPUYECKN M eNEeKTPOHHM OTNaAbL L.
CnepaiiTe MecTHUTe pa3nopenbun. He n3xebpnaiTe To31 NPOAYKT 3ae[JHO C 06UKHOBEHNTE
6uTOBM OTNaAbUW. PaBMIHOTO N3XBBPJIAHE Ha CTapyA MPOAYKT Lie NpeAoTBpaTh
noTeHLUManHN HeraTUBHN NOCNeACTBUA 3a OKOJIHATa Cpela M YOBELIKOTO 34paBe.
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YcTponcTBOTO @ 060pYyABaHO C C 6aTEPUU, KOUTO Ca YaCT OT eBPONeicka AUpPeKTUBa
2013/56/EC. He n3xebpnante batepumnTe 3aeHo C 6MTOBYM OTNaabLM. 3ano3HanTe ce ¢
N3NCKBaHMATA Ha MeCTHaTa cMcTeMa 3a cbbupaHe Ha 6aTepun, Tbii KaTo NpaBuaHaTa ynotTpeba
Ha CTapuvA NPOAYKT LWe NpefoTBPaTVi NOTEeHLMaNH HeraTMBHU NOCIeACTBYA 3a OKOHaTa cpefa
1 YOBELIKOTO 34paBe.

NHdopmauus 3a ona3BaHe Ha OKOJIHATA cpefa

MakeTbT CbAbpPHKa camMo HeobxoammuTe efieMeHTH. [ToNoXeHN ca BCUYKM yCcununa, 3a fla ce
rapaHTupa, Ye TpUTE KOMMOHEHTa Ha OMaKoBKaTa Ca JIeCHU 3a pa3fensaHe: KapTOHeHa KyTus,
NONMCTUPONOBa NAHA (BbTPELIHA 3alyMTa) U MoNneTUNEeH (TOPOMNYKI, 3aLLUTEH NINCT).
YcTponcTBOTO € U3paboTeHOo OT MaTepuanu, KOUTo Morat la 6baaT peuukanpaHmn n NOBTOPHO
M3Mon3BaHu, Cief KaTo ce AeMOHTMPAT OT cneumnanusrpana prpma. Cnaspaite MecTHUTE
pa3snopeabu 3a U3XBbPAHE Ha ONAKOBBYHU MaTepranu, oTnagbyHy 6aTepumn n HEHYXHO
obopynBaHe.

3anncBaHeTo U Bb3NPOU3BEXAAHETO Ha MaTepurann Moxe Aa N3nckea cbrnacme. Buxre 3akoHa
3a aBTOPCKMTE NpaBa v NpaBaTa Ha U3NbAHUTENNTE/ apTUCTUTE.

3ab6enexka oTHocHo ERP2 (Ha ycTpolicTBa, cCBbp3aHul c eHepronoTpe6neHue)

HacToAWoTOo yCTPONCTBO C eKoMpoeKkTa OTroBapA Ha N3MCKBaHUATa Ha eTan 2 oT PernameHTa Ha
KomucuaTta (EO) N 1275/2008 3a npunaraHe Ha Oupektnea 2009/125 / EO oTHOCHO
KOHCyMaLusATa Ha eHeprusa oT efNekTpoypeay 3a odrica n goma.

86



BB14 @ BLAUPUNKT

Pasnono)xeHne Ha enemMmeHTUTE 3a ynpaBJjieHune

BULGARIA
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Pa3nosioKeHne Ha eneMeHTUTE 3a yNpaBneHue

1-Preset-/nanka+/6yToH+ 10

2- byToH Cuna Ha 3ByKa -

3-byToH Preset +/ cnupaHe;

4-bytoH Cuna Ha 3ByKa +;

5- PbkoxBaTKa;

6- By TOH 3a peXXMM roToBHOCT;

7-Kanak Ha CD;

8- AHTeHa FM;

9 - ByToH 3a M360p Ha U3TOYHMKa Ha 3BYK;

10- byToH HacTpoiku Tune +/- n npegunwHoO / cnefsalyo;
11-byTOH 3a nporpammpaHe / YacOBHUK / NoBTapsAHe
12-ByToH 3a Bb3npoussexjaHe / naysa;

13- BucokorosopuTten;

14- USB

15-Ancnnen;

16- Bxop 3a BbHLWEH N3TOYHWK Ha 3BYK;

17-THe3po Ha 6aTepunTe (3axpaHBaWmAT Kaben e npubpaH BbTpE);
18- Kanak Ha rHe3g0To Ha 6aTepuunTte;

N3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe N CBbp3BaHe

3axpaHBaHe AC: oTBOpeTe Kanaka Ha rHe30To Ha 6aTepumnTe 1 n3BafeTe 3axpaHBalyma Kaben;
cnepf ToBaro pa3BuiiTe 1 ro MbXHETE Npe3 OTBOPa B Kanaka Ha rHe340To Ha 6aTepuuTe;
3aTBOpETE Kanaka Ha rHe3foTo Ha 6aTepuuTe. MNocTaBeTe Wencena Ha 3axpaHBalyma Kaben B
CTEHHOTO MpexoBo rHe3ao AC, cnep KoeTo We ce BKNtoun gucnneaT. Korato cebpxeTe
MPEe>XOBOTO 3aXpaHBaHe, 6aTepninHOTO 3aXpaHBaHe aBTOMATUYHO Le 6be N3K/IoYeHO.
3axpaHBaHe DC (aKymynaTtopHo 3axpaHBaHe): 0TBOpeTe Kanaka Ha rHe3foTo Ha 6aTepuunTte n
nocrtaeete 6 6atepum ot TN UM2/ 1,5V (He ca npusioxXeHn B KOMMNJIeKTa) B CbOTBETCTBUE C
O3HaYeHMATa Ha MONIOXKMUTENHUA N oTpuLaTenHua nontoc. Cnep ToBa 3aTBOpPETE rHE3A0TO Ha
6aTepunTe.

3abenexku:

a.He 6viBa pa 3abpaBATe, Ye 3aXpaHBaAWUAT Kabesl e MOHTUPaH U NPUGpPaH BbTPe B THE3A0TO Ha
6aTepuuTe.

b.3BYKDbT Lie 6bAe cMyLaBaH NoOpaaun nsToleHaTa 6aTepusa NV HUCKOTO HUBA Ha HEMHOTO
3apex/jaHe, ToraBa c/iefiBa ja nogMeHunTe 6atepunte c HoBU. baTepunTe fa ce cCbxpaHABaT B
CbOTBETCTBUE C pa3nopeabuTe B Ta3nm 061acT, Mo HaunH, 6naronpuaTeH 3a oKoNHaTa cpeaa.
c.He 6uBa fa noctaBATe 6aTepum OT pa3nnYHV NPON3BOAMUTENN; 3a Aia U36ErHeTe N3TUYaHe Ha
eNeKTPoNuT, TpAGBa Ja N3BagnTe GaTepunTe, ako Npes no-npoabKMUTeNIeH Nepuos ot Bpeme
He n3nonsgare ypega.
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HacTpoiika Ha yacoBHUMKa

Korato cnep BkntouBaHe Ha 3axpaHBaHeTO AUCNEAT € BKJIOUEH, TOBa O3HauaBa, Ye ypeabT e B
pexMM roToBHOCT 3a paboTa. HaTncHeTe 1 3aapbxKTe OyTOHa 3a HACTPOIKa Ha YaCOBHMKA 3a OK.
2 ceKyHAU, uudpuUTe Ha yaca Le 3anoYyHaT Aa MUraT; HaTUCHeTe KpaTKoTpanHo 6yToH Tune +/-,
3a Aa HaCTpoOWTe Yaca; OTHOBO KpPaTKOTPaHO HaTUCHeTe OyTOHa 3a HaCTPOIKa Ha YaCOBHMKA, 3a
fanoTBbpAuTe n3bopa 1 ga npemMmnHeTe KbM HaCTPOIKa Ha MUHYTUTE; HACTPONTE MUHYTUTE C
nomoluyTa Ha 6yToH Tune +/-  KpaTKOTPaHO HaTUCHeTe ByTOHA 3a HAaCTPOIKa Ha YaCOBHMKA, 3a
[a3aBbplunTe HaCTpoIKaTa Ha BpemMeTo.

3abenexku:

a.06cnyxBaH e camo 24-4yacoB dopmar.

b. YacoBHUKBT e gocTbneH camo npu 3axpaHeaHe AC unu DC. B cnyyait Ha npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo TpAGBa OTHOBO ja HACTPOUTE YACOBHMKA.

c.Cnep 5 ceKyHAV B pexXunM Bb3Npon3BexaaHe Ha 3BYK BbpXy AUCTIeA aBTOMaTUYHO e 6bae
Bb30OHOBEHO MOKa3BaHETO Ha YaCOBHUKa.

0O6cnyxBaHe Ha CD

YcTponcTBOTO MOXe Aia Bb3npoussexa CD guckose, 3anucaHu Bbe dopmat CD/ CD-R/ CD-RW
/MP3.Tlpepn ga 3anoyHeTe Bb3NpomnsBexgaHeTo, NbpBo TpAbBa fa npoBepute popmata Ha CD
1 fja ce yBepuTe, ye AUCKBT CD e uncT n HenoBpepeH.

Bb3npoussexpaHe Ha CD: oTBopeTe Kanaka Ha CD ycTpOMCTBOTO M NoCTaBeTe AnNCKa, cnep
KoeTo 3aTBOpeTe Kanaka. HaTucHeTe 6yToHa 3a peXXUM roTOBHOCT, 3a a BKJIOUNTE
YCTPOWNCTBOTO; HaTUCHEeTe 6yTOHa 3a M360pP Ha M3TOYHMK, 3a Aa BKloumTe pexkum CD; Torasa
yCcTponcTBOTO LWe npoyeTte CD AncKa 1 aBTOMaTUYHO e ro Bb3npounseege.

B pexxum 3a Bb3npoussexpaaHe Ha CD HaTucHeTe cuna Ha 3BYKa +/-,3a Aa perynvpare cuiarta Ha
3BYKa; HaTUCHeTe 6yTOHa 3a Bb3npoun3BexKaaHe/naysa, 3a fa cnpeTe U fja npoabxuTe
Bb3MpPOM3BEXKAAHETO; HaTUCHETe OyTOHa 3a CNMpaHe, 3a fja CnpeTe Bb3MPOon3BeXKAaHEeTo;
HaTVCHeTe KpaTKOTPalHO NpeAnLWHNA UK cneaBawna 6yToH, 3a fja nsbepete My3nKanHoTo
npousBefeHe, HaTUCHETE IO U 3aAPbXKTe, 3a Aa NPeBbpTUTe 6bP30 NeceHTa Hanpea UK Hasag;
HaTucHeTe 6yTOHa 3a MOBTapsAHe, 3a Aa NOBTOPUTE €AHO MY3MKaJIHO MPON3BeAeHMe / BCUYKU
MY3VKaH1 Npon3BejeHna / a NOBTOPMTE Bb3NPON3BeX/AaHeTOo Ha nankaTa; KpaTko
HaTUCKaHe Ha 6yToH 10+ no3BonsABa M360p Bb3Npou3BexxgaHe Ha BCAKO 10 My3uKanHo
npousBefeHe; HaTYCHeTe Oy TOH Nanka + B NPOAbIIKEHNE Ha 2 CEKYHAW, 3a Aa MPeBKoYnTe
Bb3Npoun3BexAaHe Ha NopeAHa narnka, KoraTto ca JOCTbMNHN NOHe 2 nanku (camo B ciyyvai Ha
MP3).

MporpamupaHe Ha Bb3npousBexaaHeTto (4o 20 nponssepeHna Ha CD guckan 99
npounseeAeHus Ha auckose MP3): HaTucHeTe 6yTOHa 3a cnupaHe, 3a fja cnpeTe
Bb3npoussexaaHeTo Ha CD; HaTucHeTe 6yToHa 3a NporpamrpaHe, 3a Aa 3anoyHeTe
nporpaMmmpaHeTo; Bbpxy Aucnnes e ce noasaTt cumeonute "P01" n "PROG"; HaTucHeTe 6yToHa
3a NpeAunLLIHO NN CnefBallo NponsBefeHne, 3a Aa n3bepeTe My3nKaaHOTO Npon3BeaeHmne,
KOeTo ncKaTte Aa nporpamupare, a CJief ToBa HaTUCHeTe 6yTOHa 3a Nporpammpate, 3a a
noTBbpAnTe N360pa; My3nMKanHOTO Npon3BefeHue we 6bae 3anvcaHo kato PO1.MosTapanTe
Tasn AenHOCT, AOKATO BbpXy Ancnnesa ce noasn "P20" nnn "P99", koeto o3HavaBa, ye
nporpamumpaHaTta namet e nbiHa. HaTucHeTe 6yToHa 3a Bb3npov3BexaaHe / naysa, 3a a
Bb3MpousBeAeTe NporpaMmrpaHuTe Nnpon3BefeHus; oTBopeTe Kanaka Ha CD ycTpoiicTBoTO Un
HaTMCHeTe ABYKpaTHO OyTOHa 3a cnupaHe, 3a ja aHynpaTe v M3TpreTe nporpamrpaHnTe
HaCTPOWKM 3a Bb3Npon3BexKaaHe.
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O6cnyxBaHe Ha paguo FM
Mpepn fa 3anoyHeTe 06CNyKBaHe Ha pagnoTo, TpAbBa fja u3TernuTe yanata aHTeHa FM n fa
onuTtaTe jla NocTaBMTe yCTPOMNCTBOTO 611130 1O Npo30peLla, 3a Aa UMa No-J06bp CUrHan.
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CKaHupaHe 1 aBTOMAaTM4YHO CKaHMpaHe: HaTucKaTe 6yToHa 3a HacTpoiikn Tune +/-,3a aa
HacTpouTe nocTeneHHo YectoTata FM, HaTUCHeTe 1 3aApPbXKTe B NPOABIIKEHME Ha 2 CEKYHAMW, 3a
fanpeTbpcuTe aBTOMaTUYHO AOCTbMHATa CTaHUMA Harope Uiy HagoJsy No YecToTHaTa IeHTa;
HaTVCHeTe 1 3afpbXKTe 6yTOHa 3a NporpaMrpaHe 3a oK. 2 CeKyHAM, 3a Aa CKaHupaTe
aBTOMaTMYHO 1 ia 3anuiueTe JOCTbNHUTE CTaHUUMN (MaKCUManHUAT 6poli nporpaMmpaHmn
cTaHuuu e 40). HatucHeTe 6yToH Preset +/-,3a fla n3bepete nnv ga npomeHuTe
nporpammpaHaTta B aBTOMaTUUeH PeXnm CTaHLnA.

PbuyHoO nporpamunpaHe Ha pagunoctaHuyua: Cnea HacTpolika Ha niobumaTa panocTaHLmA C
nomolyTa Ha 6yToHa Tune +/- HaTUCHeTe MbPBO OyTOHa 3a MporpammnpaHe; cnef KoeTo
HaTucHeTe 6yTOHa 3a NPeAULLHO UK ClIefBaLLo NPou3BefeHne, 3a Aa n3bepeTe KenaHua
HOMep, NoJ KOMTO ncKaTe Aa 3anuiieTe TeKylata paanocTaHLma, ciefl ToBa HaTncHeTe 6yToHa
3anporpamupaHe, 3a ja noTBbpanUTe n3bopa. lMosTapainTe onncaHUTe No-rope JenHOCTH, 3a Aa
3anuweTe oCTaHanMTe pagnocTaHLmm.

O6cnyXBaHe Ha Bb3npousBexgaHe ot USB

Mpenn pa 3anoyHeTe onepauuATa No Bb3npoussexjaHe Ha pannosete ot USB, TpAbBa aa
konupate ayano parina MP3 B nameTtTta USB (06CNyXBaHe Ha yCTPOMCTBA C MaKCManeH
KanmauuTeT Ha nameTTa Ao 32 GB), cnep KoeTo TpsAGBa NpaBUNHO fa noctaBuTe nametta USB B
rHe3poTto USB. BKnioueTe ycTpONCTBOTO 1 HaTMCHETE HAKOJIKOKPaTHO 6yTOoHa 3a 36op Ha
N3TOUYHUK, 3a la Bne3eTe B pexxmm USB, ycTpocTBOTO aBTOMATUUHO Le AeKkofupa ayamo daina
1 L€ BKJTIOYY HETOBOTO Bb3MPOU3BeXAaHe.

B pexunm 3a Bb3npounsBexgaHe oT USB HaTucHeTe 6yToHa Bb3npon3BexjaHe / naysa, 3a aa
crnpeTe UK fa NpoAbIIKUTE Bb3NPOU3BEXKAaHETO; HaTUCHeTe 6YTOHa 3a CNpaHe, 3a fia cnpeTe
Bb3MPOM3BEXIAHETO; HAaTUCHETe KPaTKOTPaHoO ByToHa 3a NpejuLLIHO UK ClefBallyo
npousBefeHye, 3a fja n3bepete My3nKaaHOTO NPOV3BeAeHNE, HATUCHETE o 1 3aAPbKTe, 3a ia
npeBbpTUTE 6BP30 NeceHTa Hanpea un Hasap; HaTucHeTe 6yToHa 3a moBTapAHe, 3a Aa
NOBTOPUTE €HO MY3MKaNHO Npon3BefeHne / BCUYKN My3nKanHu Npov3BeeHus / aa
noBTOPVTE Bb3NpPOU3BEXAaHETO Ha NankaTa; KpaTko HaTuckaHe Ha 6yToH 10+ no3BonABa
1n360p Bb3NpousBexgaHe Ha BCAKO 10 My3uKanHo npon3BefieHne; HaTucHeTe 6YTOH nanka + B
NPOADBIIKEHNE Ha 2 CEKYHAN, 3a la MPeBK/IoUMTE Bb3NPOM3BeXAaHe Ha MopejHaTa nanka,
KOraTo ca AOCTBMHM MOHe 2 nanku.

3abenexka:

a.l3nonsBaHeTo Ha yab/IXKMTEN 3a BKNtouBaHe Ha USB ycTpoiicTBO He ce npenopbyBa, Thil KaTo
MOXe [la floBefie 0 CMYLLEHVA MO BpemMe Ha Bb3Npon3BexaaHeTo

b.He ce rapaHTupa, ye Bcnukn USB ycTpoicTBa Wwe 6bAaT 06CcnyKBaHW nopagn pasnnkuTe B
KOHCTPYKLMNUTE Ha pa3MyHNTE NPOU3BOAUTENN.

c.He cerapaHTupa, ye Bcuuku pannose MP3 we 6baaT npaBuIHO 06Cy>KBaHM.

O6cnyxBaHe Ha pexum AUX IN / Jluneen Bxop/ MP3 Link

Cnomouwta Ha aygno kaben 3,5 mm cebpxeTe rHe3goTto LINE IN Bbpxy 3afgHuMA naHen Ha
YCTPOWMCTBOTO C M3X0[a Ha ayAno CUTHana Ha BbHIWHMA Nnenbp (Hanp. nnenbp MP3 n gp.).
BkntoueTe ycTPONCTBOTO U HaTUCHETe Oy TOHa 3a M360p Ha U3TOUYHUK, 3a [la Bfe3eTe B PeXXUm
LINE IN; U36epeTe n Bb3nponssexkaanTe My3nka OT BbHLWHWA NIeNbp, a 3ByKbT We 6bae
Bb3MPOU3BeAEH OT BUCOKOTOBOPUTENNTE HA TO3U Niienbp. TpAabBa fa 06bpHeTe BHUMaHMe, ye
rnaBHOTO yNpaBieHune ce N3BbpLIBa C MOMOLLTA Ha BbHLUIEH NNeNbp, a B TOBa YCTPONCTBO MOXe
[la ce perynupa cunara Ha 3ByKa.
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Cneuyndukayna

M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe: AC230V /50Hz;

3axpaHBaHe DC YV (6 6p.x UM2, 1,5V, 6aTepunnTe He Ca BKIIIOUYEHW B KOMTIEKTA);
Yectota FM: 87,5~ 108,0 MHz;

M3xoaHa mowHOCT RMS: 2 x 1W;

MN3xonHo HanpexxeHne USB: 5V /100 mA;

MapameTtpu Ha USB nopTa: o6cnyxBaHe Ha nameTun fo 32 GB, ayguno ¢pannose MP3;
OnTuka Ha CD: 3 nonynpoBOAHNKOBY Na3epHU Nbya;

KoHcymauma Ha mowHocT: 12W

KoHcyMauma Ha MOLHOCT B peXnM rotToBHoCcT: <1TW

(cneunduKkaumaTa Ha yCTPONCTBOTO MOXe Aa 6bAe NpoMeHeHa 6e3 npefnssecTre)

PewaBaHe Ha npo6nemu

1.YCTPONCTBOTO HE MOXKe Aa Ce BKIOUN.

a.BwxTe, panv 3axpaHBaHeTo DC e npaBuIHO CBbP3aHo.
b.CBbpxKeTe ce CbC cepBU3EH LLeHTbP NpY Hannume Ha npobnemu.

2.PapgunocTaHumATa He 3ByuYn fobpe.

a.lpemecTeTe ycTpOCTBOTO 651130 O NPO30peLa UK perynpainTe NnocokaTa Ha aHTeHaTa, 3a
Aa nonyvyute no-4o6bp cUrHanm.

b.OnuTanTe ga BknoumMTe Apyra paguocTaHuus.

c.B cnyuaii Ha npobnemu ce cBbPKETE CbC CEPBU3EH LIEHTBP.

3.YcTponcTBOTO He MOXe Aa yeTe ancka CD nnn USB nameTTa.
a.lpoBepeTte, fanu anckbT CD nnn aygno ¢annsbT ca npaBuiHN.
b.B cnyuaii Ha npobnemu ce cBbpKeTE CbC CEPBU3EH LLEHTBP.
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ZHMANTIKEZ TAHPO®OPIEZ ZXETIKA METHN AZOAANEIA

A MPOEIAOMNOIHZH A

KINAYNOZ
HAEKTPOMAH=IAX
MHN ANOITETE

INMHAVTIKEGTTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ACPAAELA

Mpos&idomoinon:

Mava pelwoete Tov Kivouvo nAekTpomAnéiag, Sev eMTPEMETAL VA ATTOCUVAPHOANOYOETE TO
KAAUMHA 0UTE TO OTTIO010 HEPOC TNG OCUOKEVNG. Méoa 0Tn ouoKeur Sev ummdpyouy e€aptripata
TIPOOPICUEVA VLA ETIOKEVN amd ToV XN otn. H cuvTipnon Kat n eMoKeUr Tou e€0TMAIOHOU
EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA Ao Toug e§ouctodoTnuévoug umalAnAoug oépfic.

EENYNOEIGYPAQPIKWVY CUNBOAWY
To cUpBoAo aoTpamic He TO BENOC OTNV AKPN TNG MECA OTO LOOTIAEUPO TPIYWVO
TPOEISOTOLEI TOV XPNOTN ATIO UN HOVWHEVN, "emikivouvn
NAEKTPLKN TAON" 0TO TMEPIBANUA TNG CUOKEVNG TTOU UTTOPEI VA EXEL TNV TIUA
n omoia mpokaAei NAektpomAnéia.
To ocVupBolo BaupaoTIKoU 0TO ICOTTAELPO TPiywvo TTpostdomolei Tov XproTn OTL
O€ AUTO TOV TOTTO TWV TEKUNPLWOEWY TTOU CUVATITETAL OTN CUOKEUH, Tapouatd{ovtal
ONMUAVTIKEG TTANPOPOPIEC OXETIKA UE TOV XEIPIOUO KAL TN OUVTAPNON
TNG OUOKEUNG.
MapakahoUpe va Stafdoete auTEC TIC 0ONYIEC XPONC TTPLV ApPXiOETE va XELPI(e0TE TN CUOKEUN,
yla va yvwpi{oETe TIG AEITOUPYIEG TNE KAL VA TN XPNOIUOTIOINCETE CUUPWVA LE TOV TTPOOPIOUO
™Nn¢. Etot Siao@alilete Tov
SlapKN XEIPIOPO TG CUOKEVAC XwpPic BAGPBEC Kat amdhauvon amod Tn Xprion TN CUCKEVUNC.
InpavTikéG MAnpo@opieg
Mpémnelva KpaTRoeTE TIC 0dNYieg XpPrioNG Kal TIG TANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV ACPANELD PE
OKOTIO TN HEANOVTIKA XPrion TOUG.
Mnv emTpéYTE KAVEVA LYPO VA OTAEEL | va XUBEl TN CUOKEUN.
Agv EMITPEMETAL VA XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKEUN O€ Hé€PN HE LYPACIA OTTWG TT.X. UTTAVIO.
Agv EMTPEMETAL VA EYKATACTHOETE AUTH TN CUCKEUN 0TA akOAouBa pépn:
Mépn ekteBelpéva otnv dpeon aktivoBolia r KOVTd o€ BEPUAOTPEG.
Mnv tomoBeteite Mdvw 0Tn GUOKEUN AANO EOTTAIOUO OTEPED TTOU EKMEUTIEL BEPUOTNTA.
‘Omou umAoKApeTal 0 €AEPIOUDOC 1) O HEPOC UE OKOVN.
Y& pépn ekteOelpéva oe ouvexeic SovoELG.
S & puépn He peydin vypaoia.
Agv emTpéneTal va TOMoOeTHOETE TN oUOKeLT SiMAa 0€ KEPLA Kat avolytr @Adya.
Mmopeite va XpnOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN UE TOV TPOTIO TTOU TTEPLYPAPETAL OTIG TTAPOVOEG
odnyiec xpnong.
. Mplv amoé Tnv mpwtn evepyomoinon, mpémel va BeRatwbeite 0TI TO TPoPOSOTIKO eival

KAaTAAAnAa ouvdedepévo.

H pvnun USB cuvéedepévn dueoa iy pe eméktaon USB prikoug €éwg 25 cm.
MNaAoyougaopaleiog Sev eMTPEMETAL VA ATTOCUVAPHONOYNOETE TO TEPIBANUA OUTE VA EXETE
mPOoBaon 0To €GO TNG OUOKEVNG. H CUOKEUN TTPETTEL VA EMIOKEVAOTEL Ao TO €IS IKEVUPEVO
TPOOWTIKO TOU O€PPIG.

Agv emtpénetalva EeBIOWOETE TN CUOKEUN OUTE va avoifete To mepiBANUA TNG, yiaTi péoa Sev
UTTAPXOUV £€APTAHATA TTOU UTTOPE( VA EMIOKEVACTOUV Ao ToV XproTn. H ouvtripnon kain
ETMOKEUN TOU E§OTMAIOOU EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA ATTO TOUG £§0UC1080TNHEVOUG UTTAAANAOUG
oépPic.
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THMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ IXETIKA METHN AX®AAEIA

1. Ala3AoTe TIG0ONYIEC XPONG — TPV XPNOLUOTIOIOETE TN OUOKELN Tpémel va Stafdoete
OANECTIC OBNYIEC XPONG KALTIC TANPOYOPIEC Yl TNV aoPAAELQ.

2. OuAd&&te TIg 0dnyiec xpriong — mpémet va QUAAEETE TIG 0dNYieg XPrioNG Kal XEIPIOHOU pE
OKOTIO VA TIG XPNOIHOTTOIAOETE GTO HEANOV.

3. AKOAOUBROTE TIGTTPOEISOTIOIROELG — TIPETTEL VO OKONOUB OETE ONEC TIC TTPOEISOTIOINTELG
TTOU €{Val TOTTOBETNUEVEG TTAVW OTN CUCKEUN Kal va akoAouBroete Tig odnyieg xpriong.

4, AKOAoUBROTE TIG 08NYiEC XPONG — TTPETEL VA OKONOUOROETE TIC 0ONYiEG XPiONG KAL TIG
OUMPBOUAEG YL TOV XPAOTN.

5. EykaTdoTaon — mpEmel va TOTTODETAHOETE TN OUOKEUT CUP@WVA HE TIG 0Snyieg Tou
KATOOKEVAOTH.
6. Mnyn Tpo@odoaciag — n cuoKeur MPETEL VA TPOPOSOTNOE ATOKAEIOTIKA ATTO TIG TTNYEG UE

TICTTAPAUETPOUG TTOU AVAPEPOVTAL OTIG EMONUAVOELG TOU KaAwdiou Tpopodoaiag. Av o
XPNotn¢ Sev ival oiyoupog motavou TUTToU Tpo@od0oaia £XEL OTO OTTITI TOU, TIPETEL VA
ETIKOIVWVHOEL HE TOV TWANTHA TNG CUCKEUNG 1} TOV TOTTIKO TPOUNBOEUTH NAEKTPIKAG
EVEPYELQG.

7. leiwon kal MOAWON TNG CUCKEVUN G — N CUOKEUN TIpEMeL va €XeL yeiwon. Mpémelva
BeBalwbeite 6TITO PI¢ gival TEAIKA TomoBeTNUEVO 0TV TTPICA NAEKTPIKOU SIKTUOU A TNG
EMEKTAONG, VIO VA UNV QN OETE TOUG TTEIPOUG I TOUG EMAPEIG TOU PIG XWPIG KAAUHHA.
Kamoleg ekdox€G TNG CUGKEUNG UTTopEi va eival EEOTTAIOUEVEG E TTOAWHEVO PIG
€VAAOOOOUEVOU PEVHATOC (ME évav TTEipo MAATUTEPO). MTopeiTte va BANeTE AUTO TO @IG
otnv npifa uévo pe évav Tpomo. Autd ival n Aettovpyia mpootaciag. Av Sgv umopeite va
Balete To @IgoTNV MPila, MPETEL VA TO TIEPIOTPEYPETE. AV TO PIG E§aKoNoUBEi va unv
Tatptalerotnv mpila, mpémetva SWOETE EVTOAR OTOV NAEKTPOAOYO VA AVTIKATACTAOEL TNV
mpiCa. Agv emtpémetal va ByANETE TA TPOOTATEUTIKA TOU TOAWHEVOU @IC. OTav
Xpnotpotoleite eméktaon fj KAAWSI10 TPoP0oS0siag S1aPoPETIKO amd auto Tou
napadidetal pali pe Tn CUOKEVR, AUTA TTPETEL VA €XOUV KATAAANAA @IC KAl TO
ToTomoINTIKG ao@aleiag.

8. Mpootacia tou kKahwdiou Tpogodoaciag - ta Kakwdia Tpo@odociag mpémel va
SpopoloyolvTal £T0L, WOTE VA UNV TA TTATATE, VA PNV TA MECETE KAL UNV TA KOPBETE PE
TOMOBETNUEVA TTAVW TOUG AVTIKEIMEVA. AWOTE €161KA onuacia ota @I¢, TI¢Pileg
NAEKTPIKOU SIKTUOU KAl TOU TOTTOUG 1Mo Ta KaAwdia ivat tomoBeTnuéva péoa otn
OUOKEUN.

9. YTEP@OPTWON — AEV EMTPEMETAL VA UTIEPPOPTWOETE TIC NAEKTPLKEG TTPILEG TOiXOU, TIG
ETTEKTAOELG KAL TOUG SLaXwPLOTEG, YlaTi auto mPoKaAe( Kivouvo mupkayldg i
nAektpominéiag.

10. E&aeplopdg—n ovokeun mpémetlva €xel KATAANAO e€agplopd. Aev emTpémeTal va
TOTTOOETNOETE TN CUOKEUN TTAVW O€ éva KPEPRATL, évav Kavamé i 0 MAPOUOLEG ETIIPAVELEG.
Agv eMITPEMETAL VA KAAVWETE TN CUOKEUN PE TPATTECOUAVTNAQ, TTETOETEG, EPNUEPIOES KATT.

11.  Zéotn - punv tomoBetrioete Tn cuokeun SimAa oe nyég BepudTnTag Omwe OepudoTpEg,
AKTIVOPBOAEIC, KApivoug 1} AANNEG CUOKEVEG (KON KAL EVIOXUTEC) TTOU TTAPAYOUV
OepudtnTa. MNV TOMMOBETAOCETE MAVW OTN CUCKEUT AVAUUEVA KEPLA KAl AANEC TINYEC
avolxTAG eAdyag.

12.  Nepo kaluypacia - yla va LEIWOETE TOV Kivouvo mupKaytdg n nAektpominéiag, dev
EMTPETETAL VA EKDETETE TN CUOKEUN O0TNV dpeon emidpaon BPoxNG, VEPOU Kat uypaciag
Omw¢.X. 0tn odouva fj To umavio. Mnv xpnaotpomnoleite Tnv mapoloa cuokeun SimAa og
VEPO, T.X. OITAC O€ pla umaviépa, VIMTHPA, VEPOoXUTN Koulivag fj oKA@N, O€ £€Va UTIOYELO PE
vypaciaj dimha o moiva (fj oe mapdpoloug TéTOUC).

13.  AvTiKeipeva Kal vypd H€Oa OTN CUOKEUN — SEV EMTPEMETAL VA TTIECETE OTTOLOSATIOTE
AVTIKEIMEVO Héoa aTTO TA AVOIYHATA TNG OUOKEUNG, YIATI AUTA UTTOPEL VA €XOUV ETIAPH ME
Ta ONUEia TNG EMIKIVOUVNG NAEKTPIKAG TAONG KAl TA UTTOCUOTAMATA KAl AUTO UMopEi va
TPoKaAEéDCEl TTUPKAYLA. X€ Kapia TEPIMTwon pn xUoeTe omoloSfimote uypo Simha oTn
ouokeun. Aev emtpénetal va BAleTe MAVW OTN CUOKEUN TA AVTIKEIUEVA TTOU TIEPLEXOUV
uypa.

14.  KoBaplopdg - mavta mPEMEL VO ATTOCUVOEETE TN GUOKEUH amod TNV mPila NAEKTPLIKOU
SikTUoU MLV amo Kabaptopd. H okovn yUpw amo To nxeio umopei va agalpedei pe éva
V@aopa. Av XpnNOLHOTIOINOETE éva agpOAUHA YIa KABAPIoPO, HnV KATeLBUVETE TN pon
YEKAOUOU AUEDA OTN CUOKELH, OANG O éva mavi. [1pémelva mpooé&eTe va pun XaAACETE TIG
povadeg petddoongkivnong. 94
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20.

21.

22.

23.

24.

MNp06oBetog e€0MAIONOG — N XPNOIHOTIOIN0ETE afecoudp mou Sev EMITPEMOVTAL ATTO TOV
KATAOKELAOTH, YlATi AUTA UITopo vV va mTPokaAéoouv kKivduvo.

A&eooudp — pnv TOTTOOETEITE TN CUOKEUN O€ A0TABEC KOPOTOAKL, UTTOOTHPLYUA, Tpimodo,
Baon R tpaméll. H ouokeun umopei va avatpamei Kat va XaAdoel KaBwg Kat va TPOKAAEDEL
oofapd tpavpata oe matdid kat o€ NAIKIwpéva mpdowTa. MPEmeL va XPNOIUOTIOIOETE
ATTOKAELOTIKA KapoTadkla, uootnpiypata, tpimoda, Bacelg i tpaméfia mou opiovtal
amd Tov KATaokeuaoTh i mou mwAovvTal padi pe Tn cuokeun. EkTeNéote Tn
OUVAPHUOAOYNON TNG CUCKEUNG CUNPWVA PE TIGOSNYIEG TOU KATAOKEVAOTH HE XPiON TOU
OET OUVAPHOAOYNONG TTOU TTPOTEIVETAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH.

MeTa@opd TNG CUOKEVNG — TIPETTEL VA LETAPEPETE TN CUCKELT TOTTOBETNUEVN O
KOPOTOAKI TTONU TTPOOEKTIKA. ZA@VIKO OTAMATNUA, UTTEPBOAIKA SUVAUN i AVWUANES
ETPAVELEG UTTOPE( VA TTPOKANECOUV AVATPOTIH OTO KAPOTOAKL Hali UE TN CUCKEUN.
MNepiodog dtav n cuokeur Sev XpNOIHOTIOLEITAL — TIPETTEL VA ATTOOUVSECETE TO KAAWSI0
Tpopodoaciagamd tnv mpila NAeKTPIKOU SIKTUOU KATA TIC KATalYiSeC pe KEpauvoUu g iy 6Tav
S8€V XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUT TTOANA WpPa.

Y€pPIg— unv SOKIUAOETE VA EKTENECETE EMOEWPNOELG TNG CUCKEVUN G HOVoL oag. To va
avoifete 10 KAANUP A umTopei va mpoKaAéoel ema@n UE eMKivOUVN NAEKTPIKNA TACN Kal va
ekteBEei 0 xprioTNG 0g AANoU KIvSUVoUC. H cuvTpnon Kal n €MOKEUH TOU EOTTALIOHOU
EKTENEITAL AMOKAEIOTIKA Ao Toug e§ouatodotnuévoug UTAAANAoUG o€pBLc.

‘Otav §&v XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN, TPETEL VA ATOOUVSECETE TO PIG TNG amd Tnv mpila
nAekTpIKoL SikTVoUL. OTAV N CUCKEUN ival cuvdedepévn 0TV TNYAR NAEKTPIKN EVEPYELAG,
gival otov TpOTO AeITOUPYiaG AvVAHOVHG Kal SevV €ival amoAUTWG ATTEVEPYOTIOINHEVN.
AVTOANGKTIKE — OTaAV avTIKOO10TATE €€apTrpaTa MPEMel va eEAEYXETE av 0 UTTAAANAOG Tou
O€pBIC EXEL XPNOIMOTIOINOEL TA AVTOANAKTIKA TTOU TTPOTEIVOVTAL ATt TOV KATAOKEVAOTH 1
Ta e€apTApaTa givat idla 6w Ta yvnola e€aptripata. H avtikatdotaon eaptnUATwy Ye
pNV eyKeKPLUEVA TTPpoKaAei Kivéuvo mupkayldg, nAektpomAn&iag kat AAAou¢ KivdUvoug.
KUpleg NAEKTPIKEG AOQANELEG — YIa VA TIPOCTATEPETE UE OCUVEXTN TPAOTIO T CUOKELH ammd
mOavn TupKayld, TPEMEL VA XPNOILOTIOINCETE TIG A0PAANELEG KATAAANAOU TUTTOU Kal
TAPAPETPWV. Ot TTAPAUETPOL TWV ACPANEIWDV TOU OPLIOUEVOU QACHATOC TNG NAEKTPLKN
Tdong emonpaivovtal mTavw 0Tn CUCKEUN.

A€V EMTPEMETAL VA AUVENOETE TNV EVTACN XOU OTAV AKOUTE £VA KOUHUATLI TO OTTOia €XEL
XOUNAN évtaon nxou 1 étav §gv ummdpyel orjpa nxou el068ov. e avtiBetn mepintwon,
ev&éxeTal va XaAAOETE TO NXEiO HE TNV Ea@VIKA alEnon TNG €vTaong Tou CHUATOG.

H povadiki Abon va amocuvdéoete MAPWG TN CUCKELT amd TNV TNYR NAEKTPIKAG
evépyelag eival n amoouvdeon Tou KaAwdiov Tpo@odoaciag amod tnv mpila NAEKTPIKAG
evépyelagn amo tn ouokeun. H mpia nAekTpikov Siktvou fy n urodoxr Tou kaAwdiou
TPo®od00iag otn CUOKEVN TTAVTA TIPEMEL VA Eival S100E01EG KATA TN XPNON TNG
OUOKEUNG.

H ovokeun mpémel va tonmoBetnOei Simha o€ mpifa NAEKTPIKOU SIKTUOUL N EMEKTAON £TOL
WOoTE VA givat mavta S100€01uEC.

H péyiotn Beppokpacia mepiBdilovtog mpémet eival 35°C.

Odnyieg OXETIKA PE TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVAOELG - AV N AEITOUPYIA TNG CUOKEUNG
S10TAPACOETAL ME TIG NAEKTPOOTATIKEG EKKIVI|OELG, TIPETTEL VA TNV ATTEVEPYOTIOICETE KA VA
TNV EVEPYOTIOINOETE EAVA ] VA UETAPEPETE T CUOKEUT O€ AANO TOTTO.

Mnatapia

. Aevemtpémetal va eKOETETE TIG ummatapieg otn Spdon umepBoAikig (€0TNG OTIWG T.Y.

NALaKn aktivoBoAia.

. Katd tn 81dbeon twv pmataplwy, mpémel va SWOETE ONUACIA OTIC TAPAUETPOUE TNG

npootaciag tou mepifailovTod.

. Mposidomoinon OXeTIKA e XPON TWV UIMATAPLWV: VIO VA UNV EMTPEPETE ATOCPPAYION

TWV UITATAPLWV TTOU UTTOPEL VA TTPOKANECEL TPAVUATA 1 VA XAAACEL TN GUOKEUN:

‘Otav Balete Tn pmatapio SwoTe onuacia oty MOAWON TNG (+ Kat -).

Agv EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOIOETE TAUTOXPOVA SIAPOPETIKEG UTTATAPIEG - KAIVOUPYIES
KOl LETAXEIPIOUEVEG, TIC UTTATAPIEG OTAVTAP KAL OAKAAIKEG KATT.

Mpémetva ByAAETE TIG PTTATAPIEG ATIO TN CUCKEUN S€V TN XPNOIMOTIOLE{TE TTOAAR WPa.
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MPOEIAONOIHXZH

H ouokeun Sev emtpémetal va xpnotponotnBei amd mpdowmna (oupumephapyavopevwy Twv

MTASIWDV) UE HELWHEVN QUOIKA KAl aloONTNPLOKH IKAVOTNTA KAl TA TPOCWTTA PE AVETTAPKHA YVWon

Kal ePTELpia, av S€v ival UTTO TNV EMOTITEIN TOU TTPOCWTIOU TTOU €ival UTTELBUVO yla TNV ACPAAELd

Toug Kal eV €xouv eKTTAISEVDEI TTWC VA XPNOIUOTIOIOUV TN CUCKEUT UE A0PAAA TpoTO. H

mapoucsia Twv evn)\(va amatteitat 6Tav ta matdid xelpifovral Tn cuckeun- €101 Ba dtacpalioete
nv a0@AAN XPrON TNG CUCKEUNG.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Agv EMTPETTETAL VA APIVETE TN OUOKELN dTaV AEITOUPYE( xwplc Kapia emomteial Mpémetva
ATTEVEPYOTIOIEITE TN OCUCKEUT OTAV €V TN XPNOIUOTIOLEITE, AKOUN Yld £€va CUVTOHO
Stdotnpua.

A€V EMTPEMETAL VA UETAXEIPICEOTE TN CUOKEUN PECA ATIO £Va EEWTEPLKO PONOL UE XPOVIKO
ovoTNMa oUTE e EEXWPLOTO CUOTNHA TNAEXELPLOUOU.

lava amoeuyete kivduvo og mepintwon BAARNG Tou kKadwdiov Tpogodoaciag, n
AVTIKATAOTAON TOU TIPETEL VA EKTEAEITE ATTO TOV KATAOKEVAOTH, TNV e§ouctodoTnuévn
umnpeoia o€pPign Ao mpdowmo mou S1abétel Ta KATAANAA TpooovTa.

Mptv apxioete va xelpiCeoTe TN OUCKEUN, TPETEL VA EAEYEETE AV N TAON TNG €ival oupBath
UE TNV TAON TOU TOTIKOU NAEKTPLKOU SIKTUOU.

Agv eMTPEMETAL VA KANUTITETE TA AVOIYHATA EEQEPIOUOU TI.X. ME EQNUEPIDEG,
Tpane(opdvinAa, KoupTiveg KATL.. Mpémelva BeBalwOeite OTITAVW Ao TN GUCKEUN
UTTAPXEL €vag ENEVOEPO XWPOG TOUAAXIOTOV 20 cm KAl a6 KAOE TAEUPA TNG - TOUAAXLIOTOV
5cm.

Agv emTpémeTal va oTa&el 1 va Xubei Kavéva uypo 0T CUCKEUT KAl SEV EMTPEMETAL VA
Balete mMvw 0TN CUOKEUN KAVEVO AVTIKEIMEVO YEUATO HE LYPO OTTWG TT.X. éva Balo.

Mo va amo@uyeTe MupKaytd n NAekTpomAnéia, TPEMeL VA TPOOTATEVETE TN CUCKEUT ATTO
(eoToU¢TOMOUG, TN Spdcn TNG BPOXAG, TNGLYpaciag kal TG oKévNg.

Agv eMITPEMETAL VA TOTTOOETEITE TN CUOKEUT KOVTA O€ OTolad\TOTE TNy VEPOU OTTWG TI.X.
Bpuoeg, pmaviépeg, mMuvThpla f mMoives KONOUPBNONG. H cuokeun mpémel va TomoBetn Ol
o€ pla iola kat otaBepn Bdon.

Agv eEMITPETETAL VA EKDETETE TN CUOKEUN O€ IOXUPO HayvNnTIKO medio.

Aev emitpéneTal va BACETE TN CUOKEUN APECWG OTOV EVIOXUTH, S€KTN 1| S1aKOTITN.

Agv emtpémnetal va BAETeE TN CUOKEUN O€ €va HEPOG LE LYPAGIA, YIaTi N uypacia éxel
apvNTIKA eMidpacn oTa NAEKTPIKE CUCTAHHATA.

Metd amd petapopd TnG CUOKEUVNG ATTO KPLO 0 {E0TO TOTIO fj O€ TOTIO PE LYPATia, UTTOPE(
va mpokAnBei uypomoinon Tnguypaciag mMavw OToV YAKO UECA 0T CUOKEUR
avamapaywyng. X pla tétola mepintwon n ovuokeun Sgv Ba Aettoupyrnosl cwoTd. Mpémel
VO AQAOETE TN CUOKEUN ATTEVEPYOTIOLNMEVN YIA TTEPITIOU HIA WPA, YIA VA EMITPEPETE TNV
e€atpion Tnguypaociag.

Agv emiTpémeTal va KabapifeTe TN CUOKEUN PE XNUIKOUG SIAAUTEG, YIaTi umopei va
XaAdoouv 1o BepViki TOL MEPIBARHATOC. ZKOUTI(ETE TN CUOKEVN HE éva KaBapod, oTeEyVo iy
Aiyo pouokepévo mavi.

‘Otav Bydlete 1o @ig amd tnv mpila Toixou, TAVTA TPEMEL VA TPABATE TO PIG KAL OXL TO
kKaAwdio.

‘Otav n evepyomolnpévn cuoKeun Xpnotpomoleital Simia o€ evepyomolnuévn tnAedpaon,
pmopei va eival mnyn Slatapaxwv 0paong Le TN LOP®H YPAUUWY oTnv 08dvn. Auto
e€aptdratamo tn {wvn KUPATwy petddoon¢tng TV. Autd Sgv onuaivel 0TI n CUCKEUR A N
TnAedpaon Sev AeltoupyoUv KATAANAA. AV QUTEG YPAUMEG Eival 0paTEG, TTPETEL VA
ATMOMAKPUVETE TN CUOKELN ammd TV TNAedpaon.

To @1¢ NAeKTPIKOV SIKTUOU XpNOIHOTOLEITAL yla amooUVOEDN TNG NAEKTPIKN TAONG
Tpo@odoaoiagkatmavta mpémnelva ival Stabéotpo.

MNava dtatnpnoete Tnv KepaAn Aétlep kabapr yia tnv avayvwon Twv diokwv CD, unv tnv
ayyilete kal mavta kAgivete Tn Orkn Siokwv.

Katd tnv avamapaywyn, o 6iokog meplotpé@eTal ue peydin taxvtnta. AEN EMITPENETAI
VO aVUPWVETE OUTE VA HETAPEPETE TN CUCKEUN OTAV avamapdyel, ylati €101 Umopeite va
XaAdoete Tov §{0KO 1} TN CUOKEUN.

NPV HETAPEPETE TN CUCKEUN G€ AANNO TOTIO 1 KATA TN SIAPKELD PLOC HETAKOUIONG, TIPETTEL
va BydAete Tov Sioko Kal va kKAgioete Tn Orikn §ioKoU. ITn ouvéxela TTPETEL VA
ATTEVEPYOTIOINOETE TNV TPOo@0od0osia Kal va amoouvdéoete To KaAwdio Tpopodoaiac.
MeTa@opd TNG CUOKEUN e ToV §ioKo Héoa oTn Brkn umopei va amoteAéoel attia BAABNG

TOUG. 9%
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20. Metatnv avanapaywyr tou §iokou, TPEMEL VA TOV TOTTODETHOETE OTN CUCKELATIA TOU.
Aev emitpéneTal va ekBétete Siokoug otnv emidpacn dpeon nAlakig aktivoBoliag kat
mnyng Oepudtntag. Aev emtpénetal va a@rvete SioKouC Héoa o€ éva AUTOK{VNTO TToU
otabuevel oe MARPN RALO.

21.  Mnvayyilete Tnv mheupd Tou Siokou omou dev undpyel eTikéTa. Kpatate
TOV TIIAVOVTAG TIG AKPEG TOU VIO VA NV a@ioeTe SAKTUAIKA amotunwpata. H
oKOvN, Ta SAKTUALIKA ATTOTUTTWMATA H Ol pWYHEC TwV SioKWV PmopoLv va gival
attia akatdAAnAng AelToupyiag TnG CUOKEVRG avamapaywyng. Agv emrtpémetal
Va EMKOANATE XAPTAKIA ) AUTOKOAANTN Talvia mAvw otov Sioko.

22. TNavakaBapioete Tov 6ioKO, XPNOIUOTIOIROTE £Va TTAVI TTOU SEV AP VEL
KAWOTEG. ApXioTE TOV KOBAPIOHO e EUBUYPAPHEG KIVIJOELG OTTO TO KEVTPO TOU
SIOKOU TTPOC TIG AKPEG TOU, XPNOLMOTIOIWVTAC YO AUTO TOV OKOTIO YEVIKA
Stabéoipa kabaploTikd péoa  avTIoTATIKA Héoa yia Siokoug BivuAAiou.

23.  TNavapnvemtpéPete mOavr anwAela akoig, Sev emTpénetal va a
KOUTE HOUGIKN TTOAU SuvaTtd yia ToAAR wpa.

ARG

MPOEIAONOIHXZH: MHIH AKTINOBOAIAZ

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

AUTH N ETIKETA ONUAIVEL OTI HECA OTN CUCKEUR UTTAPXOUV cuoTrhaTa Aétlep. To va avoifete Tn
Onkn Twv diokwv CD kat n mapdAepn umAokaplopdtwy mpooTaaciag, EKOETELTO xpioTN OTNV
emidpaon tngaktivoBoliagAéilep. Aev emtpémetatva PAémete Tn déoun Aéilep katd
AelToupyia TNG CUOKEUNG.

MNPINAMOTH AEITOYPFIA

MapatnpROELG: yla TOUG CUpTayEi¢ diokoug

Kabwg Bpwuikot, xahaouévol  mapapop@wpévol §iokol pmopolv va amoteAéoouy altia

BA&BNGTNG OUOKELNG, TPEMeL va SWOETE onpacia ota e€\¢ oTolXEla:

a. Otoupumayeic 5{oKoL TTOU UMOPEITE VA XPNOIMOTIOINCETE. MTTOPEITE VA XPNOIUOTIOLEITE
HOVO TOUC TTAPAKATW AVAPEPOUEVOU SiOKOUC.

b. Aiokoug CD amoKAEIOTIKA HE PNPLAKO OTjpa XOU. COMPACT

NMPOZOXH

AnAwon c €

Ala tou mapovtog N etalpeia Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. SnAwveL 6Tin
TapoUOoa CUCKEUN E{val CUPPBATH HE TICTTPOUTTOOETELG KAL TIG AOITTEG OXETIKEG TTPORBAEPELIGTNG
odnyiag2014/53 / EE. Mmopeite va AdPete Tnv mAnpn SnAwon cupatotntag ano tny
lotooeAida www.blaupunkt.com oTnVv KapTéAa Tou TPOIOVTOG.

DIGITAL AUDIO

Kdatoxog adelag kukhogpopiag: 2N-Everpol Sp. Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, MoAwvia
TnAépwvo: +48 223319959, e-mail:info@everpol.pl
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To MPOTOV KATAOKEVAOTNKE ATTO UAIKA UYNARG TTOLOTNTAG KAL TA CUCTAHHATA, T OTTO{0 UTTOPOUV
va avaKkukAwBoUv Kat va xpnaotpomoinfouv ava.

Av mdvw oTn cUoKeLH UTTAPXEL TO SUPPBOAO Tou Staypappévou Kadou, auTtd onuaivel dTLTo
MPO16V KAAUTITETAL ATTO TIG TPOPBAEYELG TNG EVpWTIATKA 08nyiag 2012/19/EE. Mpémnel va
€€OIKEIWDEITE PE TIC ATTATACELS TOU TOTIIKOU CUCTHUATOC CUYKEVTPWONG ATTOPPITTTOUEVOU
€€OMALOMOU KAl UTTOAEIMUATWY UALIKOU S1aAhuonc. Mpémel va akoAoUBOETE TOUC TOTTIKOUG
KAVOVIOPoUG. Mnv amoppiPeTe To mpoidv padi He Ta KAVoVIKA olklakd amoppippata. H owotn
S1a0e0n Tou AoV TTPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO APVNTIKA ATTOTEAECUATA VIO TO YUOLIKO
mepIBAANov Kat Tnv avBpwmivn vyeia.

H ouokeun eivat e€omhiopévn e pmatapieg ot omoieg opifovtal pe TNV evpwmaikn odnyia
2013/56/EE. Agv emTpémeTal va amopPIinMTETE TIG Umatapieg padi He Ta OLIKIAKA ATTOPPiMpATa.
Mpémel va e§0IKEIWOEITE PUE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUC yla TNV EEXWPLOTH CUYKEVTPWON TWV
pmaTaplwy, 810t n KatdAAnAn S1abeon mpootatelel amd mMOava apvnTIKA AMOTEAEOUATA TNG
yla 10 @UOLIKO EPIBAANoV Kal Tnv avBpwmivi (wn.

NMAnpo@opisgylatnvnpootacia tov mepifaAlovrtog

H cuokevaoia mepléxel povo Ta amapaitnta otoixeia. Exel katapAnbei kdbe Suvatn mpoondbeia
WOTE TA TPiA OUOTATIKA TNG CUOKEVATiag va SlaxwploTouv eVKOAA: xapTi (KouTi), appog
MoAUOTEPIVNG (TPOOTATEVTIKA HECA OTN CUCKEVATia) KAl TOAUAIBUAEVIO (OOKOUAEG,
TPOOTATEVTIKO QUANO). H OUOKEULT KATAOKEVAOTNKE ATIO UAIKA TA OTTOid UImopouv va
avakukAwBouv kat va xpnaotpomoinfoulv avda HeTd TNV amoouvappoAoynon Toug. Mpémelva
OKOAOUBNOETE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA PE TN S1A0€0N TWV UAIKWV CUCKEVATIAG, TWV
UETAXEIPIOUEVWY UTTATAPLIWY KAL TWV TTEPITTWY CUCKEUWV.

H eyypagn kat avamapaywyr UAIKOU umopei va anmaltioel oxeTikh ddeta. BAéme To mepi
TIVEUHATIKWV SIKAIWHATWY Kat TwV SIKAWPATWV/SNHIOUPYWV/KAANITEXVWV VOUO.

MNapatipnon oxetika pe Ti¢ ERP2 (ZuoKEVEC OXETIKA PE TNV EVEPYELQ)

Hmapouoa cuokeun gival olkohoyikoU oxedlacpoU kal TAnPoi TI¢ amaTioELG TG @Aong 2 Tou
Kavoviopou (EK) aptB. 1275/2008 tng Emtpomi¢ mepi epapuoyngtng odnyiag 2009/125/EK
OXETIKA UE TNV KATAVAAWON EVEPYELOG OE KATAOTAON ATTEVEPYOTIOINONG KAl AVAUOVHG TOU
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIOUOU YpA@PE{OU Kal OlKIaKoU e§OTTAIGHOU.
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TomoOecia otoixeiwv eAéyxou

10 1110 12
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TomoOecia otoixeiwv eAéyxou

1-Preset-/folder+/kouumi+ 10

2- Koupmi'Evtaongrixou -

3-KoupmiPreset +/ Stakomn-

4- Kovpumi'Evtaong ixou ++

5- Aafn-

6- Koupmitpoémou eTolpdTnTAG

7- Kd\vppa odnyou CD-

8- Kepaia FM-

9 - Koupmi emAoyng mnyng ixou-

10- Kovpmi ouvtoviopou Tune +/- kat TponyoUpevo / emOuevo-
11-Kovpmimpoypappatiopol / poloylol / emavainyng
12- Koupmi avanapaywyi¢/ mavong:

13- Hyxeio-

14-USB

15-0806vn-

16- Eicod0o¢ e€wTepIKAG TNYNG iXOUL:

17- Onkn umatapiag (KaAwdio Tpo@odociag EoWTEPIKO)-
18- KdAuppa Orkn¢ yla umatapia-

Mnyn tpo@odociagkalt cuvdeon

TpowodoaoiagAC: avoifte To KAANVUHA TNG OAKNG yla umatapia kat BydAte To KaAwSio
Tpopodooiag otn cuvéxela mpémel va To EeTUNIETE MANPWG Kal va To SlamepAoeTe péoa and To
dvolypa tng OnKng yla prmatapio- KAioTe To KAAUPPA TNG BAKNG Yia prmatapia. Balte o @1g Tou
kaAwdiov Tpogodoaciagotnv mpiCa Toixou AC yla va tpo@odotnBei pe pevpa, otn ouvéxela Ba
gvepyomoinBein 00dvn. H tpopodocia amd tn umatapio amevepyomnolgital autopata.
Tpowodocia DC (tpopodocia amdé cuGowPEVTH): avoifTe TO KAAUPUA TNG ORKNG YA
pmatapiag kat BaAte 6 Tep. prmatapieg tomov UM2/ 1,5V (8ev oupmepihapavovtal 6To o€T)
OUUPWVA LE TO XapaYHEVO BETIKO KAl apvNnTIKO CUMPBOAO TOAWONG. TN CUVEXELD KAEIOTE TN
OnKn yla ymatapia.

NMapatnpnoeig:

a. Mpémetva BuunBeite 6T 10 KAAWSI0 TPoYodoaiag eival cuvapUoAoyNUEVO KAL KPUUUEVO
Héoa otn BKkn yla umatapia.

B.Av o nxogBamapapopewbei Aoyw avdAdwong tng ymatapiag i xapnAov emimedou
TP0o@oSATNONACTNG, TOTE MPETIEL VA AVTIKATACTHOETE TIG UTTATAPIEG ME KAlVOUPLEG. Mpémel va
SLABETETE TIC UMTATAPIEG UE TPOTTO PIALKO Y1a TO TTEPIBANNOV, TIPETTEL VA CUUMOPPWOEITE HE TIC
ATAITAOELG TWV TOTTIKWV APXWV.

Y. Agv eMTPEMETAL VA EYKATACTHOETE UMATAPIEC SIAPOPETIKWY KATAOKEVAGTWY. Me okomd va
amo@uyete Slappor uypoU TIPETEL va BYANETE TIC UTTATAPIEG O€ TEPIMTWON TTOU SEV
XPNOILOTIOLEITE TN CUCKEUTN TOANA WPA.
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Mpoypappatiopog pohoytov

‘Otav petd and tn cuvdeon n 00ovn eival evepyomotnpuévn, auto onuaivel dTin CUCKEUN gival
oTNV KATAoTAoN €TOIMOTNTAG Yia AElTOUPYia. [TATAOTE KAL KPATHOTE TO KOUUTTI
TIPOYPAUUATIOHOU TOU poAoYLOoU 2 SEUTEPOAETTA, Ol aplBuoi Twv wpwv Ba apxicouv va
avapoofBrivouv otnv 006vn: MaTAOTE yia Aiyo To KOuuri Tune +/- yla va TpOoapUOCETE TNV wpa-
EavamatoTe yia Aiyo TO KOUUTTI TTPOYPAMUATIONOU TOU pOAOYLOU PE OKOTIO TNV emPBeRaiwon
NG EMAOYNG KAL TTEPAOTE GTOV TPOYPAUHUATIOUO AEMTWV: TTPOYPUUATIOTE TAAETITA PE XPHI0N
TOU KOUUTTIOU Tune +/- KAt TaTroTE Yia Aiyo TO KOUUTTi TPOYPAUHMATIOHOU TOU poAoyloU e
OKOTIO VO ONOKANPWOETE TOV TTPOYPAUMATIONOU TNG WPAG.

Mapatnpnosig:

a. E€unnpeteital poévo n popen 24 wpwv.

B.To poAdteival diabéoipo poévo oe mepintwon tpo@odociag¢ ACH DC. NMapakalovpe va
Eavanmpoypappatiote To poAdi oe mepintTwon Stakomn¢ Tpopodoaiag.

Y- Metd amd 5 eutepONENMTA OTOV TPOTIO AVATIAPAYWYNG RXOU TNV 006vn Ba avavewOei
AUTOUATWG N TTPOROAR TOU poAoyloU.

XepiopoégCD

H ouokeun pmopeiva avamapaydyet toug diokoug CD, mou €xouv eyypagei o€ poperi CD/ CD-R/
CD-RW/MP3.Tpwv va apxicete Tnv avamapaywyn eAéyETe mpwta Tn pop@n Tou diokou CD Kat
BeBaiwbeite éti0 Siokog CD gival kabBapdg kal dev eival KATECTPAUUEVOC.

Avamapaywyn tov dickou CD: avoifte Tn Orikn Tou 06nyou CD kat BdAte Tov Sioko CD katotn
OuVEXELD KAEIOTE TO KAAUPPA. [TOTHOTE TO KOUMTTI ETOIMOTNTAG YA VO EVEPYOTIOINOETE TN
ouokeun CD- mATAOTE TO KOUUTTE EMAOYNAC TN TTNYAC YA VA EVEPYOTIOINCETE TOV TPOTIO
Aertoupyiag CD- 16te n povada Ba avayvwpioel Tov Sioko CD kat Ba Tov avamapaydyet
auTtopaTta.

1oV Tpdmo avamapaywyng twv diokwv CD matiote TV évtacn nxou +/- yla va puOuioete 1o
enimedo £évtaong NXou: AT OTE TO KOUUTT{ avamapaywyng/ mavong yia vo OTAROATHOETE 1 va
AVAVEWOETE TNV AVATIOPAYWYH: TATHOTE TO KOUUTT SIAKOTIAC Yla VO OTAMATHOETE TNV
avamapaywyn: mATHOTE Yia Aiyo TO KOUUTI{ TTPONYOUUEVOU 1 EMOUEVOUL Yia va EMNEEETE TO
KOMMATL, TATAOTE KAl KPATHOTE TO YA VA KUAGETE YPyOPad TO KOUUATL TTPOG TA EUTTPAG KAL TTPOG
Tamiow: TOTAOTE TO KOUMT eEMAVAANYPNG yia va emavaldBeTe éva KOPMPATL/ OAa Ta Koppdatia /
avamapaywyr 6Aou Tou pakélou-

To oUVTOMO MATNHA TOU KOUUTTIOU 10+ eMITPEMEL EMAOYN Avamapaywyng Tou kdBe 100u
KOMUATIOU: TTATAOTE TO KOUMTI{ @AKEANOU+ YA TOUAAXIOTOV 2 SEUTEPOAETITA Yia VA SIAKOYETE TNV
aAvVamapaywyr TOU ETOUEVOU PAKENOU OE TTEPIMTWON TToV gival StaBéatpot TouhdyloTov 2
pakelol (HOvo oe mepimTwon Twv diokwv MP3).

Mpoypappatiopog avamapaywyng (€wg 20 Koppatia oto Sioko CD Kat 99 KOPPATIA 6TOUG
8iokoug MP3): matriote To KOUTI{ S1AKOTING yla va OTAPATACETE TNV avamapaywyn CD-
TATAOTE TO KOUMTI{ TPOYPAUUATIOMOU Y VA APXIOETE TOV TPOYPAMUATIONO: 0TV 006vn Ba
mpoBAnBoUv "PO1" kal "PROG" matoTE TO TPONYOUHEVO I} TO EMOUEVO KOUMTII YIa va PeTABEiTE
KAl Vva EMAEEETE TO KOUUATL TO OTTO(0 BEAETE VA TTPOYPAUUATIOETE KAL OTN CUVEXELD TTATHOTE TO
KOUUTT{ TPOYPAUMUATIOHOU Yia VA EMPBERBAIWOETE TO KOPUATL TO KOPUATL Ba KataxwpnBei wg
PO1.Emavaldpete tnv evépyela ewcoToL 0TNV 006vn pofAnBei "P20" ; "P99" Kat auTto onuaivel
OTLN TPOYPAHHATIOHEVN PV N ival TARENG. MaTAOTE To KOouuTi avamapaywyri¢/ mavong ya
va avamapaydyete Ta MPOyPaUUATIOUEVA KOUUATIA avoi&Te TO KAAUPUA Tou odnyol CD
maToTe VO POPECTO KOUUTTI SIAKOTIAE Y10 VA AKUPWOETE KAL VA APAIPETETE TIC
TIPOYPAUUATIOUEVEG PUBHIOEIC avaTTapaywynG.

Xelpiopog tov padiopwvouv FM

Mpiv va apyioete Ta xelpiCeote To padlOPWVO, TPEMEL VA EMEKTEIVETE TANPWC TNV Kepaia FM kat
va SOKIUACETE va TOTTOBETHOETE TN cUOKeLN SimAa o€ évamapdBbupo pe OKOTO va €XETE
KaAUTepn AN OAPATOG.

101



BB14 @ BLAUPUNKT

ZAPWOoN KAl AUTOHATN CAPWGON: TATATE TO KOUNT{ oUVTOVIOHOU Tune +/- yla va GuUVTOVIioETE
Babutaio Tn cuxvoTnTa FM, TATAOTE KALKPATAOTE TO Yid 2 SEUTEPONETTA YIa va avalnTAOETE
autépata tov §100€01po oTabud mpo¢ Ta mMAvw 1 PO Ta KATW TG {WVNG: TATHOTE KAl KPATAOTE
TO KOUUTT{ TPOYPAMHUATIOHOU Yid 2 SEUTEPONETITA VIO VO COPWOETE KAL VA ATTOBNKEVOETE
aAUTOMATA TOUG S100£€01H0UC OTABUOUG (0 HEYIOTOC APIOUOG; TPOYPAUUATIOUEVWY OTAB WY
eivat 40). Natrote o Kouvpumi Preset +/-, yla va S1aAé€eTe i va aAAAEETE TOV TTPOYPAUMATIOHEVO
auTtopaTa oTadpuo.

X&€1poKivVNTOC MPOYPAUUATIONOG OTAOHWY: AQOU GUVTOVIOTEITE [UE TOV AYATINUEVO OAC
oTaBbpd pe xprion Tou KouuTiov Tune +/- TATHOTE MPWTA TO KOUUTT{ TTPOYPAMMATIOHOU: 0TN
OUVEXELD TIOTHOTE TO KOUUTT «TTPONYOUHEVO» 1 «<ETTOUEVO» Yia vVa eMAEEETE TOV {NTOUPEVO
aptOpé umo Tov omoio BéNeTe va amoBOnNKeUOETE TOV TPEXOVUHEVO OTABUO KAl OTN CUVEXELQ
TATAOTE TO KOUUTI{ TPOYPAUUATIOUOU. EMavaAdBETE TIC TAPATIAVW EVEPYELEG UE OKOTIO VA
amoOnKeVOETE TOUG UTTOAOLTTOUG OTABOUG.

Xepiopog avanapaywyng USB

Mpvva apxioete TNV avamapaywyn Twv apxeiwv USB, mpémel va amoOnkeUoeTe TO apyeio nXou
MP3 otn pvApn USB (eumnpeToUEVEG CUOKEVEG E PéYIoTN XwPNTIKOTNTA 32 GB) KAl oTn
ouvéxela va BAalete Tn pvrpn USB otnv umodoxr USB. EvepyomotoTe Tn GUOKEUN KAl TTATHOTE
KATTOLEC POPEC TO KOUUTT EMAOYNC TTNYNE: YO VA UTTEITE OTOV TPOTIO AelToupyiag USB, n cuokeun
auTtopaTa 0a aTOKWSIKOTTOINCEL TO APXEIO X0V Kal Ba ameVEPYOTTOIAOEL TNV AvaTTapaywyr Tou.
tov TpodTo Asttoupyiag USB matroTe TO KOUUTT{ avamapaywyng/ mavong yla va OTAROTHOETE I
Va AVAVEWOETE TNV AVATTAPAYWYH* TTATHOTE Yia Aiyo TO KOUUTTi TPONYOUUEVO f} EMOUEVO yla va
EMAEEETE TO KOUMATL, TATAOTE KAL KPATHOTE TO YIA VA KUAIGETE YPyOpa TO KOUUATI TTPOC TA
EUTTPOG N TTPOG Ta Miow: MNatrioTte To Koupmi emavaAnyng yia va emavardBete éva Koppdtt/ OAa
T KOPMATIA / avamapaywyr] OAou Tou @akéNou: TATAOTE yia Aiyo To Kouuri 10+ yta va
TIPOXWPHOETE TNV AVATIAPAYWYH Yid EMTOEVA 10 KOUUATLO, TTATAOTE TO KOUUTTE QAKEAOG+ Yla
TOUNAXLOTOV 2 SEUTEPONETITA VIO VA TIPOX WP CETE TNV AVATTAPAYWYI) TOU EMTOUEVOU YAKENOU OE
MePIMTWN OV €X€l S100£01UOUE TOUNAXIOTOV 2 PAKEAOUC.

Mapatipnon:

a. Agev TpOTEIVETAL VA XPNOIMOTIOIOETE EMEKTACT Yla oUVOEoN TNG cuokeunig USB yiati pmopei
va TTPOKAAEDEL S1aTAPAXEC KATA TNV AVATIAPAYWYH.

B.Agv eyyuopaoTe 0TI OAeC 01 cLOKEVEC USB Ba e§umnpetnBolv Adyw SlapopeTikwv
KATOOKEUWV KAl KATOOKEVAOTWV.

y. Agv eyyuopaote 0TI OAa ta apyeia MP3 Ba avamapayxbolv cwotd.

Xepiopog tpomou Aertoupyiag AUXIN / Tpappwtig etc6douv/ MP3 Link

Me xprijon Tou kKahwdiov Rxou 3,5 mm cuvdéote Tnv utodoxn LINE IN oto omioBio mavel tng
OUOKEUNG HE TNV €{0050 TOU OPATOG IXOU aTTO TNV EEWTEPIKI CUOKEUN avamapaywyng (m.x. Tou
avamapaywyéa MP3 kAm.). EVEpYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl TTATAOTE TO KOUMTT EMAOYAG TTNYAG
ylava pmeite otov 1pomo Aeitoupyiag LINE IN- EMAEETe Kal avamapaydyeTe HOUOIKN ATt ToV
e§WTEPLKO avamapaywyéa Kat o nxo¢ 0a avamapayxBei péoa amd ta nxeia tng mapovoag
OUOKEUNG. Mpémelva SwoeTe onuacia Tl 0 KUPLo ENEYXOC YIVETAL LE XPON TOU EEWTEPIKOU
avamapaywyéa Kal oTnv mapoVvoa CUCKEUN urmopeite va pubuioete To emimedo évtaong ixou.
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Mpodiaypapn

Mnyn tpogodociag AC230V/50Hz:

Tpopodocia DCIV (6 szt.x UM2, 1.5V, n umatapia Sgv cupneptA\auAveTal 0TO O€T)"
Juyvétnta FM: 87,5 ~108,0 MHz:

loxug e€660ou RMS: 2 x 1Watt-

HAektpikn téon e€66ov USB: 5V / 100Ma-

napdpetpot NG umodoxng USB: eumnpétnon Twv pvnuwv éwg 32 GB, apyxeia nxou MP3-
Ontikd tou 08nyou CD: 3 Seopoi Aétlep NUIAYWYWV-

AAQYn 1oxvog: 12W

ARYn 1oXVOC OTOV TPOTIO AElTOUPYIAG ETOINOTNTAG: <TW

(nmapamdvw mpodtaypaen pmopei va petaAnbei xwpig mpoyevéotepn eldomoinon)

Emiluon mpoBAnudatwv:

1. Agv UMmOPW VA EVEPYOTTOIAOW TN CUCKEUN.

a. EXéy€te av n tpogpodooia DC eival kataAAnAa ouvdedepévn

(3. EMKOIVWVNAOTE PE TO KEVTPO 0€PRIC o MEPIMTWON MPOPBANUATWV.

2.0 padlopwvikoG oTabpog Sev akovyetal Kahd.

a. METAKIVAOTE TN ouoKeun Simha o€ éva mapdbupo i cUVTOVIOTE TNV KATeELBUVON TNG KEPAiaG
yla va éxete KOAUTEPN AW CAHATOC.

B.Aokipdote va petafeite og AANo oTaBpo.

y. EMKOIVWVAOTE Pe TO KEVTPO 0P PRIC O EPIMTWON TPORANUATWY.

3.H ouokevn Sgv eival ikavn va avayvwpioel tov dioko CD r tn pvripn USB.
a.ENéy&te av o 6iokog CD 1y To apyeio nxou givat katdAAnAo.
B. EmKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO 0€pPIg o mePIMTWOn MPOPANUATWV.
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OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

HOIATUS

ELEKTRILOOGI OHT
MITTE AVADA

Ohutust kasitlev oluline teave

Hoiatus:

Elektrilo6gi ohu vahendamiseks ei tohi seadme katet ega tagumist osa lahti monteerida.
Seadmes eiole kasutajapoolseks iseseisvaks parandamiseks ette ndhtud elemente. Seadme
hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

Graafiliste simbolite selgitus:

Vélgunoole simbol vordkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat seadme sees
esinevastisoleerimata,ohtlikust pingest”, mis voib saavutada elektril66gi ohuga
dhvardava tugevuse.

Hudumark vordkilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat sellest, et antud hetkel
edastatakse seadmega kaasas olevas dokumendis seadme teenindust ja hooldust
kasitlevat olulist teavet.

Enne seadme teenindamise alustamist palume kdesolev juhend, selle funktsioonidega
tutvumiseks ja sihtotstarbeliseks kasutamiseks, 1dbilugeda. See tagab seadme kauakestva,
riketeta teeninduse ja kasutusréému.

Oluline informatsioon
L]

Teenindusjuhend ja ohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada.
Eitohilasta tekkida olukorral, kui seadmele voi selle sisemusse tilgub vesi.

Samuti ei tohi seadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt vannituba.

Antud seadet ei tohi paigaldada jargnevatesse kohtadesse:

Mis on avatud pdikesekiirguse vahetule toimele véi radiaatorite ldahedusse.
Asetada muu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale.

Blokeerides ventilatsiooni voi tolmusesse kohta.

Pidevale vibratsioonile allutatud kohtadesse.

Kérge niiskustasemega kohtadesse.

Seadet eitohiasetadakiitinalde voi avatud tule ldhedusse.

Seadet voib kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

Enne toite esimest sisselllitamist tuleb veenduda, et toide oleks digesti ihendatud.
USB malu Ghendatakse vahetult voi kuni 25 cm pikkuse USB pikendusjuhtmega.
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Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega Uritada seadme sisemusse tungida.
Seadet voivad parandada ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

Seadet eitohilahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole kasutaja poolt
parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse
kvalifitseeritud tootajad.
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OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

1.

2.
3.

(9,1

Lugedajuhendldbi-enne seadme kasutamist alustamist tuleb kogu teenindusjuhend ja
ohutust kasitlev teave labilugeda.

Sailitada juhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada.
Jargida hoiatusi—toimida kooskdlas kdikide seadmel paiknevate hoiatuste ja
teenindusjuhendiga.

Jargidajuhiseid - toimida kooskdlas teenindusjuhendija kasutajale méeldud juhistega.
Paigaldus — paigaldada seade kooskdlas tootja juhistega.

Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli margistustel antud
parameetritega allikaid. Juhul kui kasutaja ei ole kindel kodus oleva toite liigis, peab ta
Uhendust votma seadme milja voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.

Toite maandus ja polaarsus - seade ei pea olema maandatud. Valtimaks tihvtide voi
klemmide paljastumist veenduda, et pistik oleks vorgupessa voi pikendusse sisestatud
[6puni. Méned seadme versioonid véivad olla varustatud vahelduvvoolu polaarse
pistikuga (tks tihvt laiem). Selliseid pistikuid voib sisestada vorgupessa ainult Ghel viisil.
See on kaitsefunktsioon. Kui pistikut ei saa pessa sisestada tuleb proovida seda p6orata.
Kui pistik ei sobi ka siis pesaga tuleb elektrikult tellida selle vdljavahetamine. Polaarselt
pistikult ei tohi kaitseid eemaldada. Kasutades muud pikendusjuhet véi toitekaablit, kui
seadmega koos tarnitavat, peavad neil olema asjakohased pistikud ja antud riigis néutav
ohutustunnistus.

Toitekaabli kaitse — toitekaabel tuleb vedada nii, et selle peal ei oleks voimalik kondida,
sedasuruda voi asetatud esemetega vigastada. P6orata erilist tahelepanu pistikutele,
vérgupesadele ja kohtadele, kus kaabel [dbi veetakse.

Ulekoormamine - seinakontakte, pikendusjuhtmeid ja vargapesasid ei tohi {ile koormata,
sest see ohustab tulekahju puhkemise voi elektrilo6giga.

Ventilatsioon - seadet tuleb korralikult ventileerida. Seadet ei tohi asetada voodile,
diivanile voi muudele sarnastele pindadele. Seadet ei tohi katta laualinade, salvratikute,
ajalehtede jms.

Soojus — mitte asetada seadet soojusallikate, nagu radiaatorid, kiirgurid, ahjud véi muud
soojust eritavad seadmed (ka véimendid), [dhedale. Mitte asetada seadmele pdlevaid
kiunlaid ja muid avatud tule allikaid.

Vesija niiskus — tulekahju voi elektril66gi ohu vahendamiseks ei tohi seadet vihma, vee ja
niiskuse vahetule toimele, nagu nt saunas véi vannitoas, allutada. Mitte kasutada
kdesolevat seadet vee, nditeks vanni, kraanikausi, koogivalamu véi pesupali, ldheduses,
niiskes keldris voi basseini juures (voi sarnastes kohtades).

Esemed ja vedelikud seadmes - ldbi seadme avade ei tohi sisse suruda mingeid esemeid,
sest need voivad kokku puutuda ohtliku pinge punktidega, mis omakorda voéib
pohjustada tulekahju voi elektrildogi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme pindadele
mingeid vedelikke kallata. Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid esemeid.
Puhastamine - enne puhastamist tuleb seade alati vorgupesast lahti thendada. Kélari
Umbrusest voib tolmu eemaldada kuiva lapiga. Kasutades puhastamiseks aerosooli ei
tohi pritsimisvoogu suunata vahetult seadmele vaid lapile. Tuleb jalgida, et
ajamilksused kahjustusi ei saaks.

Taiendav varustus — keelatud on kasutada tarvikuid, mis ei ole tootja poolt lubatud, sest
voivad osutuda ohuallikateks.

Tarvikud - seadet ei tohi asetada ebastabiilsele karule, alusraamile, statiivile, tugialusele
voilauale. Seade voib imber kukkuda ja saada kahjustusi ning vigastada tdsiselt last voi
taiskasvanut. Kasutada ainult tootja poolt médaratletud voi koos seadmega mutdavaid
karusid, alusraame, statiive, tugialuseid voi laudu. Seadme paigaldust tuleb teostada
kooskédlas tootja juhistega, kasutade tootja poolt soovitatud paigalduskomplekti.
Seadme teisaldamine - kdrule paigutatud seadet tuleb séidutada vdga ettevaatlikult.
Akiline pidurdamine, Glemé&érane jéud véi ebatasane pind véivad péhjustada kéru ja
seadme iimbermineku.

Seadme mittekasutamise periood - toitekaabel tuleb dikesetormide ajal voi kui seadet
pikema aja jooksul ei kasutata vorgupesast lahti thendada.
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19. Teenindus - keelatud on seadme llevaatust omakéeliselt ldbi viia. Avatud katted voivad
pohjustada kokkupuudet ohtliku pingega ja osutuda ohtlikuks. Seadme hoolduse ja
parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud téo6tajad.

20. Kuiseadeteikasutata, tuleb selle pistik vorgupesast lahti thendada. Toiteallikaga
Uhendatuna on seade ootereziimis ja ei ole taielikult valja lGlitatud.

21. Varuosad - osade vdljavahetamisel tuleb kontrollida kas teeninduse té6taja on
kasutanud tootja poolt soovitatud varuosi vdi kas osad on originaalosadega identsed.
Véljavahetamine kinnitamata osade vastu ohustab tulekahju puhkemise, elektril66gi ja
muude turvariskidega.

22. Peakaitsmed -seadme alaliseks tulekahjuvastaseks kaitseks tuleb kasutada diget tutpija
asjakohaste parameetritega kaitsmeid. Antud pingeala kaitsmete parameetrid on
margitud seadmele.

23. Helitugevust ei tohi muusikapala vaikse osa kuulamisel véi audio sisendsignaali
puudumisel tdsta. Vastasel juhul voib signaali dkiline tugevnemine kélarit kahjustada.

24, Seadme toiteallikast taieliku lahtithendamise ainsaks viisiks on toitekaabli toitepesast
voiseadmest eemaldamine.Vérgupesa voi toitekaabli seadme sisend peavad toote
kasutamise kaigus alati juurdepéddsetavad olema.

25. Seadetuleb paigutada vorgupesa voi pikendusjuhtme ldhedusse nii, et need oleks alati
juurdepaasetavad.

26. Seadme keskkonna maksimaalne temperatuur voib olla kuni 35°C.

27. Elektrostaatilisilahendusi puudutavad juhised — kui seadme t66 on hairitud
elektrostaatilistest lahendustest tuleb see vdlja lllitada ja seejarel uuestisisse lilitada
voi teise kohta imber tosta.

28. Patareid

a. Patareisid ei tohiallutada lilemdéarase soojuse, nagu nt pdikesekiired, tuli jms, toimele.

b. Patareide utiliseerimisel tuleb p6orata tahelepanu keskkonnakaitse aspektidele.

C. Patareide kasutamist puudutav hoiatus: patareidel ei tohilasta kuluda kuni lekkimiseni,
mis voib pohjustada kehavigastusija seadme kahjustusi:

° Patareide sisestamisel poorata tahelepanu nende polaarsusele (+ja-).

° Eitohi kasutada samaaegselt erinevaid patareisid — vanu ja uusi, standardseid ja
alkaalpatareisid, jne.

° Kuiseadet pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb patareid vélja votta.

HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste, sensoorsete ja pstlhiliste vdimetega voi seadmega
tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad inimesed (sealhulgas lapsed), kui nad ei viibi
nende ohutuse eest vastutavate isikute jarelevalve all voi kui neid ei ole seadme ohutu
kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on ndutav tdiskasvanute
kohaolek; see voéimaldab tagada seadme ohutu kasutuse.

1.

2.

Keelatud on to6tavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadet isegi lihikese aja jooksul ei
kasutata, tuleb see vélja lilitada.

Seadet ei tohi teenindada taimeriga vélise kella vahendusel ega eraldiasetseva
kaugjuhtimisega stuisteemi abil.

Toitejuhtme kahjustuste korral ohtude valtimiseks peab vdljavahetamist teostama
tootja, autoriseeritud teeninduspunkt voi muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.
Enne seadme teenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle pinge vastab
kohalikus toitevorgus esinevale pingele.

Seadme ventilatsiooniavasid ei tohi kinni katta, nt ajalehtede, laualina, kardinatega, jms.
Tuleb veenduda, et seadme kohal on vdhemalt 20 cm vaba ruumi ja selle igal kiiljel —
vahemalt5cm.

Ei tohilasta tekkida olukorral kui seadmele voi selle sisemusse tilgub voi voolab vedelik
egatohisellele asetada vedelikega tdidetud esemeid, selliseid nagu vaasid.

Tulekahju voi elektrilo6gi valtimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade kohtade, vihma,
niiskuse ja tolmu toime eest.

Seadet eitohi paigutada mingite veeallikate, nt kraanide, vannide, pesumasinate voi
ujumisbasseinide ldhedusse. Seade tuleb asetada tasasele ja stabiilsele aluspinnale.
Seadet eitohi allutada tugevate magnetvéljade toimele.
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10.
11.

12.

20.

21.

22.

23.

Vahetult voimendile voi vastuvotjale seadet asetada ei tohi.

Seadet ei tohi viia niiskesse kohta, sest niiskusel on elektrilistele alliiksustele kahjulik
moju.

Peale seadme kiilmast sooja voi niiskesse kohta toomist voib mangija sees olevale
|adtsele tekkida niiskuse kondensatsioon. Sellises olukorras seade korralikult todle ei
hakka. Niiskuse aurumise véimaldamiseks tuleb sisselilitatud seade jatta umbes tunniks
ajaks seisma.

Seadet ei tohi puhastada keemiliste lahustitega, sest need véivad kahjustada korpuse
lakikihti. Seadet pUhitakse puhta, kuiva vdi vahesel maéaral niisutatud lapiga.

Pistiku seinakontaktist eemaldamisel tuleb alati tdmmata pistikust, mitte aga
toitekaablist.

Kui sisselilitatud seadet kasutatakse sisselilitatud telerilaheduses vdib see osutuda
ekraaniljoontena nahtavate hairete allikaks. S6ltub TV tilekande laineribast. See ei
tdhenda aga ei seadme ega teleri vdarat todtamist. Selliste joonte ilmnemisel tuleb seade
telerist eemale nihutada.

Vorgupistikut kasutatakse toitepinge lahti Ghendamiseks ja see peab alati
juurdepadsetavolema.

CD plaatide esitamise laserpea puhtana hoidmiseks ei tohi seda puutuda ja plaadisalv
tuleb alati suletuna hoida.

Mangimise ajal podrleb plaat suure kiirusega. Muusika esitamise ajal EI TOHI seadet tosta
ega liigutada, sest selline tegevus vdib pdhjustada plaadi voi seadme kahjustusi.

Enne seadme teise kohta viimist voi kolimise ajaks tuleb plaat vélja votta ja plaadisalv
sulgeda. Seejarel tuleb valja ltlitada toide ja ihendada lahti toitekaabel. Seadme
teisaldamine plaadiga salves voib p6hjustada selle kahjustusi.

Peale plaadi mangimist tuleb see panna oma pakendisse. Plaate ei tohijatta paikesekiirte
jasoojusallikate vahetusse mojuvalda. Plaate ei tohi jatta lauspdikese alla pargitud

autosse. /(
Eitohi puutuda plaatide etiketita pooli. S6rmejédlgede véltimiseks @
hoida plaati servast. Tolm, sérmejéljed voi kriimustused vdivad pdhjustada

maéangija vadrat tootamist. Plaadile ei tohi kleepida silte voi isekleepuvat teipi. @

Plaadi puhastamiseks kasutatakse puhast, ebemeid mitte jatvat

lappi. Plaadi puhastamist alustatakse selle keskosast ddrte suunas

kulgevate sirgjooneliste liigutustega, kasutades selleks Gldjuurdepadsetavaid
vintulplaatide puhastusvahendeid.

Véimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks ei tohi muusikat pikemat

aega valjult kuulata.

HOIATUS: KIIRGUSE ALLIKAS

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

COMPACT

ENNETOO ALUSTAMIST

Markused: kompaktplaate puudutavad. DIGITAL AUDIO

Kuna méaardunud, kahjustatud voi deformeerunud plaadid voivad pohjustada seadme
kahjustusi, tuleb tdhelepanu pddrata jargnevatele elementidele:

a.
b.

Kasutamiskolblikud kompaktplaadid. Kasutada véib ainult allpool mérgitud plaate.
CD plaadid ainult digitaalse audioheliga.
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TAHELEPANU

€

Deklaratsioon

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. teavitab kdesolevaga, et seade vastab
direktiivi2014/53 / EL nduetele ja selle muudele asjakohastele satetele. Taielik
vastavusdeklaratsioon asub lehekiljel www.blaupunkt.com toote jarjehoidjas.

Vastutav ettevote: 2N-Everpol Sp. Z 0.0.
Putawska 403A,02-801 Varssavi, Poola
Telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

N

&

Toode on toodetud kdrgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest
materjalidest ning allliksustest.

i

Seadmel paiknev labitommatud priigikorvi simbol tdhendab, et toode on hélmatud Euroopa
direktiivi2012/19/EU satetega. Tutvuda kohaliku siisteemi elektriliste ja elektrooniliste
jaatmete kditlemist puudutavate nduetega. Toimida kooskdlas kehtivate eeskirjadega.
Kéesolevat toodet ei tohi dra visata koos tavaliste olmejaatmetega. Vana toote 6ige
kérvaldamine valdib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid
tagajargi.

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2013/56/EU hélmatud patareidega. Patareide
araviskamine koos kodumajapidamisjaatmetega on keelatud. Tutvuda patareide
eraldiasetsevalt kogumist kasitlevate kohalike eeskirjadega, sest 6ige utiliseerimine véldib
potentsiaalseid looduskeskkonnale jainimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kdik endast olenev, et kolm
koostismaterjali oleks hdlpsasti eraldatavad: papp (kast), pollstireenvaht (seesmine kaitse) ja
polietileen (kotid, kaitsepoogen). Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata
taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti
kasutada. Jargida pakendmaterjalide, patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist
kasitlevaid kohalikke ettekirjutusi.

Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna ndusolekut. Tutvuge autoridiguse ja
esinejate/kunstnike diguste seadusega.
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ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav markus

Kéeolev 6koprojektiga seade vastab vastab 6koprojektide ndudeid kasitleva KOMISJONI (EU)
MAARUSE nr 1275/2008 kontori- ja kodukasutuseks méeldud seadmete viljaliilitatuna ja
ootereziimis energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE joustava 2. etapi nduetele.
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Juhtelementide asetus

12 345 6 T & 910111012 13 14 15 13

=
=
=
o
-
wv
w




BB14 @ BLAUPUNKT

Juhtelementide asetus

1-Preset-/folder+/nupp+10

2- Nupp Helitugevus -

3-Nupp Preset +/ paus;

4- Nupp Helitugevus +;

5-Sang;

6-Valmisoleku reziimi nupp;

7-CD mangija kate;

8-FM antenn;

9 - Heliallika valiku nupp;

10- Hadlestamise nupp Tune +/- ja eelmine / jargmine;
11-Programmeerimise / kella / korduse nupp
12- Esitamise / pausinupp;

13-Kolar;

14-USB

15-Kuvar;

16-Valise heliallika sisend;

17- Patareikamber (toitekaabe sisse peidetud);
18- Patareikambri kate;

Toiteallikas ja ihendamine

Vahelduvvoolu toide: avage patareikamber ja votke sellest vdlja toitekaabel; seejarel tuleb
see taielikult lahti kerida ja vedada labi patareikambri kattes olevast avastast; sulgege
patareikambri kate. Toitega ithendamiseks sisestage toitejuhtme pistik AC seinakontakti,
seejarel lUlitub sisse kuvar.Vérgutoite saadavuse korral lilitub patareitoide automaatselt vélja.
Alalisvoolu toide (akutoide): avage patareikambrikate ja sisestage kooskdlas graveeritud
positiivse ja negatiivse polaarsuse simboliga 6tk UM2/ 1,5V tilpi patareid (ei kuulu
komplekti). Seejarel sulgege patareikambrikate.

Markused:

a.Tuleb meeles pidada, et toitekaabel on kinnitatud ja peidetud patareikambrisse.

b.Tlhjade voi madala laetuse tasemega patareide tottu esineb helimoonutusi, siis tuleb
patareid uute vastu vdlja vahetada. Patareid tuleb ladustada keskkonnasdbralikul viisil, jargida
kohalike véimude néudeid.

c.Erinevate tootjate patareisid paigaldada ei tohi; patarei vedeliku lekke valtimiseks tuleb
seadme pikema aja jooksul mitte kasutamise korral patareid valja votta.
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Kella seadistamine

Kui peale toite Uthendamist lilitub sisse kuvar, tdhendab see, et seade on t60ks valmisoleku
reziimis.Vajutage ja hoidke kella seadistamise nuppu 2 sekundit, kuvaril hakkavad vilkuma
tundide numbrid; tunni maaramiseks vajutage lihidalt nuppu Tune +/-; valiku kinnitamiseks
vajutage uuestilihidalt kella seadistamise nuppu ja liikuge minutite seadistamisele; maarake
minutid nupuga Tune +/-ja vajutage kellaaja maaramise |6petamiseks lihidalt kella
seadistamise nuppu.

Markused:

a.Teenindatakse ainult 24-tunnist formaati.

b.Kell on saadaval ainult vahelduv- voi alalisvoolu toite korral. Toite katkestuse korral palume
kellaaeg uuesti seadistada.

c.Kellaaeg ilmub heli esitamise reziimis taas automaatselt kuvarile 5 sekundi méédudes.

CD teenindamine

Seade voib esitada CD / CD-R/CD-RW/MP3 formaadis salvestatud CD plaate. Enne esitamise
alustamist kontrollige CD plaadiformaat ja veenduge, et CD plaat on puhas ning kahjustamata.
CD plaadi esitamine: avage CD méngija kate, laadige CD plaat ja sulgege seejdrel kate.
Vajutage seadme sisseliilitamiseks valmisoleku reziimi nuppu; vajutage CD reziimi
sisselllitamiseks allika valiku nuppu; seejarel loeb lksus CD paadi ja hakkab seda automaatselt
esitama.

Helitugevuse taseme reguleerimiseks vajutage CD plaatide esitamise reziimis nuppu
helitugevus +/-; vajutage esituse peatamiseks ja taaskdivitamiseks nuppu esitus / paus;
vajutage esituse peatamiseks peatamise nuppu; vajutage muusikapala valimiseks lihidalt
nuppu eelmine voijargmine, muusikapala edasi véi tagasi kiirkerimiseks vajutage ja hoidke
seda; Uhe muusikapala kordamiseks / kdikide kordamiseks / kausta esituse kordamiseks
vajutage kordamise nuppu;

Nupu 10+ kiire vajutamine véimaldab valida esituse 10 muusikapala kaupa; kui saadaval on
vahemalt 2 kausta (ainult MP3 plaatide korral) vajutage jargneva kausta esitamiseks nuppu
folder + 2 sekundijooksul.

Esituse programmeerimine (kuni 20 muusikapala CD plaadil ja 99 muusikapala MP3
plaatidel): vajutage CD peatamiseks peatamise nuppu; vajutage programmeerimise
alustamiseks programmeerimise nuppu; kuvarileilmub "P01"ja "PROG"; vajutage
Umberlulitamiseks ja muusikapala, mida te programmeerida soovite, valimiseks eelmise voi
jargmise nuppu ja seejarel, muusikapala PO1-na salvestamiseks, programmeerimise nuppu.
Korrake toimingut kuni kuvarile ilmub "P20" v6i "P99", mis tdhendab, et programmeeritav malu
on tais. Programmeeritud muusikapalade esitamiseks vajutage nuppu esitus / paus; esituse
programmeeritud seadete tihistamiseks ja kustutamiseks avage CD mangija kate vdi vajutage
kaks korda peatamise nuppu.

FMraadio teenindamine

Enneraadio teenindamise alustamist tuleb FM antenn taies pikkuses vélja tdmmata ja proovida
seade, parema vastuvotu saavutamiseks, aknale lahemale asetada.

Skaneerimine ja automaatskaneerimine: FM sageduste astmeliseks haalestamiseks vajutage
héddlestamise nuppuTune +/-, saadaolevate jaamade sagedusribal automaatselt Gles voi alla
otsimiseks vajutage ja hoidke seda 2 sekundijooksul; saadaolevate jaamade skaneerimiseks ja
salvestamiseks vajutage ja hoidke programmeerimise nuppu 2 sekundijooksul,
(programmeeritavate jaamade maksimaalne arv on 40). Automaatses reziimis
programmeeritud jaamade valimiseks véi muutmiseks vajutage nuppu Preset +/-.

Jaamade kasitsi programmeerimine: Peale hdédlestusnupu Tune +/- abil lemmikjaama
véljahdalestamist vajutage kdigepealt programmeerimise nuppu; seejarel vajutage soovitud
numbrivalimiseks, mille alla Te jooksva jaama tahate salvestada, eelmise v6i jargmise nuppu
ning vajutage seejarel valiku kinnitamiseks programmeerimise nuppu. Ulejddnud jaamade
salvestamiseks korrake tlaltoodud toimingud.
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USB esituse teenindamine

Enne USB failide esitamise alustamist tuleb MP3 audiofail kopeerida USB mallu (teenindatakse
seadmeid malumahuga maksimaalselt 32 GB) ja sisestada seejarel USB méalu digesti USB pessa.
Lilitage seade sisse ja vajutage USB reziimi sisenemiseks mitu korda allika valiku nuppu, seade
dekodeerib audiofailija kdivitab selle esitamise automaatselt.

Vajutage USB reziimis esituse peatamiseks ja taaskdivitamiseks nuppu esitus / paus; vajutage
esituse peatamiseks peatamise nuppu; vajutage muusikapala valimiseks IGhidalt nuppu
eelmine vdijargmine, muusikapala edasi voi tagasi kiirkerimiseks vajutage ja hoidke seda; Uhe
muusikapala kordamiseks / kodikide kordamiseks / kausta esituse kordamiseks vajutage
kordamise nuppu; vajutage lihidalt nuppu 10+ et valida 10 jargneva raja esituse; kui saadaval
onvahemalt 2 kausta vajutage jargneva kausta esitamiseks nuppu folder + 2 sekundi jooksul.
Maérkus:

a.Pikendusjuhtme kasutamine USB seadme lihendamiseks ei ole soovitatav, sest see voib
esitamise ajal hdireid pohjustada

b.Seoses erinevate konstruktsioonide ja tootjatega ei ole kdikide USB seadmete teenindamine
tagatud.

c.Koikide MP3 failide digesti esitamine ei ole tagatud.

Reziimi AUXIN/Liinisisend / MP3 Link teenindamine

Uhendage seadme tagapaneelil asuv pesa LINE IN audiojuhtme 3,5 mm abil vilise seadme
audio valjundsignaaliga (nt MP3 méngija jms). Reziimi LINE IN sisenemiseks liilitage seade sisse
javajutage allika valiku nuppu; Valige ja mangige valiselt seadmelt muusika ning heli esitatakse
kdesoleva seadme koélarite abil. Tuleb poorata tahelepanu sellele, et peajuhtimine toimub
valise mangija abil ja kdesolevas seadmes voib reguleerida helitugevuse taset.

Spetsifikatsioon

Toiteallikas: AC toidel 230V / 50Hz;

DCtoide 9V (6 tkx UM2, 1.5V, patareid ei kuulu komplekti);

FMsagedus: 87,5~ 108,0 MHz;

RMS véljundvéimsus: 2 x 1Watt;

USB véljundpinge: 5V / 100Ma;

USB pordi parameetrid: kuni 32 GB malu teenindamine, MP3 audiofailid;
CD méngija optika: 3 pooljuht laservihku;

Voéimsustarbimine: 12W

Voéimsustarbimine tooks valmisoleku reziimis: <1W

(Glaltoodud spetsifikatsioon voib ilma eelneva hoiatamiseta muudatustele alluda)

Probleemide lahendamine

1.Seadet eisaasisse lilitada.

a.Kontrollige, et DC toide oleks 6igesti ihendatud.
b.Probleemide korral votke Gihendust teeninduskeskusega.

2.Raadiojaam kélab halvasti.

a.Parema vastuvotu saamiseks palume nihutada seade akna ldhedusse véi reguleerida antenni
suunda.

b. Proovige lilitada Gmber muule jaamale.

c.Probleemide korral votke Gthendust teeninduskeskusega.

3.Seade eisuuda CD plaati voi USB méalu lugeda.

a.Palume kontrollida, kas CD plaat voi audiofail on veatud.
b.Probleemide korral votke ihendust teeninduskeskusega.
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

A NEOITE A

ELEKTROS SMUGIO
GRESME
DRAUDZIAMA ATIDARYTI

Svarbios saugos instrukcijos

Ispéjimas:

Kad sumazintuméte elektros smugio rizika, draudziama iSmontuoti jrenginio dangtelj ar galine
dalj.Jrenginyje néra komponenty skirty vartotojui savarankiskai taisyti. Techniné prieziara ir
remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo.

Grafiniy simboliy paaiskinimas:

Zaibo simbolis uzbaigtas rodykle lygiakrai¢iame trikampyje
jspéja vartotoja apie neizoliuota "pavojinga
jtampa” esancia jrenginio korpuse, kuri gali pasiekti dydj

sukeliantj elektros smuagio pavojy.

Sauktuko Zenklas lygiakras¢iame trikampyje jspéja vartotoja, kad siame
punkte pateikiama svarbiinformacija apie jrangos veikimg ir technine priezitra
dokumentuose pateikiamuose su jrenginiu.

Prasome perskaityti $ias instrukcijas prie$ pradedant jrenginio naudojima, kad
susipazinti sujo funkcijomis ir naudotijj taip, kaip numatyta. Tai uztikrins
ilgalaikj jrenginio veikima be gedimy ir jo naudojimo malonuma.
Svarbiinformacija

° Privaloma issaugoti Sias naudojimo instrukcijas ir saugos informacijg basimam
naudojimui.

° Neleiskite skys¢iams laséti arissilietiant jrenginio.

° Draudziama taip pat naudotijjdrégnose vietose, pvz. vonios kambaryje.

° Draudziama jrengti j jrenginj tokiose vietose:

N Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar $alia radiatoriy.

: Deétijjantvirsaus kitos stereofoninés jrangos, kuriisleidzia Siluma.

o Blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje.

R Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

. Vietose, kur yra didelé drégmeé.

. Draudziama déti jrenginj arti zvakiy ar atviros liepsnos.

. Irenginys galibati naudojamas tik Siame vadove aprasytu budu.

Prie$ jjungdami maitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés adapteris yra tinkamai
. prijungtas.
USB atmintiné jungiama tiesiogiai arba su USB pratesimo laidu iki 25 cmiilgio.

Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei jrenginio vidaus atskleidimas.
|renginio remontas turéty bati aptarnaujamas kvalifikuoto techninio personalo.

Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinétijo korpusa, nes jo viduje néra jokiy daliy, kurias
galéty naudotojas pataisyti. Techniné priezitra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto
techninio personalo.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

1.

2.

w

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Perskaitykite instrukcijas - pries naudodamijrenginj perskaitykite visg naudojimo
instrukcijg ir saugos informacija.

ISsaugokite instrukcijas - privalomaissaugoti naudojimo ir valdymo instrukcijas
basimam naudojimui.

Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy pateikty ant jrenginio ir
vadovautis naudojimo instrukcijomis.

Laikykités instrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo instrukcijomis bei nurodymais
vartotojui.

Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas.

Maitinimo $altiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ Saltiniy, kuriy parametrai
nurodyti maitinimo laido Zzymenyse. Jei vartotojas néra tikras, kokios energijos tipa turi
namuose, turéty susisiekti su savo jrenginio platintoju arba vietiniu elektros energijos
tiekéju.

Maitinimo Saltinio jzeminimas arba poliarizacija — jrenginys neturi bati jzemintas.
Privaloma jsitikinti, kad kistukas yra visiskai jdétas j elektros tinklo lizdg arba pratesimo
laidg, kad iSvengti kais¢iy ar kontakty ekspozicijos. Kai kuriose jrenginio versijose gali
bati polarizuotas kintamosios srovés maitinimo kaistis (su vienu platesniu kai¢iu). Sis
kistukas gali bati jjungtas j elektros tinklo lizda tik vienu badu. Tai apsaugos funkcija. Jei
negalite jkisti kistuko j lizdg, pabandykite jj apsukti. Jei kistukas vis dar netelpa j lizda,
elektrikas turéty jj pakeisti. DraudZiama nuimti apsaugos priemones nuo polarizuoto
kistuko. Jeigu naudojamas pratesimo laidas ar maitinimo laidas kitokie nei pateikti kartu
sujrenginiu, jie turéty turéti tinkamus kistukus ir saugos sertifikatus reikalaujamus tam
tikroje Salyje.

Maitinimo laido apsaugos priemonés — maitinimo kabeliai turi bati nuvesti taip, kad po
juos negalétumeéte vaikscioti, jy prispaustiar prikirsti padétais objektais. Atkreipkite
ypatinga démesj j kistukus, maitinimo lizdus ir vietas, kuriose laidai iSvesti i$ jrenginio.
Perkrovimas — draudziama perkrauti sieninius lizdus, pratesimo laidus ir elektros
skirstytuvus, nes tai gali sukelti gaisra arba elektros smagj.

Védinimas - jrenginys turi bati tinkamai védinamas. Draudziama déti jrenginjantlovos,
sofos arant panasiy pavirsiy. Draudziama pridengti jrenginj staltiesémis, servetélémis,
laikrasciais ir pan.

Siluma- nedékite jrenginio arti $ilumos 3altiniy, tokiy kaip 3ildytuvai, radiatoriai, krosnys
ar kiti prietaisai (jskaitant stipriklius), kurie gamina Siluma. Nedékite ant jrenginio
uzdegty zvakiy ar kitokiy atviros ugnies 3altiniy.

Vanduo irdrégmé — norédami sumazinti gaisro ar elektros smagio pavojy, saugokite
irenginjnuo tiesioginio lietaus, vandens ir dréegmés poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar
vonioje. Nenaudokite Sio jrenginio salia vandens, pavyzdziui, prie vonios, kriauklés,
virtuvés ar kubelio, Slapiame rasyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).

Objektai ir skysciai jrenginyje — draudziama kisti bet kokius daiktus per jrenginio angas,
nes jie galiliestis su pavojingos jtampos taskais ir komponentais, dél ko gali kilti gaisras
arba jvykti elektros smugis. Grieztai draudziama ispilti bet kokius skys¢ius ant jrenginio
pavirsiaus. DraudZiama déti ant jrenginio virsaus objektus, kuriuose yra skysciy.
Valymas - prie$ valydami visada isjunkite jrenginj i$ elektros tinklo lizdo. Dulkes aplink
garsiakalbjgalima nuvalyti sausu skuduréliu. Jei valymui naudojamas aerozolis,
nepatartina kreipti purSkimo srauto tiesiaij prietaisa, bet ant skudurélio. Bukite atsargus,
kad nesugadintuméte pavaros jtaisy.

Papildoma jranga - draudziama naudoti priedus, kurie néra patvirtinti gamintojo, nes jie
galikelti pavojy.

Priedai - draudziama statyti jrenginjant nestabilaus vezimélio, stovo, trikojo, atramos ar
stalo. Prietaisas gali apsiverstiir susigadinti, bei sunkiai suzeisti vaika ar suaugusj asmenj.
Privaloma naudoti tik gamintojo nurodytus vezimélius, stovus, trikojus, atramas ar stalus
arba parduodamus kartu su jrenginiu. J[renginio surinkima privaloma atlikti pagal
gamintojo instrukcijas naudodami gamintojo rekomenduojama surinkimo komplekta.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.

Prietaiso perkélimas — ant vezimélio padéta jrenginj batina stumtilabai atsargiai. Staigus
stabdymas, per didelé jéga arba netolygus pavirsiai gali sukelti vezimélio iSsivertima
kartu su jrenginiu.

Irenginio nenaudojimo laikas — atjunkite maitinimo laida nuo elektros lizdo audros su
zaibais metu arba jeigu jrenginys nebus naudojamasilga laika.

Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti asmeniskai narsyti jrenginj.
Dangc¢io atidarymas gali sukelti kontaktg su pavojinga jtampa ir sukelti vartotojui kitus
pavojus.Techniné prieziGra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio
personalo.

Kaijrenginys nenaudojamas, atjunkite jo maitinimo kistuka nuo elektros lizdo. Kai
prietaisas prijungtas prie maitinimo $altinio, jis veikia budéjimo rezime ir néra visiskai
isjungtas.

Atsarginés dalys - kei¢iant dalis, jsitikinkite, kad techninés prieZituros darbuotojas
panaudojo gamintojo rekomenduotas atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos
originalioms dalims. Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros smagio
pavojy ar kitus pavojus.

Pagrindiniai saugikliai - kad prietaisas baty nuolat apsaugotas nuo gaisro, naudokite
tinkamo tipo ir parametry saugiklius. Saugikliy parametrai tam tikrame jtampos
diapazone yra pazymétiant jrenginio.

Draudziama didinti garsuma klausydami nedidelio garsumo karinio dalies arba nesant
jvesties audio signalui. Kitaip garsiakalbis gali sugestijei signalo stiprumas sparciai
padidéja.

Vienintelis badas visiskai atjungti jrenginj nuo maitinimo 3altinio tai istraukti maitinimo
laidg i$ elektros srovés lizdo arba is jrenginio. Naudojant jrenginj, visada turi bati
prieinamas elektros tinklo lizdas arba maitinimo laido jéjimas j jrenginj.

|renginys turi bati dedamas $alia maitinimo tinklo lizdo arba pratesimo laido taip, kad jis
visada baty prieinamas.

Didziausia jrenginio aplinkos temperatura tai 35°C.

Patarimai dél elektrostatiniy iSkrovy - jei prietaiso veiksmingumas yra veikiamas
elektrostatiniy iskrovimy, iSjunkite jj ir vél jjunkite arba perkelkite jrenginjj kitg vieta.
Baterija

. Baterijos negali buti veikiamos per didelés temperaturos, pavyzdziui, saulés spinduliy,

ugniesir tt.

b. ISmesdami baterijas, atkreipkite démesjjaplinkosaugos aspektus.
. |spéjimas dél baterijy naudojimo: norédamiisvengti baterijy nutekéjimo, dél kurio galite

suzaloti savo king ar sugadintijrenginj:

|dédami baterija atkreipkite démesjjjos poliarizacija (+ir -).

Nenaudokite skirtingy baterijy tuo paciu laiku - seny ir naujy, standartiniy ir Sarminiy
baterijy ir kt.

Ilgesnjlaikg nesinaudojant jrenginiu, iSimkite i$ jo baterijas.

ISPEJIMAS
Jrenginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnes fizines, juslines ar

asmeny atsakingy uz jy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip saugiai naudoti jrenginj.
Suaugusiy asmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja prietaisa; tai uztikrins saugy
irenginio naudojima.

1.

2.

3.

Niekada nepalikite veikiancio jrenginio be priezitros. ISjunkite prietaisa, kai jis
nenaudojamas, net trumpa laika.

Prietaiso negalima valdyti periSorinj laikrodj su sinchronizavimo grandinémis arba per
atskirg nuotolinio valdymo sistema.

Norédamiisvengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj pakeisti turéty
gamintojas, jgaliotas aptarnavimo centras ar kitas kvalifikuotas asmuo.

Pries pradedant jrenginio naudojima patikrinkite, ar jo jtampa atitinka vietos maitinimo
itampa.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

20.

21.

22.

23.

Draudziama uzdengti prietaiso ventiliacijos angas, pvz. laikrasdiais, staltiese,
uzuolaidomisir pan. [sitikinkite, kad virs jrenginio yra ne maziau kaip 20 cm laisvos vietos
irbent5 cm s kiekvienos jo pusés.

Neleiskite, kad ant jrenginio nutekéty arissiliety skystis, be to, nedékite ant jo pripildyty
skysciais objekty, tokiy kaip vazos.

NorédamiiSvengti gaisro ar elektros smugio, apsaugokite prietaisa nuo karsty viety,
lietaus, drégmés ir dulkiy poveikio.

Draudziama statytijrenginj arti bent kokiy vandens 3altiniy, pvz. ¢iaupy, voniy, skalbimo
masiny ar plaukiojimo baseiny. Jrenginj dékite ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.
Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko.

Draudziama statyti jrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.

Draudziama statytijrenginj drégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai veikia elektrinius
komponentus.

Kaijrenginys atnesamas i$ Saltos j Silta vietg arba j drégng vietg, ant objektyvo, esancio
grotuvo viduje, gali jvykti drégmés kondensacija. Tokiu atveju jrenginys dirbs
netinkamai. Palikite jrenginj mazdaug vienai valandai, kad drégmé isgaruoty.
Draudziama valyti jrenginj cheminiais tirpikliais, nes jie gali pazeisti dengiamajj laka.
Prietaisg valykite Svariu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.

IStraukdami kistuka i$ sieninio lizdo, visada traukite uz kistuko, niekados uz maitinimo
laido.

Jeigu jjungtas jrenginys naudojamas 3alia jjungto televizoriaus, jis gali sukelti vaizdo
iSkraipyma linijos ekrane pavidalu. Tai priklauso nuo TV transliacijos bangy juostos. Tai
nereiskia, kad jrenginys arba televizorius yra sutrike. Jei matote tokias linijas, atitolinkite
irenginj nuo televizoriaus.

Maitinimo kistukas naudojamas maitinimo jtampos atjungimuiir visada turéty bati
prieinamas.

Nirédami skirta kompaktiniams diskams skaitytilazerio galvute iSlaikyti Svarioje,
draudziama ja liestiir batina visada uzdarinéti disky dékla.

Atkarimo metu, diskas sukasi dideliu grei¢iu. DRAUDZIAMA kelti ir stumdyti jrenginj
atkdrimo metu, nes tai gali sugadinti diska arba patjjrenginj.

Prie$ perkeldamijrenginjjkita vieta arba perkélimo laikui, iSimkite diska ir uzdarykite
disky dékla. Po toisjunkite maitinima ir atjunkite maitinimo kabelj. Jrenginio perkélimas
su disku dékle gali sugadinti jrenginj.

Atkarus diska jdékite jj j pakuote. Saugokite diskus nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir
silumos saltiniy poveikio. Draudziama palikti diskus automobilio stovincio sauléje viduje.
Draudziama liesti disko puse be etiketés. Laikykite diskus uz krasty, kad

nepalikti pirsty atspaudy. Dulkés, pirsty atspaudai ar jbrézimai diskuose gali @(
bati netinkamo grotuvo veikimo priezastis. Draudziama lipdyti lapelius ar —
lipniaja juosta ant disko. @
Disko valymui naudokite Svarig $luoste be pukeliy. Pradékite valyma

tiesioginiu judésiu nuo disko centro ties jo krasto, naudojant jprastas valymo
priemones arba antistatines priemones skirtas vinilinéms ploksteléms.
NorédamiisSvengti galimo klausos praradimo, ilgai neklausykite garsios muzikos.

ISPEJIMAS: SPINDULIAVIMO SALTINIS

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
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PRIES PRADEDANT DARBA

Pastabos: apie kompaktinius diskus.

Kadanginesvaras, pazeisti ar deformuoti diskai gali sugadinti jrenginj, atkreipkite démesj j
Siuos elementus:

a. Kompaktiniai diskai, kuriuos galite naudoti. Gali bati naudojami tik zemiau nurodytus
diskus. COMPACT

b. CD diskai tiktai su skaitmeniniu audio garso jrasu.

DEMESIO DIGITAL AUDIO

Deklaracija

Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja, kad $is jrenginys atitinka
Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas. Visa atitikties deklaracija
galiterastiinterneto svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.

Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A,02-801 Warszawa, Polska
Telefonas: +48 223319959, e. pastas: info@everpol.pl

N’

&S

Produktas pagamintas is aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbtiir
pakartotinai naudoti.

i

Jeiantjasyjrenginio randasiisbrauktas Siuksliadézés Zzymeklis, tai reiskia, kad gaminj
reglamentuoja Europos direktyvos 2012/19 /ES nuostatos. Privaloma susipazinti su vietos
elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo sistemos reikalavimais. Privaloma laikytis vietiniy
taisykliy. Draudziama iSmesti $j jrenginj kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas
senojo produkto pasalinimas uztikrins galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai
prevencija.

Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva 2013/56/ES. Baterijas
draudziama i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry
medziagy rinkimo reglamentus, nes dél teisingo Salinimo busisvengta galimy neigiamy
pasekmiy aplinkaiir Zzmoniy sveikatai.
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Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad bty galima lengvai atskirti
tris pakuotés sudedamasias dalis: kartong (dézé), polistirolo putplastj (apsauginé danga) ir
polietilena (krep3eliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurios gali bati
perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jas iSmontuoja specializuota jmoné. Privaloma
laikytis vietiniy pakavimo medziagy, sunaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy salinimo
taisykliy.

Medziagy jradymuiir atkGrimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir atlikéjy/artisty teisiy
jstatyma.

Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jranga)

Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1275/2008, kuriuo
igyvendinama Direktyva 2009/125/EB dél nenaudojamy ir budéjimo rezimo elektroniniy
prietaisy energijos vartojimo biure ir buities reikméms, 2 etapui.
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Valdymo elementy vieta
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Valdymo elementy vieta

1-Preset-/aplankas +/mygtukas + 10

2- Mygtukas Garsumas -

3- Mygtukas Preset + / sustabdymas;

4- Mygtukas Garsumas +;

5- Rankena;

6- Parengties bisenos mygtukas;

7-CD grotuvo dangtelis;

8-FMantena;

9 - Garso 3altinio pasirinkimo mygtukas;

10-Tune nustatymo mygtukas +/- j ankstesnj/ sekantj
11-Programavimo / laikrodzio / kartojimo mygtukas
12-Jjungimo/ pauzés mygtukas;

13- Garsiakalbis;

14-USB

15-Displéjus;

16-1Sorinio garso 3altinio jéjimas;

17- Baterijy skyrius (maitinimo laidas pasléptas viduje);
18- Baterijy skyriaus dangtelis;

Maitinimo saltinis ir prijungimas

AC maitinimas: atidarykite baterijy skyriaus dangtelj ir iStraukite maitinimo laida; po to visiskai
jjistieskite ir perdékite jj per baterijy skyriaus dangtelyje esancia skyle; uzdarykite baterijy
skyriaus dangtelj. Jjunkite maitinimo laido kistuka j sieninj lizdg (AC), norint gautumeéte
maitinima, po to jsijungs displéjus. Baterijy energija automatiskai atjungiama, kai yra tinklinis
maitinimas.

DC maitinimas (akumuliatoriaus energija): atidarykite baterijy skyriaus dangteljir jdékite
6vnt.UM2/ 1,5V tipo baterijy (nérajy rinkinyje) pagal graviruota teigiama ir neigiama
polarizacijos simbolj. Tada uzdarykite baterijy skyriy.

Pastabos:

a. Atkreipkite démesj, norint maitinimo laidas yra pritvirtintas ir pasléptas baterijy skyriaus
viduje.

b. Garsas bus iskraipytas dél baterijy iSsikrovimo ar mazo jkrovimo, pakeiskite baterijas
naujomis. Baterijos turi bati saugomos ekologiskai, reikia laikytis vietos valdzios reikalavimy.
c.Nenaudokite vienu metu jvairiy gamintojy baterijy; norédamiisvengti skys¢iy nutekéjimo,
isSimkite baterijas, jei nenaudojate prietaisoilga laika.
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Laikrodzio nustatymas

Jeijjungus maitinima displéjus jjungtas tai reiskia, norint prietaisas veikia parengties darbui
rezime. Paspauskite ir palaikykite laikrodZio nustatymo mygtuka 2 sekundes, valandos
skaitmenys pradés mirkséti displéjuje; trumpai spauskite mygtuka Tune +/-, dél valandos
pritaikymo; pakartotinai trumpai spauskite laikrodzio nustatymo mygtuka, dél pasirinkimo
patvirtinimo ir peréjimui j minuciy nustatyma; nustatykite minutes su mygtuku Tune +/-ir
trumpai spauskite laikrodzio nustatymo mygtuka, dél laiko nustatymo uzbaigimo.
Pastabos:

a.Palaikomas tik 24 valandy formatas.

b. Laikrodis prieinamas tik AC arba DC maitinimo atveju. PraSome pakartotinai nustatyti
laikrodzio laika elektros energijos tiekimo sutrikimo atveju.

c.Po 5 sekundziy grojimo rezime automatiskai displéjuje bus atnaujintas laikrodzio rodymas.

CD palaikymas

|renginys gali atkurti CD diskus jrasytus formate CD / CD-R/ CD-RW / MP3. Pries pradedant
naudoti, pirmiausiai patikrinkite kompaktinio disko formata ir jsitikinkite ar kompaktinis diskas
yra $varusir nepazeistas.

CD disky paleidimas: atidarykite CD grotuvo dangtelj ir jdékite CD diska, po to uzdarykite
dangtj. Paspauskite parengties bisenos mygtuka, norint, kad jsijungty jrenginys; paspauskite
Saltinio pasirinkimo mygtuka, norint, kad jsijungty CD rezimas; tada jrenginys nuskaitys CD
diska ir automatiskaijj paleis.

CD disky paleidimo rezime norint nustatyti garso lygj paspauskite garsuma +/-; paspauskite
jjungimo / pauzés mygtuka norint sustabdyti ar atnaujinti grojima; paspauskite sustabdymo
mygtuka norint sustabdyti grojima; trumpai spauskite mygtuka ankstesnis arba sekantis norint
pasirinkti karinj, ji paspauskite ir prilaikykite norint greitai pasukti karinj pirmyn arba atgal;
paspauskite pakartojimo mygtuka norint pakartoti viena karinj/ kartoti visus / kartoti aplanko
atkarima;

Trumpas 10+ mygtuko paspaudimas leidzia kartoti atkirima kas 10 kdriniy; paspauskite
mygtuka aplankas + per 2 sekundes norint perjungti atkirima is kito aplanko, kai yra bent 2
aplankai (tik MP3 disky atveju)

Atkarimo programavimas (iki 20 kariniy CD diske ir 99 kariniy MP3 diske):

paspauskite sustabdymo mygtuka norint sustabdyti CD grojima; paspauskite programavimo
mygtuka norint pradéti programavima; displéjuje pasirodys "P01"ir "PROG"; paspauskite
mygtuka ankstesnis arba sekantis norint perjungti ir pasirinkti karinj, kurj norite
uzprogramuoti, o po to paspauskite programavimo mygtuka norint patvirtinti pasirinkima;
karinys bus iSsaugotas kaip PO1. Kartokite veiksma, kol displéjuje pasirodys "P20" arba "P99",
kas reiskia, kad programuojama atmintis uzpildyta. Paspauskite jjungimo / pauzés mygtuka
norint jjungti uzprogramuotus karinius; atidarykite CD grotuvo dangtj arba du kartus
paspauskite sustabdymo mygtuka norint atSauktiir pasalinti uzprogramuotus grojimo
nustatymus.

FMradijo palaikymas

Pries jjungiant radija reikia iStraukti visg FM antenos ilgj, pabandykite pastatytijrenginj Salia
lango, kad gautuméte geresnj signala.

Skenavimas ir automatinis skenavimas: spauskite reguliacijos mygtuka Tune +/- norint
palaipsniui sureguliuoti FM daznj, paspauskite ir palaikykite per 2 sekundes norint
automatiskai perieSkoti prieinamas radijo stotis daznio juostoje j virSy ir § apacia; paspauskite ir
palaikykite programavimo mygtuka per 2 sekundes norint automatiskai nuskaitytiirissaugoti
prieinamas radijo stotis (maksimalus uzprogramuoty nustatyty stociy skaicius tai 40).
Paspauskite mygtuka Preset +/- norint pasirinkti ar pakeisti uzprogramuotas automatiniame
rezime stotis.

Rankinis stociy programavimas: Po mégstamiausios stoties nustatymu su reguliacijos
mygtuku Tune +/- paspauskite pirmiausiai programavimo mygtuka; o po to paspauskite
mygtuka ankstesnis arba sekantis norint pasirinkti norima numerj, prie kurio norite prirasyti
esama stotj, po to paspauskite programavimo mygtuka norint patvirtinti pasirinkima. Jei norite
iSsaugoti daugiau stociy, pakartokite anksciau pateiktus veiksmus.

=
z
<
=)
I
=
-

123



BB14 @ BLAUPUNKT

USB atkarimo palaikymas

Pries pradédami leisti USB failus, nukopijuokite MP3 garso failus j USB atmintine (palaikomi
jrenginiai, kuriy talpa ne didesné kaip 32 GB), o po to jdékite USB atmintine j USB lizda. Jjunkite
jrenginjir paspauskite kelis kartus saltinio pasirinkimo mygtuka norint pereiti j USB rezima,
USB rezime paspauskite jjungimo / pauzés mygtuka norint sustabdyti ar atnaujinti grojima;
paspauskite sustabdymo mygtuka norint sustabdyti grojima; trumpai spauskite mygtuka
ankstesnis arba sekantis norint pasirinkti karinj, jj paspauskite ir prilaikykite norint greitai
pasukti karinj pirmyn arba atgal; paspauskite pakartojimo mygtuka norint pakartoti vieng
karinj/ kartoti visus / kartoti aplanko atkrimg; trumpas 10+ mygtuko paspaudimas leidzia
kartoti atkarima kas 10 kdriniy, paspauskite mygtuka aplankas + per 2 sekundes norint
perjungtiatkdrima is kito aplanko, kai yra bent 2 aplankai,

Pastabos:

a.USBjungties prijungimo pratesimo kabelio naudojimas nerekomenduojamas, nes atktrimo
metu jis gali sukelti trukdzius

b.Negalima garantuoti, kad visi USB jrenginiai bus palaikomi dél jvairiy konstrukcijy ir
gamintojy.

c.Negalima garantuoti, kad visi MP3 failai bus atkuriami teisingai.

AUXIN /Linijinio jjungimo / MP3 Linkrezimo palaikymas

Su 3,5 mm garso kabeliu, prisijunkite prie LINE IN lizdo jrenginio uzpakaliniame skydelyje su
iSorinio grotuvo garso isvestimi (pvz. MP3 grotuvas ir pan.). Jjunkite jrenginj ir paspauskite
saltinio pasirinkimo mygtuka norint pereiti j LINE IN reZima; pasirinkite ir atkurkite iSorinio
grotuvo muzika ir garsas bus atkuriamas per Sio prietaiso garsiakalbius. Atkreipkite démesj, kad
pagrindinis valdymas atliekamas perisorinj grotuvg, o jus galite reguliuoti $io jrenginio
garsuma.

Specifikacija

Maitinimo saltinis: AC 230V /50Hz;

DC maitinimas 9V (6 vnt. x UM2, 1.5V, néra baterijy rinkinyje);
FM daznis: 87,5 ~108,0 MHz;

RMS iséjimo galia: 2 x 1Watt;

USBiséjimo galia: 5V/ 100Ma;

USB lizdo parametrai: palaiko atmintjiki 32 GB, MP3 garso failus;
CD grotuvo optika: 3 puslaidininkiniai lazerio spinduliai;
Energijos suvartojimas: 12W

Energijos suvartojimas parengties rezime: <1W

(pirmiau nurodytos specifikacijos gali bati kei¢ciamos be iSankstinio jspéjimo)

Problemy salinimas

1.Nejmanoma jjungtijrenginio.

a. Patikrinkite, ar DC maitinimas buvo tinkamai prijungtas.
b. Kilus problemoms, kreipkités j serviso centra.

2.Radijo stotis skamba blogai.

a.Prasome perstumtijrenginjarciaulango arba pataisykite antenos kryptj, norint gauti geresnj
signala.

b. Pabandykite pereitij kita stotj.

c. Kilus problemoms, kreipkités j serviso centra.

3.]renginys negali nuskaityti CD disko arba USB atmintinés.

a. Patikrinkite, ar CD diskas arba garso failas yra teisingas.
b. Kilus problemoms, kreipkités j serviso centra.
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POMEMBNA POROCILA O VARNOSTI

A EETE A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA
NE ODPIRATI

Pomembna porocila o varnosti
Pozor:
Da bizmanjsali nevarnost elektri¢cnega udara, ne razstavljajte pokrovain zadnjega dela
naprave.Znotraj naprave ni elementov, ki bi jih lahko uporabnik samostojno popravil.
Vzdrzevalna delain popravilalahko opravljajo le usposobljeni serviserji.
Razlaga grafi¢nih simbolov:

Simbol strele s puscico na koncu, venakostrani¢nem

trikotniku opozarja uporabnika na neizolirano »nevarno

napetost« v ohisju naprave. Napetost lahko doseze vrednost,

ki predstavlja tveganje elektri¢cnega udara.

Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na
pomembne informacije o uporabiin vzdrzevanju naprave,
ki jih vsebuje dokumentacija, prilozena napravi.

Prosimo, da pred uporabo naprave preberete ta navodila,

da bise seznanili s funkcijaminapravein jo uporabljali skladno znamenom. S tem lahko
zagotovite

dolgotrajno, nemotenoin prijetno uporabo naprave.

Pomembni podatki

Shranite ta navodila za uporabo in poro¢ila o varnosti, ker jih boste lahko potrebovaliv
prihodnosti.

Ne dovolite, da se na napravo razlije oziroma nanjo kaplja tekocina.

Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer kopalnica.

Naprave ne smete namestiti na naslednjinacin:

Naprava ne sme biti izpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih zarkov oz. se ne sme
nahajativ blizini grelcev.

Naprava se ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki oddaja toploto.
Naprava ne sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajati vzaprasenem prostoru.
Naprava ne sme biti izpostavljena stalnim vibracijam.

Naprava se ne sme nahajati v prostorih z visoko vlaznostjo.

Naprava se ne sme nahajati v blizini svec ali odprtega ognja.

Napravo uporabljajte le na nacin, opisan v teh navodilih.

Pred prvim vklopom napajanja se je treba prepricati, da je napajalnik pravilno priklopljen.
USB-spomin se priklopi neposredno oz. s pomocjo USB-podaljska zdolzino do 25 cm.

Zaradivarnosti nidovoljeno razstavljanje ohisja oz. pronicanje v notranjost naprave. Napravo
lahko popravile usposobljeno servisno osebje.

Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi jih lahko popravil
uporabnik.Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.
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POROCILA O VARNOSTI

1.

14.

15.

16.

17.

Preberite navodila za uporabo - pred uporabo naprave je treba prebrati vsa navodila za
uporabo in porocila o varnosti.

Shranite navodila za uporabo - navodila za uporabo je treba shraniti za primer kasnejse
uporabe.

Upostevajte opozorila — ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih vidite na napravi ter z
opozorili, omenjenimiv navodilih za uporabo.

Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodili za uporabo in nasveti za uporabnika.
Namestitev - napravo postavite skladno s proizvajal¢evimi navodili.

Viri napajanja - napravo napajajte izklju¢no iz virov, ki odgovarjajo parametrom,
navedenim na napajalnem kablu. Ce niste prepri¢ani, kakino napajanje imate doma,
obrnite se na prodajalca naprave oz. lokalnega dobavitelja elektri¢ne energije.
Ozemljitev in polarizacija napajanja - napravo lahko uporabljate brez ozemljitve.
Prepricajte se, da je vti¢ v celotinamescen v omrezni vti¢nici oz. podaljsku, tako da se stiki
nevidijo. Nekatere razlic¢ice naprave so lahko opremljene s polariziranim vticem za
izmenicnitok (en stik je debelejsi). Taksen vti¢ lahko vklopite vomrezno vti¢nico le naen
nacin.To je zavarovalna funkcija. Ce vti¢a ne morete vklopiti v vti¢nico, ga poskusite
obrniti. Ce se vti¢ $e vedno ne ujema z vti¢nico, naj vam jo elektri¢ar zamenja.
Zavarovanja iz polariziranega vti¢a ne smete odstranjevati. Ce uporabljate podaljsek ali
napajalni kabel, ki nista prilozena napravi, se prepricajte, daimata ustrezne vtic¢e in
potrdilo o varnosti, ki se zahteva v doloceni drzavi.

Zavarovanje napajalnega kabla - napajalni kabel je treba namestiti na nacin, ki omejuje
nevarnost poteptanja, pritiskanja oz. naklju¢negarazrezanja. Bodite posebejpozornina
vti¢e, omrezne vticnice in mesta, kjer kabliizhajajo iz naprave.

Preobremenitev —preobremenitev zidnih vti¢nic, podaljskov in elektri¢nih razdelilnikov
ni dovoljena, saj lahko to privede do pozara ali elektri¢cnega udara.

Prezracevanje - napravo je treba pravilno prezracevati. Ne postavite je na posteljo, kav¢
ali podobne povrsine. Ne prekrivajte je s prti, robci, revijamiidr.

Toplota - naprave ne postavite v blizino virov toplote, kot so grelci, sevalniki, peciin
druge naprave (tudi ojacevalniki), ki oddajajo toploto. Na napravo ne postavite gorecih
sveckin drugih virov odprtega ognja.

Vodainvlaga - dabizmanjsalitveganje pozara ali elektri¢cnega udara, naprave ne
izpostavite neposrednemu vplivu dezja, vode in vlage, na primer ne postavite je v savni
ali kopalnici.Te naprave ne smete uporabljati v blizini vode, na primer zraven kadi,
umivalnika, korita oz. skafa, v vlazni kleti oz. v blizini bazena (in podobnih mest).
Predmetiin tekocine v napravi - skozi odprtine v napravi ne potiskajte nobenih
predmetov, saj se tisti predmetilahko dotaknejo to¢k z nevarno napetostjoin s
komponentami, kar lahko privede do poZara oz. elektri¢cnega udara. Nikakor ne razlijte
nobenih tekocin na povrsino naprave. Na napravo ne smete postaviti predmetov, ki
vsebujejo tekocine.

Cis¢enje - preden za¢nete s ¢is¢enjem, napravo vedno odklopite izomrezne vti¢nice.
Prah, ki je okoli zvo¢nika, lahko obrisete s suho krpo. Ce za ¢is¢enje uporabljate aerosol,
razprsilo usmerite na krpo, ne pa neposredno na napravo. Pazite, da se ne poskodujejo
pogonske enote.

Dodatna oprema - ne uporabljate pripomockov, ki jih proizvajalec ne potrdi, ker lahko
predstavljajo nevarnost.

Pripomocki - naprave ne postavite na nestabilen vozicek, stojalo, stativo, konzolo ali
mizo. Naprava se lahko prevrne in poskoduje, lahko tudi hudo poskoduje otroka ali
odraslo osebo. Uporabite le vozicke, stojala, stative, konzole in mize, ki jih priporoca
proizvajalec oz. ki se prodajajo skupajz napravo. Namestitev naprave mora potekati
skladno z navodili proizvajalca, ob uporabi montaznega seta, ki ga priporoca
proizvajalec.

Prestavljanje naprave — napravo postavite na vozi¢ek in zelo previdno prestavite.
Nenadna ustavitev vozicka, prevelika moc¢ oz. neravne povrsine lahko pripeljejo do
prevrnitve vozicka z napravo.
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18. Obdobje mirovanja naprave — napajalni kabel je treba odklopitiizomrezne vti¢nice v
primeru neviht s strelami oz. ko naprave ne boste dlje ¢asa uporabljali.

19. Servisiranje - naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju ohisja je uporabnik
izpostavljen visoki napetostiin drugi nevarnosti.Vzdrzevalna dela in popravila lahko
opravljajo le usposobljeni serviserji.

20. Ko naprave ne uporabljate, odklopite njen vti¢ izomrezne vti¢nice. Ko je naprava
priklopljena navir napajanja, ni nikoli popolnomaizklopljena, vendar je v stanju
pripravljenosti.

21. Nadomestnideli - obzamenjavidelov je treba preveriti, ali je serviser uporabil
nadomestne dele proizvajalca oz. ali nadomestni deli ustrezajo originalnim delom.
Uporaba nepotrjenih delov lahko privede do pozara, elektri¢cnega udara oz. drugih
nevarnih razmer.

22. Glavnevarovalke - da binapravo trajno zavarovali pred pozarom, uporabite varovalke
ustrezne vrste in parametrov. Parametri varovalk glede napetosti so oznaceni na napravi.

23.  Nepovecajte glasnosti ob poslusanju tihega posnetka oz. ko nivhodnega zvoc¢nega
signala. Z nenadnim povecanjem intenzitete signala lahko poskodujete zvocnik.

24. Edininacin popolnega odklopa napraveizvira napajanja je odklop napajalnega kabla iz
omrezne vticnice oz.iz naprave. Omrezna vti¢nica oz. vhod za napajalni kabel morata biti
vedno dostopna med uporabo naprave.

25.  Napravoje treba postaviti v blizini omrezne vti¢nice oz. podaljska, na tak nacin, da je
vti¢nica vedno dostopna.

26. Maksimalnatemperaturav prostoru, kje je naprava, je 35 °C.

27. Nasvetiglede elektri¢nih razelektritev — ¢e delovanje naprave motijo elektri¢ne
razelektritve, je treba napravo izklopiti in ponovno vklopiti oz. jo prestaviti na drugo
mesto.

28. Baterija

a. Baterije ne smejo bitiizpostavljene vplivu prekomerne toplote, npr. son¢nih Zarkov,

ognjaidr.

b. Priodstranjevanju baterij je treba biti posebno pozoren na okoljevarstvena vprasanja.

c. Opozorilo glede uporabe baterije: da se prepreci puscanje baterije, ki lahko privede do

poskodb telesa oz. naprave:

Ob namestitvi baterij pazite na polarizacijo (+in-).

Skupajne smete uporabljati novih in starih baterij, standardnih in alkalnih idr.
Ce naprave ve¢ ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije.

OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano fizi¢no, senzori¢no ali
mentalno sposobnostjo ali brezizku$enj oz.znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, oz. ¢e so se poucile znavodili o varni uporabi naprave. Prisotnost
odraslih je obvezna, ¢e napravo uporabljajo otroci. S tem se lahko zagotovi varna uporaba
naprave.

1. Vklopljene naprave ne ne smete pustiti brez nadzora! Napravo izklopite, tudi ¢e naprava
le nekaj ¢asa pociva.

2. Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s casovnim sistemom oz. preko lo¢enega
sistema z daljinskim upravljanjem.

3. Da biseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega kabla, zamenjave lahko
opravile proizvajalec, pooblas¢eno servisno podjetje oz. ustrezno usposobljen
strokovnjak.

4. Pred zacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost naprave ustreza napetosti
lokalnega elektri¢cnega omrezja.

5. Prezracevalnih odprtin ne prekrivajte, npr. zrevijami, prti, zavesami idr. Prepricajte se, da
jenad napravo ohranjenega najmanj 20 cm prostega prostora, na straneh pavsaj 5 cm.

6. Ne dovolite, da na napravo kaplja oz. da se nanjo razlije tekocina, na napravo ne postavite
predmetov s tekocino, npr. vaz.

7. Da se preprecinastajanje poZara ali nevarnost elektri¢cnega udara, napravo zas¢itite pred

vrocino, vplivom deZja, vlage in praha.
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8. Naprave ne postavite v blizini katerih koli virov vode, npr. umivalnikov, kadi, pralnih
strojev oz. bazenov. Napravo postavite na ravno in stabilno podlago.
9. Naprave neizpostavite mocnemu magnetnemu polju.

10. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.

11.  Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv na elektri¢ne
komponente.

12. Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen prostor, lahko pride do
kondenzacije vlage naleciznotraj predvajalnika. To lahko povzroci nepravilno delovanje
naprave. Napravo pustite vklopljeno vsajna eno uro, da vlagaizpari.

13.  Naprave ne cistite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta nacin poskoduje lakirana povrsina
ohisja. Napravo obrisite s ¢isto, suho oz. rahlo navlazeno krpico.

14. Med odklopom vticaizomrezne vticnice je treba vedno vleci za vti¢, nikoli za napajalni
kabel.

15. Kosevklopljenanaprava uporablja v blizini vklopljenega TV-ja, lahko pride do motenj
slike v obliki ¢rt na zaslonu.To je odvisno od valov TV-prenosa.To ne pomeni, da naprava
0z.TV ne delujeta pravilno. Ce se vidijo ¢rte, premaknite napravo stran od TV-ja.

16.  Omreznivtic¢ se uporablja za odklop napajanja in zato mora biti vedno dostopen.

17. Dabilaserskaglavicaza od¢itavanje CD-zgoscenk ostala ¢ista, se je ne dotikajte in vedno
zapirajte prostor za CD-je.

18. Med predvajanjem se zgoscenka vrti z veliko hitrostjo. Naprave med predvajanjem NE
SMETE dvigati oz. premikati, saj lahko na ta nac¢in poskodujete zgos¢enko oz. napravo.

19. Preden napravo prestavite na drugo mesto, odstranite zgos¢enko in zaprite prostor za
CD-je.Nato izklopite napajanje in odklopite napajalni kabel. Prestavljanje naprave z
vstavljeno zgoscenko je lahko razlog za poskodovanje naprave.

20. Popredvajanjuzgoscenko pospravite v $katlo. Zgoscenk ne izpostavite neposrednemu
vplivu son¢nih zarkov ter virov toplote in jih ne pustite v vozilu, ki je parkirano na soncu.

21. Nedotikajte se strani zgos¢enke, na kateri ni etikete. Zgo3¢enko primite
zarobove, da ne pustite prstnih odtisov. Prah, prstni odtisi oz. praske so /f
lahko razlog za nepravilno delovanje predvajalnika. Na zgos¢enko ne @ @
prilepite kartic ali samolepilnega traka.

22. Zacis¢enje zgoscenk uporabite Cisto krpo, ki ne pusca kosmicev.

Cis¢enje za¢nite od sredine zgoi¢enke protirobu, za to uporabite
splosno dostopna cistilna sredstva oz. antistati¢na sredstva za
vinilne plosce.
23. Dabipreprecilinevarnostizgube sluha, glasne glasbe ne poslusajte dlje casa.

75N

OPOZORILO: VIR SEVANJA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT
COMPACT

PRED ZACETKOM DELA

Opombe: glede zgoscenk. DIGITAL AUDIO

Ker so lahko umazane, poskodovane oz. izkrivljene zgo$cenke razlog za poskodovanje naprave,
treba je biti posebno pozoren na:

a.Zgoscenke, ki se lahko uporabijo. Lahko uporabite le spodaj navedene zgoscenke.
b.CD-zgoscenke le zdigitalnim zvo¢nim signalom.
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POZOR

3

Izjava

Stem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.izjavlja, daje ta naprava v skladu z
zahtevamiin drugimi ustreznimi dolocili uredbe 2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnosti si
lahko ogledate na spletni strani www.blaupunkt.com v zavihku izdelka.

Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefon: +48 223319959, e-naslov: info@everpol.pl

N

&S

Naprava jeizdelanaiz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.

i

Ce je nanapravi oznaka prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo dolo¢ila
evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami za zbiranje
elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi predpisi. Izdelek se
ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno odstranjevanje starega izdelka
pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in ¢lovekovo zdravje.

Naprava je opremljena z baterijo, ki jo doloca evropska smernica 2013/56/EU. Baterija se ne sme
odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi predpisi za
loceno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje morebitne negativne
ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.
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Podatkizavarovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi trije elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zasc¢ita) in polietilen
(vrece, zas¢itna plast). Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Za zapisovanjein predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej Zakon o avtorskih
pravicahin pravicah izvajalcev/umetnikov.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih z energijo)

Tanaprava zekonacrtomizpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije (ES) $t. 1275/2008 o
izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede porabe energije o vzpostavitvi okvira za dolo¢anje zahtev
za primerno okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.
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Razporeditev upravljalnih elementov
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Razporeditev upravljalnih elementov

1-Preset-/mapa +/tipka+ 10

2 -Tipka Glasnost -

3 -Tipka Preset +/za ustavitev

4 -Tipka Glasnost +

5-Rocaj

6 —Tipka za stanje pripravljenosti

7 - Pokrov CD pogona

8- AntenaFM

9 -Tipka za izbiro vira zvoka

10 -Tipka za uglasevanje Tune +/-in prejsnji/naslednji posnetek
11 -Tipka za programiranje/ure/ponavljanja

12 -Tipka za predvajanje/ustavitev

13 - Zvocnik

14-USB

15-Zaslon

16-Vhod za zunanji vir zvoka

17 - Komora baterije (napajalni kabel je znotraj)
18 — Pokrov komore baterije

Vir napajanjain priklop

AC-napajanje: odprite pokrov komore baterije inizvlecite napajalni kabel; nato kabel
popolnoma razvijte in prevlecite skozi odprtino v pokrovu komore baterije; zaprite pokrov
komore baterije. Vtaknite napajalnivti¢ v stensko AC-vti¢nico; s tem se vklopi zaslon. Ko je na
voljoomrezno napajanje, se napajanje z baterijo samodejno izklopi.

DC-napajanje (akumulatorsko napajanje): odprite pokrov komore baterije in namestite 6
baterijUM 2/1,5V (niso priloZzene), upostevaje gravirane oznake dodatne in negativne
polarnosti. Nato zaprite pokrov baterije.

Opombe:

a) Spomniti se je treba, da je napajalni kabel pritrjen in skrit znotraj komore za baterije.

b) Zvok je lahko moten zaradi prazne oz. skoraj prazne baterije; takrat je treba zamenjati
baterije znovimi. Baterije je treba skladisciti na nacin, ki ne skodi okolju; upostevatije treba
lokalne predpise.

c) Ne namescati skupaj baterij razli¢nih proizvajalcev, da bi preprecili uhajanje tekocine iz
baterij; ob daljSem mirovanju naprave preprosto odstranite baterije.
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Nastavljanje ure

Ko se po priklopu napajanja vklopizaslon, to pomeni, da je naprava pripravljena za delovanje.
Pritisnite in za 2 sekundi pridrzite tipko za nastavljanje ure, Stevilke ure za¢nejo utripati na
zaslonu; kratko pritisnite tipko Tune +/-, da bi prilagodili uro; da bi potrdili izbiro in preslina
nastavljanje minut, ponovno kratko pritisnite tipko za nastavljanje ure; dolocite minute s
pomocjo tipke Tune +/-in kratko pritisnite tipko za nastavljanje ure, da bi koncali celoten
postopek.

Opombe:

a) Podpiranaje le 24-urna oblika prikaza ure.

b) Ura je navoljo le ob AC-ali DC-napajanju. Ob prekinitvi napajanja ponovno nastavite uro.
c)Vnacinu predvajanja zvoka se po 5 sekundah na zaslonu samodejno spet prikaze ura.

Uporaba CD

Naprava lahko predvaja CD-plosce, zapisane v obliki CD/CD-R/CD-RW/MP3. Pred zac¢etkom
predvajanja preverite obliko CD-pogonain se prepricajte, da je CD-plosca Cista in brez vidnih
poskodb.

Predvajanje CD-plosce: odprite pokrov CD-pogona in namestite CD-plosco, nato zaprite
pokrov. Da bi vklopili napravo, pritisnite tipko stanja pripravljenosti; za vklop CD-nacina
pritisnite tipko za izbiro vira; takrat enota prebere CD-plo3¢o in jo samodejno za¢ne predvajati.

V nacinu predvajanja CD-plos¢ pritisnite tipko za glasnost +/-, da bi nastavili raven glasnosti;
da bi ustavili oz. vzpostavili predvajanje, pritisnite tipko predvajanje/ustavitev; da biizbrali
posnetek, kratko pritisnite in pridrzite tipko prejsnji/naslednji posnetek; pritisnite jo, da bi
hitro premikali posnetek naprej ali nazaj; pritisnite tipko za ponavljanje, da bi ponovilien
posnetek/ponovili vse/ponovili predvajanje mape; kratki pritisk na tipko 10+ omogoca izbiro
vsakega 10. posnetka; za preklop na predvajanje naslednje mape, ¢e sta na voljo vsaj 2 mapi,
pritisnite tipko mapa + za 2 sekundi (le v primeru MP3-plos¢).

Programiranje predvajanja (do 20 posnetkov na CD-plos¢iin 99 posnetkov na MP3-
ploscah): pritisnite tipko za ustavitev, da bi ustavili CD-predvajanje; da bi zaceli programiranje,
pritisnite tipko za programiranje; na zaslonu se prikazeta»P01«in »PROG«; za preklop in izbiro
posnetka, ki ga zelite programirati, pritisnite prejsnjo ali naslednji tipko, nato s tipko za
programiranje potrdite svojo izbiro; posnetek bo shranjen kot PO1. Ponavljajte te korake, dokler
se nazaslonu na prikaze »P20« 0z.»P99¢«, kar bo pomenilo, da je spomin poln. Pritisnite tipko za
predvajanje/ustavitev, da bi predvajali vse programirane posnetke; da bi preklicaliin zbrisali
programirane nastavitve predvajanja, odprite pokrov CD-pogona oz. dvakrat pritisnite tipko za
ustavitev.

Uporaba FM-radia

Pred uporabo radia je treba popolnomaizvleci anteno FM in namestiti napravo v blizini okna,
da bi se zagotovilo sprejemanje boljsega signala.

Skeniranje in samodejno skeniranje: pritiskajte tipko za uglasevanje Tune +/-, da bi
postopoma uglasili FM-frekvenco, pritisnite in za 2 sekundi pridrzite, da bi samodejno poiskali
razpolozljive postaje gor ali dol po valu; pritisnite in za 2 sekundi pridrzite tipko za
programiranje, da bi samodejno skeniraliin shranilirazpolozljive postaje (maksimalno $tevilo
programiranih postaj je 40). Da biizbrali oz. spremenili postajo, programirano v avtomatskem
nacinu, pritisnite tipko Preset +/-.

Ro¢no programiranje postaj: po uglasitvi priljubljene postaje s pomo¢jo tipke za uglasevanje
Tune +/-najprej pritisnite tipko za programiranje; nato pritisnite tipko za prej$nji ali naslednji
posnetek, da biizbralizazeleno stevilko, pod katero hocete shraniti tekoc¢o postajo, nato
potrdite svojo izbiro s pritiskom na tipko za programiranje. Da bi shranili preostale postaje,
ponavljajte zgornje korake.
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Uporaba USB-predvajanja

Pred zacetkom predvajanja USB-datotek je treba kopirati MP3-avdiodatoteko v USB-spomin
(naprava podpira spomine maksimalno do 32 GB) in nato pravilno vtakniti USB-spomin v USB-
vti¢nico. Vklopite napravo in nekajkrat pritisnite tipko za izbiro vira, da bi presli na USB-nacin;
naprava samodejno dekodira avdiodatoteko in jo za¢ne predvajati.

V USB-nacinu pritisnite tipko predvajanje/ustavitev; da biizbrali posnetek, kratko pritisnite in
pridrzite tipko prejsnji/naslednji posnetek, pritisnite jo, da bi hitro premikali posnetek naprej
alinazaj; pritisnite tipko za ponavljanje, da bi ponovili en posnetek/ponovili vse/ponovili
predvajanje mape; kratki pritisk na tipko 10+ omogoca izbiro vsakega 10 posnetka; za preklop
na predvajanje naslednje mape, ¢e sta na voljo vsaj 2 mapi, pritisnite tipko mapa + za 2 sekundi.
Pozor:

a) Uporaba podaljska za priklop USB-naprave ni priporocena, ker lahko privede do motenj
predvajanja.

b) Podpiranje vseh USB-naprav ni zajamceno zaradi razli¢nih konstrukcij napravin razli¢nih
proizvajalcev.

¢) Pravilno predvajanje vseh MP3-datotek nizajamceno.

Uporaba nacina AUX IN/linijskega vhoda/MP3 Link

S pomo¢jo avdiokabla 3,5 mm povezite vti¢nico LINE IN nazadnjem panelu naprave s to¢ko
izhoda signalaizzunanjega predvajalnika (npr. MP3-predvajalnikaidr.). Vklopite napravo in
pritisnite tipko za izbiro vira, da bi presli na nacin LINE IN. Izberite in predvajajte glasbo z
zunanjega predvajalnika; zvok bo prihajal skozi zvo¢nike te naprave. Upostevajte, da se glavno
upravljanje dogaja nazunanjem predvajalniku, na tisti napravi pa lahko nastavite raven
glasnosti.
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Specifikacija

Virnapajanja: AC230V/50 Hz

DC-napajanje: 9V (6 kosovx UM 2, 1,5V, baterija ni prilozena)
Frekvenca FM: 87,5 ~ 108,0 MHz

Izhodna mo¢ RMS: 2 x 1W

Izhodna napetost USB:5V/100 Ma

Parametri USB-vti¢nice: podpora spomina do 32 GB, avdiodatoteke MP3
Optika CD-pogona: 3 polprevodniski Zarki laserske svetlobe
Poraba mo¢i: 12W

Poraba mociv stanju pripravljenosti: < 1TW

(zgornja specifikacija se lahko spreminja brez predhodne najave)

Resevanje tezav

1.Nimogoce izklopiti naprave.

a) Preverite, ali je DC-napajanje ustrezno priklopljeno.
b) Ob tezavah se obrnite na servisni center.

2.Slab zvok radijske postaje.

a) Premaknite napravo v blizino okna oz. nastavite smer antene, da bi sprejemali boljso
kakovost zvoka.

b) Poskusite preklopiti radio na drugo postajo.

c) Ob tezavah se obrnite na servisni center.

3.Naprava ne more od¢itati CD-ploscice ali USB-spomina.

a) Preverite, ali sta CD-plosca oz. avdiodatoteka pravilni.
b) Ob tezavah se obrnite na servisni center.
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® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 0048 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotdw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



